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Csaladi Regénytar.

A katholikus miivelt kézénségnek egy régi vigyat
teljesitette a Szent-Istvin-Tdrsulat, midén Csalddi
Regénytdr cim alatt 1j vdllalatot inditott, mely a
maga nemében egyediildllé hazai irodalmunkban.
Regényeket és elbeszéléseket nyujt e vdllalatban, a
legjelesebb hazai és idegen katholikus iréktdl, de
csak oly miiveket, melyek a kath. szépirodalom min-
den kovetelményének megfelelnek: kivalé irodalmi
beccsel* birnak, de egyszersmind tiszta erkolesi 1ég-
kérben mozognak s valédi keresztény folfogéast tiik-
réznek vissza. Valéban égetd szitkség is van arra,
hogy a katholikusoknak oly szdrakoztaté olvasma-
nyaik legyenek, amelyek sem- hitiiket, sem erkdlcsei-
ket nem sértik ; melyek szellemiiket gyonyorkodtetik,
de harménidban is vannak katholikus vilagnéze-
tiikkkel és erkolesi folfogasukkal. Ezért reméljiik,
hogy a Csalddi Regénytir kedvezs fogadtatisra
talal a katholikus olvas6k6zonségnél, melynek parto-
lasa csak Gsztonzésiil fog szolgdlni a minden 4ldo-
zatra kész Szent-Istvdin-Tdrsulatnak, hogy ez 1j valla-
latait minél szélesebb alapokon fejlessze.

A Csalddi Regénytdir 10 ives kotetekben jelenik
meg, az egyes kotetek ara csinos kotésben csak
egy korona. A Csalddi Regeénytdr kotetei megren-
delhet6k a Szent-Istvdn-Tdrsulat konyvkiaddhivatala-
ban (Budapest, VIII., Szentkirdlyi-utca 28. sz.) vagy
konyvkereskedésében (Budapest,IV., Kecskeméti-u. 2.),
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megjelentek :

I. és Il. kotet.

Germaine eszménye. Regény.
Irta Montal Mdria. Forditotta
Szentannai. — D’Arbout ezre-
des hdrom pdarbaja. Elbeszé-
l1és. Irta Beugny d’Hagerne.
Forditotta dr. Rada I.

II1. kotet.

Utak az életben. Elbeszélések.
Irta Cypridn.
1V. kotet.

Filemon ezredes. Elbeszélés. Irta
. De Lamiraudie. Ford. A.
Vilma. — Hol a boldogsag?
Elbeszélés. Irta Minna Canth.
Finnb6! forditotta Bdn A.
V. és VI. kotet.

Eszter. Eredeti irinyregény az
alkoholizmus ellen, Irta X. . .
grofnd.

VII. és VIII. kotet.

Eliane.  Regény. Irta Graven
Agostné. Forditotta dr. Radal.
IX. kotet.

Rajzok a kurucvilagbol. Irta
Kines Istvdn.

X., XI. és XII. kotet.

A vértanii szelleme. Torténeti
regény. Irta Filo Kdroly.
XIII. kotet.

Ugy a mint volt. Elbeszélések.
Irta Biittner Julia.

XI1V. kotet.

A Miria-kép. FElbeszélés. Irta
Buol M. Yord. Sziklay Jdnos.

XV. kotet.

Anyafldon. Elbeszélések. Irta
Andor Jozsef (Cypridn).

XVI. és XVII. kotet,

Don Luis Coloma elbeszélései.
Spanyol eredeti utan forditotta
Jdndi Berndrdin.

XVIII. kétet.

A kékruhds asszony. Irta Csa-
podi Istvinné, — Psyche 14m-
péja. Elbeszélés. Irta Léon de
Tinseau. Forditotta 4. V.

XIX. kotet.

Hricz és az iirfi. Elbeszélés. Irta
dr. Franko Ivdn. Forditotta
Zsdthovics Kdlmdn.

XX., XXI., XXII. és XXIIl. kot.

A lednymamék fia. Vig regény.
Irta Kincs Istvan.

XXIV. és XXV, kotet.

A hidbavald gazdagsag. Irta
Jeanne Mairet. Francia ere-
detibél forditotta dr. Rada
Istvdn. — Az utolsé6 betét. Fl-
beszélés. Irta Mrs. Bartle
Teeling. Angolbél ford. G. M.

XXVI. kotet.

Falusi torténetek. Elbeszélések.
Irta Vértesy Gyula.
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I fejezet

Que suis-je helas ! et de quoy sert ma vie?
Je ne suis fore qun corps privé de cueur,
Un ombre vain, un objet de malheur,
Qui n'a plus rien que de mourir en vie.
Maria Stuart.

(Mi vagyok, teremtdm! s miért, miért élek?
Vagyok erdtlen test, mit elhagy a lélek.
Vagyok sors labdaja, arnyék, lenge, balog,

S reményem csak az, hogy vigyamba meghalok.)

Bealkonyodott. Az ablakon atsziir6d6 gydnge
viligossig félelmes homdlyba burkolta a tidgas
héldszobat, mintegy alkalmassi téve azt a benne
lejatsz6d6 drdma szinhelyéiil. E szobdt ldtva, az
ember Onkényteleniil ama komor olasz *festmé-
nyekre gondol, melyeken az drnyékolds és a sotét
szinek elmossdk az egyes alakok korvonalait s
fantasztikus egésszé olvadnak 6ssze. Az egyes rész-
leteket inkdbb sejtjiik, mint félismerjiik.

A hittérben nagy agy 4llott. Mennyezete négy
faragott oszlopon nyugodott, élénken emlékez-
tetve a gydszistentiszteleteknél hasznalt ravatalokra.
Az 4gy fejénél harom alak foglalt helyet. Kett
iilt, egy allott. Aggddva lesték a konnyli takaro
alatt is alig észrevehets, Osszehtizédott alak min-
den legcsekélyebb mozdulatdt. Az dgy labdndl,
széken, idGsebb né {ilt. Egész alakjit koriilfonta
az ablakon besziir6d6 alkonyi fény. Alabastrom
szobornak tarthatta volna az ember, ha élénk
fény(i fekete szemei nem ragyognak ki halavany
arcabdl.



Hosszli, b6, fekete barsonyruhdt viselt, fehér
ujjakkal, kézel6kkel, magas csipkegallérral és a
fején kilonds, a térténelemben is megorokitett
disszel. Valami bdrsony f6koté-féle volt ez, mely
egy kis bodorban a homlokra huilott, oldalt
pedig — haldntékon &sszetarlva a dis fekete
hajat — szdrnyként folemelkedett és hitul a vil-
lakra omlS, b6 fityolban végzddott.

E gyiszba borult, kissé rideg benyomadst kelt6
alaktol tiszteletteljes tdvolban, zsdmolyon egy ma-
sik id6s holgy ilt. Szintén mély gyaszt viselt.

A teremben csend honolt, csak néha-néha hal-
latszott az agy feldl gyénge nydgés. De egyszerre.
megsziint ez is és félénken, panaszosan szélalt
meg egy elkényeztetett gyermekéhez hasonlé
hang:

— Mairia, Mdria!

Rendkiviili izgalom kovette e szavakat. Az agy
fejénél iil6, homdlyba burkolt alakok egyike hir-
telen folegyenesedett és mindkét karjat kiterjesz-
tette az 4gy folott, mintha az ég irgalmat akarta
volna leesdeni. A mdsik alak Ovatosan a beteg
feje f61é hajolt s a kovetkezd pillanatban csékok,
becézd szavak és elfojtott zokogds gydnge zaja
hallatszott. Az alabastrom szoborra emlékeztetd
hélgy zsebkendGjével fodte el arcdt; a zsdmolyon
lé pedig onkénytelen rémiilettel kulcsolta Gssze
kezeit. A panaszos hang zajira még két alak
bontakozott ki a homilybdl. Az egyik, egy feke-
tébe oltozott férfid, az dgyhoz sietett. A mdsik,
egy tiszteletremélté agg, hosszii fehér szakillal,
hermelin szegélyd, karmazsinpiros birsony kopo-
nyegben, a halaviny hdlgyhoz hajolt s néhany
sz0t sugott a fiilébe. A holgy anélkil, hogy
zsebkend§jét eltdvolitotta volna arcdrdl, kénnyed
fejbdlintdssal felelt, Ezutdn ismét bedllt az elébbi
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félelmes mozdulatlansig, nyomaszt6 csend, a beteg
fajdalmas nyogéseivel és a homdlyba burkolt ala-
kok egyikének fuldoklé zokogasival megszakitva.

Néhany perc mulva hat csinos kis apréd lépett
be égé faklydkkal, melyeket magas, finom milanéi
munkdji tartékba helyeztek. Most egyszerre fény
drasztotta el a komor szinteret, megvildgitva az
itt vége felé kozeled6 drama szerepldit.

A fehér pirndk kozt egy halotthalvdny ifjy,
majdnem gyermek még. Vondsai a kidllott szenve-
_ désekrdl és a kozelgd haldlkiizdelemrdl tanuskod-
tak. A haldoklé feje f6lé hajolva, finom kezét
annak kezei kozt nyugtatva, fiatal asszony ilt —
szintén majdnem gyermek — és keservesen sirt.
Idyll, melyet a haldl hirtelen — itt, a francia
liliommal ékesitett kirdlyi pdrnidkon lejatsz6dé —
tragédidvad viltoztatott. Mert e két ifji l1ény, kiket
a haldl elvilasztott egymdstdl, miel6tt még 19-ik
életévoket betdltotték volna, Franciaorszdg leg-
keresztényebb kirdlya, Valois II. Ferenc és Stuart
Miria, Skécia torvényes kirdlyndje voltak.

Mellettiik 4lltak Guise hercegnd és Este Anna
a ferrarai herceg lednya, a szerencsétlen kirdlyné
nagynénje és udvarholgye. E ketté mogott, az dgy
egyik oszlopihoz tdmaszkodva, Lotharingi Kiroly
kardindlis hatalmas alakja tiint {6l. Ez a becsvigyo
herceg, folyton névekvd nyugtalansiggal, élesen
figyelte a kirdly lassankint elvdltozé arcvonisait,
majd sotét tekintetét a hdldterem zirt ajtajrdl
ama gyiszol6 holgy merev arcdra forditotta,
aki nem volt mis, mint a francia kirdly &zvegye,
Medici Katalin.

O az 4gy miésik oldaldndl ilt, mig mellette
elsé6 udvarholgye, Fiesko gréfnd, a Strozzi csaldd-
bdl szdrmazé el6keld olasz né foglalt helyet.

A kirdlyi dgy fejénél 4ll6 feketeruhds férfiti, a
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hirneves Chapelain Jinos, a kirdly els6 orvosa
volt és a tdvolabb 4llé agg, a hermelin szegélyti,
karmazsinpiros bérsony kopdnyegben: I'Hopital
Mihdly, Franciaorszdg f6kancelldrja.

Ezek voltak ama drdma szerepldi, mely itt Stuart
Midria hdldtermében végbement.

Il fejezet

Valois II. Henrik haldla utin a francia korona
legidGsebb fidra, Ferenc tréndrokdsre szillt, ki
mar két évvel elébb ndill vette Stuart Mariat,
Skécia kiralynojét.

Ezid6ben két nagy part, a katholikus és a
hugenotta, szakaddst idézett el a kirdlysigban
és két masik — nem kevésbbé hatalmas és elke-
seredett — a Quisek és az anyakirdlyné Medici
Katalin pdrtja, legnagyobb mértékben nyugtalani-
tottdk az udvart. Ez utébbiak nyiltan a katholikus
pértot vették oltalmukba. Célul tlizvén ki lehetd-
leg miel6bb magukhoz ragadni a hatalmat és
korményzatot, azt hitték, alapos reményiik lehet,
hogy iddvel vezériiket, Lotharingi Ferenc Guise
herceget, kit — mivel arcin nagy forradds
hizddott végig — «forraddsos»-nak is neveztek,
a koronaval ékesitve lathatjdk.

A kirdlyné minden tétovdzds nélkil megkezdte
alattomos firenzei politikdjit. A pdrtokat szembe-
allitotta egymadssal, hogy eziltal mindkett6t gyon-
gitse és ily mdédon elérje forrén Ghajtott céljét,
t. i. szétszorja a Guisek partjit, megsemnmiisitse a
hugenottikat és a kirdlyi hatalmat olyannyira meg-
szilarditsa, hogy tobbé mitse kelljen félnie az
orszdg nagyijaité! és a hugenottiktol.

Biztos, hogy Katalin f6ldijének, Macchiavellinek
gonosz elvei dltal befolydsolva, aggodalom nélkiil
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folhasznilt minden képzelhet6 eszkozt céljanak
elérésére. Az 6 nézetei semmiképen sem fiiggtek
atobbi ugyanazon korbeli uralkodokéitsl. Vas erély-
lyel, szilirdan gyakorolta 30 éven keresztiil a kiralyi
hatalmat. De haldla utin, amely néhdny hdénappal
az utolsé Valois-é el6tt kdvetkezett be, ez a vas
szigor valésigos vérfiird6ben d4ztatta az orszdgot,
igy hogy csak IV. Henrik kiméletesebb uralkoddsa
volt kepes azt ismét maginak megnyerni
és meghddoltatni. Oridsi munka volt az, amit
Katalin végzett. Késébb Richelieu fejezte azt be
és XIV. Lajos vette kétes értékd hasznit.

E fenyegeté viharok alatt jutott trénra, amaz
ifja, alig tizenhat esztend6s kirdlyi par. Mdria, ki
egyrészt lingolé hévvel ragaszkodott valldsdhoz,
masrészt a két Guisenek unokahuga volt, t. i
testvériiknek, Lotharingi Mdridnak lednya s mint
ilyen, csaladjanak partjahoz szegddoit, melyet akkor
a két fivér, Ferenc, a «forraddsos» és Kiroly a
kardindlis képviseltek. Ez utdbbit, rendkiviili be-
folydsa és fensébbsége miatt, a hugenottdk «Trans-
alpiniai pdpa»-nak nevezték el.

Azon idében Mdria 4rtatlan, élénk gyermek volt,
viddm, mint egy madir, szép, mint egy angyal,
tanult, mint egy doktor 1 és mégis oly kénnyelmi és

! Stuart Mdriit 1548-ban, hatéves kordban kiildfe anyja
Franciaorszagba. Dunbartonban Iépett francia foldre. Kiséreté-
ben négy hasonié kord skét nemes leinyka volt, valamennyinek
Mdria volt a keresztneve, csalddneviik szerint pedig Flemming,
Seaton, Beaton, és Livingston. [I. Henrik St. Germain-ben
helyezte el jovenddbeli unokahugéit, ahol az Il. Henrik
nagymiiveltségii névérének, Margit hercegnének a [dliigye-
lete alatt nevelkedett Erzsébet és Claudia hercegndkkel
egyiitt. Margit hercegn6rél mondta az olasz kdvet, hogy
asopra tutto erndita, e ben dotla nella lingua latina, greca,
ed anche ilaliana», Stuart Miria jiratos volt a torténelem-
ben, bélcseletben, irodalomban egyardnt. Szép verseket is
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eldvigydzatlan, hogy jitszani mert anydsdval, mint
egy vakmeré gyermek, aki egy pdrduccal incsel-
kedik, gy gondolvdn, hogy csak egy nagyobb
macskdval van dolga.

II. Henrik haldla utin Katalin gyaszruhit 6ltott,
melyet élete végéig viselt. Es ekkor talilta ki,
sajat killon haszndlatira, az elébb leirt fejdiszt.
Stuart Mdridnak megtetszett ez a taldlmany, angyal-
arcocskdjahoz formalta azt és igy anydsinak szi-
gorti f6kot6jét ama bdjos disszé véltoztatta, mely
festék és divatarusn6k kezében halhatatlannd vélt
s még a mai napig is nevét viseli. Az anyds jeligé-
jéhez hiven: «figyelj és hallgass» — hallgatott;
de azért mégis ez volt ama borzaszté kiizdelem
kezdete, melyet kés6bb menyével vivott.

Miutin Madria haldlosan szerelmes volt férjébe
és az hasonléan viszonozta szeretetét, konnyt
volt neki II. Ferencet a QGuisek partjdhoz vonni.
A herceg a birodalom helytart6java 16n kinevezve,
a lotharingiai kardindlis pedig tudta a mddjat, mi-
ként idomitsa a kirdly és kirdlyné kivdnsigait az
6véi szerint. Medici Katalin pedig, ki megaldzva és
héttérbe szoritva érezte magit, elsé jelmondatihoz
még egy mdsodikat flizott: «gyiildlj és vdrj».

Il fejezet

A sors ugy hozta magdval, hogy Katalinnak
nem kellett sokdig varnia. Amboise Gyorgy miiko-
dése kovetkeztében az udvart Orleansba helyezték
it és ott kezdédtek az itt kovetkezé események.1

frt, melyekb6l nehdny még mai napig is fenmaradt. Beszélt
francidul, angolul, spanyolul, olaszul, németiil és latinul,
igen szépen énekelt, énekét lanton kisérte is és rendkiviil
iigyes volt a néi kézimunkdkban. :

! Az Amboise-féle Gsszeeskiivést a Hugenottdk szervezték
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Egy este Ferenc nagyon kimeriilten tért vissza
a Loireon valé csdnakozdsrél. Azonnal 4gyba
fekiidt, melyet nem is hagyott el tdbbé. Erds
fiilszaggatdsrol és a fejében valami kiilonds zigas-
r6l panaszkodott.

Chapelain J4nos, az elsé udvari orvos, errdl
értesiilve, tandcskozni kivant hirom tarsival. Koz-
tilk volt a hires sebész, Paré Ambrus is, kit még
ma is 2 modern sebészet atyjinak neveznek. Mind-
annyian azon a nézeten voltak, hogy ha az artalmas
nedvek jobban elérenyomulnak, a kirdly agyat
tonkreteszik. Abban azonban, hogy mily mddon
szdlljanak szembe a bajjal, nem tudtak megegyezni.
Paré Ambrus teljes meggy6z6déssel dllitotta, hogy
fejét meri tenni a kirdly életére, mihelyt engedélyt
nyer az u. n. koponyalékelésre, melynek segit-
ségével a kiros nedveket mesterséges titon leve-
zetheti. Ez id6ben a Paré-féle operdcid, dacira,

a Guisek ellen. Azt akartdk ugyanis, hogy II. Ferenc vegye
ki keziikb6l a haialmat s allitsa vissza Franciaorszdgban a
protestantizmust. Az Osszeeskiivés feje La Renaudie volt;
titokban azonban Condé herczeg vezette az egészet. Terviik
az volt, hogy megtimadjdk Bloist-t, az udvar akkori tartdz-
kodasi helyét s a Quiseket, s6t magit Ferenc kirdlyt is
hatalmukba ejtik. Az udvar azonban egy périsi iigyvéd iltal
idejekordn értesiilt a tervrdl s 4tkoltozOott Amboise vdrdba.
Egy er8s fegyveres csapat pedig az Amboise felé vezetd uton
megszalajtolta az Gsszeeskiivoket. La Renaudie meghalt a
kiizdelemben s holtlestét a kapura fiiggesziették. A tobbi
vezért, szimszerint 57-et. Amboisebe hurcoltik s ott lefe-
jezték. Condé herceget pedig — akinek nyilvdnosan meg
kellett eskiidnie, hogy nem vett részt az Gsszeeskiivésben —
kélgszeritették, hogy a kivégzéseket az udvari tribiinrél és
pedig Stuart Mdria és az orleansi herceg koz61t iilve,
végignézze, Amint a herceg megjelent a tribiindn, az
elitéltek, az § biintarsai, {innepélyesen kdszontotték. O pedig
viszonozta iidvdzlésiiket s igy-sz6lt Stuart Méridhoz: «lLehe-
tetlen udvariatlanul viselkedni a haldlba induld emberekkel
szemben»,



12

hogy a hires sebész azt mdr mintegy haromszor
a legjobb eredménnyel végezte, még nem igen
volt ismeretes. Chapelain Jdnos és az anyakiralyn6
befolydsa alatt 116 t6bbi orvosok, vakmerd vallal-
kozdsnak, merényletnek nevezték a sebész e tervét
és csak arra szoritkoztak, hogy fiilbefecskende-
zéssel kisérlik meg a gydgyitdst.

QGuise herceg, kinek Paré ama nagy sebét
gydgyitotta meg, melynek forraddsa még mindig
latszott az arcdm, rendkiviill nagyrabecsiilte a
tudds miivészetét és azért igyekezett rabirni Mdria
kirdlynét, hogy korldtlan hatalmat adjon a hires
sebésznek. A haldlosan szomort kirdlyné a nagy-
bityja irint rendesen tanusitott engedelmességgel
fogadta a tandcsot, de elébb mdégis szeretett volna
véleményt alkotni maganak az orvosok -kiilénb6z4
nézetei {616tt. Azért még aznap magihoz kérette
Sket kirdlyi termeibe.

Ez Ggy dél felé tortént, mikor a francia udvar-
képes el6keléségek és befolydsos egyének a szomorti
hirt6l nyugtalanitva, majdnem mindannyian a
kirdlyné eldszobdjiban gyiilekeztek Ossze. Nagy,
négyszogletli terem volt ez, két driasi kandalléval.
A szoba hatterébdl széles ajté vezetett a kirdlyi
termekbe, mely el6tt két apréd és a skét tisztelet-
Orség két alabardosa dllottak 6rt. A kandallénak,
melyet — mivel legkdzelebb volt a kirdlyné ter-
meihez — diszkandallénak neveztek, két oldalinil
a két fejedelemnd wudvarholgyei A4llottak, két
kiitonbdzd csoportot képezve. Miria kirdlyné kisé-
retében a QGuise hercegné volt az els6, ki egy
magas timlajd széken 1ilt, mig Fiesko gréfnd,
ugyanigy elhelyezkedve, az anyakirilyné szolgi-
lataban 4ll6 udvarhélgyek elseje volt. Koztik és
a férfiak kozt, széles, az etiquette ltal eldirt hézag
volt, melyet csak a hercegek és a birodalom
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nagyjai léphettek at. A f6kancelldr, egykor tour-
noni kardindlis, Vieilleville és St. André marsallok,
a két Gondi-fivér, Albert és K4roly, valamint mds
tobbé-kevésbbé eldkel6 egyéniségek, fol és ald
jartak az el6szobdban, masok pedig csdndesen
beszélgettek. A kirdlyi szobaban az anyés és menye
szemben iiltek egymdssal. Katalin mellett jobbrél
és balrdl a két Guise fivér, a herceg és a kardi-
nalis dllott, nyugtalanul és zavartan, de azon
szilard elhatdrozdssal, hogy sziikség esetén erdszak-
hoz nyulnak az dlnok olasz né ellen, ahogy az
anyakirdlynét nevezték. Ez mozdulatlanul, mintha
sejtelme sem volna a koérilotte torténenddSkrél s
az 6t fenyegeté veszélyrél, egy mozdulattal az
orvosok tudomdsdra hozta, hogy véleményiiket
6hajtja hallani.

Paré Ambrus, aki nagyon batortalan ember
volt, akadozva és habozva adta el§ nézetét. A mint
Katalin ezt megértette, a rémiilet kifejezésével,
suttogd hangon, de elég hangosan arra, hogy a
Guise fivérek meghalljdk, sz6lt: «Gyermekem
életét egy hugenottira bizzam? Soha!»

Erre Chapelain Jdnos kezdte cifolni a hires
sebész fejtegetését.

Katalin azonban nem engedte befejezni mon-
danival6jit. Gyorsan folemelkedett s méltésagtel-
jesen és hatdrozottan jelentette ki:

— lgazuk van — uraim, sohasem fogom meg- -
engedni akdr mint anya, akdr mint ezen nagy tandcs
tagja, hogy Franciaorszdg kirdlydnak fejét, mint
egy deszkat, atlyukasszik.

— De felség — kidltott f6l kétségbeesetten Stuart
Miria — mikor ez az egyetlen eszkdz, utolsé mene-
dékiink?

A borzalom minden jelével hunyta be Katalin a
szemeit s energikus ellenmonddsanak kifejezéseiil
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hevesen hitravetette a fejét. Guise herceg a harag-
t6l sipadtan vonta &t egy ablakfiilkébe és suttogé
hangon beszélt vele. Katalin azonban, miutin
kegyesen meghallgatta néhany szavit, kiralyi moz-
dolattal elbocsitotta, majd a hdldszoba ajtajidhoz
ment s kitarta azt.

— Kancellar ur! — kidltotta parancsolé hangon
az elGszoba kiiszObérol.

Amint az anyakirdlyn6 megjelent, a csodal-
kozds moraja futott végig a termen, s a fGkancel-
lar elésietett. Katalin még mindig a kiisz6bon
dllva, nyilvanvaléan azon szdndékkal, hogy mind-
két helyiségben levék meghalljdk, folytatta szavait,
mikozben a Guise fivérekre mutatott, kik ekkora
merészséggel szemben szétlanul illottak :

— Foékancelldr tr, ezek az urak meg akarjdk
engedni, hogy a kirdlyon borzaszté opericiot
végezzenek. En azonban, mint anya, és mint a
nagy tandcs tagja, mindent megteszek, hogy a
felségsértés e rettenetes biinét megakadalyozzam.

Az el8szobdban ismét a rémiilet moraja hallat-
szott és a lotharingiai kardindlis, miutin magdhoz
tért csoddlkozisdbdl, a kirdlynét a szoba kdzepére
vezette, azutin bebocsitotta a fGkancelldrt is és
bezarta az ajtét.

Medici Katalin azonban nem tartozott azon
asszonyok kozé, akik egyhamar megfélemliteni
engedik magukat. Es bdr hevessége egy pillanatra
veszélyeztette ama komoly méltésigteljes maga-
tartast, mellyel kiilonben kitiint, mégis ismételten
és ezuttal még nagyobb hatdrozottsiggal kifeje-
zésre juttatta ellenvetését.

Soha, nem, soha sem egyeznék bele, sem mint
Franciaorszdg kirdlydnak anyja, sem mint a nagy
tandcs | tagja, hogy az operacidt elvégezzék.

— En azonban, mint a birodalom helytartéja,
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megengedem és elrendelem — kidltotta a Guise
herceg, ki mir alig birt magdval. Es ezzel nyil-
tan megiizente a harcot.

— En pedig nem akaddlyozhatom meg — szélt
L’Hopital komolyan — de mint f6kancellar tamo-
gathatom s fogom is tdmogatni, 6 felsége, az
anyakirdlyné tnnepélyes tiltakozisat.

A herceg szinte magdnkiviil a dithtdl, vOros-
barsony kopdnyegénél fogva kozelebb hiizta ma-
gdhoz a besz€16t s nehezen visszafojtott haraggal
mond4:

—- L’'Hopital ur {aldn kételkedik abban, hogy a
birodalom helytartdja el is mozdithatja 4lldsabdl
Franciaorszig fékancellarjat?

Az Oregnek egy arcizma sem rindult meg.
Még csak szabadulni sem igyekezett a glgds
embertdl; hatalmas alakja kiegyenesedett és egy-
szeri méltésdggal felelte:

— Nem kételkedem herceg ... de ép oly bizo-
nyos vagyok abban is, hogy e teremben évé
nemes emberek nagyobb része képes lefegyverezni
azt az 4ruldt, aki erészakoskodni akar a kirdly
személye vagy Franciaorszdg fékancelldrja f616tt.

A herceg kardjahoz nyult és a jelenlevék taldn
mir egy — ezen idében nem is oly ritka —
borzaszté szinjdtéknak, egy vérrel bemocskolt
kirdlyi teremnek szemlél6i lettek volna, ha a lotha-
ringiai kardindlis k6zbe nem 1ép.

— QGondold meg, mit csindlsz! — kidltott f6l. —
Semmire sem megyiink most érveléssel, mikor
cselekedni kell. Tegyen a fékancelldr gy, ahogy
akar, mi pedig azalatt mentsiik meg a kiraly
€letét,

Es e szavakkal fivérét a hilészoba mésik sar-
kiba vonta, hol Stuart Miria szorgoskodott a
félig onkiviiletben levé Paré Ambrus koriil.
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A természete szerint félénk, gydnge szervezetii
sebész ugyanis, megijedve az anyakirilyn6 bor-
zasztd haragkitorésétol, eldjult. Stuart Maria kényel-
mes székre iiltette és 6 maga élesztgette ecettel,
amely munkdban skét komorndja, Dayelle is segit-
ségére volt. A t6bbiek halkan beszélve dlltak a szo-
baban.

A kardindlis, ki békés hivatdsa dacdra ép oly
bator volt, mint harcos fivére, lakonikus révid-
sépgel sz6lt oda:

— J6jjon Paré, menjiink a kirdly szobdjiba.

-— Lehetetlen, kardindlis uram, lehetetlen —
nyogte a szegény sebész, — ehhez a miitéthez
mindenekel6tt nyugodt 1élekdllapot, biztos kéz
kell és latja uram, milyen dllapotban vagyok...

Es e szavakndl a szerencsétlen kinyujtotta mind-
két kezét, melyek reszkettek, mint a nyérfalevél.

— De nyugodjék meg, mester — igyekezett a kar-
dindlis bétoritani 6t. — Hiszen raér még! Hany
Ordra van szitksége, hogy kipihenje magat? Egy,
ketté, harom, négy?

— (), az elég, ha igazdn pihenni hagynak.

— Enmellettem lesz nyugalma — valaszolta
g6gdsen a Guise herceg. — Ne feledje el, hogy
az igazi francia kirdlyné helytartéjanak oltalma
alatt 4ll.

Ez utolsé szavakat, Stuart Mdridra célozva,
kiléndsen erés hangstlyozdssal mondta.

— Tehdt négy déra mulva a kirdly szobajiban —
tette hozz4 a kardindlis, mintha e szavakkal harcra
akarnd kihivni az anyakirdlynét. — Meglatjuk, hogy
jobb lesz-e az operdciét még ma elvégezni vagy
elhalaszthatjuk-e holnapra.

Mid6n Katalin meghallotta e szavakat, gyors,
egyetért6 pillantdst véltott Chapelain Jdnossal s
intett a sebésznek, hogy j6jjon kozelebb.
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—— Mester — mond4 oly nyugodtan, mintha
semmi sem tdrtént volna — mi soha,a legkevésbbé
sem kételkedtiink az 6n miivészetében és lelkiismere-
tességében. Menjen az el6bb meghatdrozott id4-
ben a kirdly hdlészobdjiba, vizsgilja meg 6t tijélag
s talin majd mdsképen fog vélekedni, ha t. i.
meggondolja, hogy a fejével jatszik...

IV fejezet

Ama rovid fegyversziinet alatt, mely a hilé-
szobai heves jelenet utdn kovetkezett, sem a
Katalin, sem pedig a Guisek partja, nem mulasz-
tottdk el a kell6 el6vigydzati rendszabalyokat
foganatositani.

Mindazondltal senki, még azok sem, kik leg-
kbzelebb 4lltak az anyakirdlyn6héz, a kételkedés-
nek drnyékdt sem fedezhették {6l e kiismerhetetlen
asszonyon, Anndl kevésbbé lathattak rajta félelmet
vagy az izgatottsig némi jelét.

Ugy, mint mdskor, meglitogatta akkor épen
beteges Kdroly fidt. Haldszobdjiban talilta a
herceg udvarmesterét, Amyot Jakabot, Plutarchos
hires forditéjat és Marsilly Filibert Cipierre lova-
got, a herceg nevelgjét. Cipierre el6keld gavallér
volt és olyannyira a Guisek eszkdze, hogy azok
Orleans kormanyz6jivd nevezték ki 6t.

[jedten ugrott f6l, midén az anyakirdlyn6t meg-
l4tta; valami heves jelenettdl félt, mert alig egy
negyeddraval elébb kapott parancsot a Guise
hercegt6l, hogy a Groslot-palotit — melyben
akkoriban a kiralyok tartézkodtak, s amely most
varoshidz — katondktdl megszdllva tartsa; Orleans
kormdnyzéjdnak ez elég bizonyiték volt arra
nézve, hogy a Quisek, a szdllingézé hireknek
megfelel6en, csakugyan fogsigban akarjdk tar-

A vértanu kirdlyn6. 1. 2
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tani az anyakirdlyn6t addig, mig a kirily fol-
gyogyul és elhatirozza 6t Firenzébe kiildeni.

Annél nagyobb volt tehdt meglepetése, midén
latta, hogy a kirdlyné ép dgy, mint mdskor, nyu-
godtan beszélget fidval s azt ajinlja neki, hogy
mérsékelje most mir egy kissé a mély gyaszt,
melyet eddig atyjdért viselt.

maga akarta meghatdrozni, hogy milyen
Oltozetet hordjon a jovében s az elGhozott ruha-
nemuekbdl ki is vdlasztott egy par fekete selyem
harisnyat, fehérrel diszitett térdnadrigot, egy
aranyszovetbdl késziilt mellényt fekete bdrsony-
virdgokkal és egy kopdnyeget. Mindezt oly dédel-
getéleg adta a gyermekre, hogy a leggydéngédebb
anyanak gondolhatta volna az ember. Azutin meg-
parancsolta, hogy vezessék hozzi az Anjou her-
ceget,l a késgbbi IIl. Henriket, ki akkor 8 éves
volt ésa 7 éves Margit hercegndt is, aki késébb
1V. Henrik felesége és Navarra kirdlyndje lett.
Katalin mindegyikhez kedves és gyongéd volt.
A j6 Cipierre inkibb harcos mint diplomata,
szilardul meg volt gyézédve, hogy a kirdlyné vagy
mit sem sejt az 6t kdrnyezé veszélyrdl, vagy a
kirdly dllapotdiban oly kedvez6 valtozds 4lit be,
mely eloszlatta aggodalmait.

Az anyakiralyn6 azutin sajit lakosztilydba vo-
nult s ott egy j6 negyeddrdig tirsalgott I'Hopital
f6kancelldrral, majd titkos beszélnivaléja volt
Fiesco grofnéve!, els6 udvarholgyével, kit teljes
bizalmdra méltatott. Ezutin vele egyitt a kiraly

1 Az Anjou herceg, Valois Henrik, Medici Katalinnak
harmadik és legkedvesebb fia volt. Anyja kozbenjirdsira
1573-ban lengyel kirallyi vilasztottdk, fivérének IX. Kdroly-
nak haldla utan pedig 1Il. Henrik név alatt, a francia tront
is elfoglalta, 1689-ben Clemens Jakab St. Cloudban meg-
gyilkolta. Vele kihalt a Valois uralkodéhdz.
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hilétermébe ment s oft az 4dgy Iibdhoz iilt,
mint azt e foljegyzések kezdetén mir elmon-
dottuk.

A kirdly a kidllott krizis utin mély lethargiiba
esett, melyet Mdria kirdlyné, tapasztalatlansiga-
ban, j6ltevé dlomnak tartott. A kardindlis, nyug-
talanitva az el&szobdban torténtektdl, fesziilten
figyelt; Chapelain Jinos pedig, szintén aggddva,
kiilonbozb livegeket és retortikat készitett az asz-
talra, az esetre, ha az 4ltala rendelt befecskende-
zés sziikségesnek bizonyulna.

Csak Katalin és I'Hopital latszottak nyugodtnak,
gondatlannak. Az ut6bbi, karjait mellén Gsszefonva,
a kandalléhoz timaszkodva 4lit és gondolataiba
mélyedt; az anyakirdlyn6 pedig, magas zsimolyon
iilve, ujjai kozt ovében viselt rozsafiizérének gyon-
gyeit forgatta. Ez a viselet akkoriban divat volt
el6kel6 holgyek korében és jamborsigra vallott.
Mi azonban manapsidg inkdbb kérkedésnek ne-
vezndk.

Az el@szobaban nagy, elfojtott izgatottsidg ural-
kodott és midén Katalin keresztitlhaladt, hogy fia
hdlészobdjdba 1épjen, nagyon jél litta, hogy a
Guisek barétai koziil egy sem hidnyzott és hogy
sokan kardot viseltek, ami alig volt &sszeegyez-
tetheté a kénnyid udvari viselettel.

A moraj az elészobdban hirtelen erfsebb lett,
beszédet és léptek zajit lehetett megkiilonboz-
tetni. A hiléterem ajtaja kitarult, dgy, amint csak
kirdlyok el6tt szokott torténni, s a Guise herceg
és Paré Ambrus jelentek meg, nagy embertdmeg-
t6l kisérve.

Aprédok jottek faklydkkal, majd a sebész asszisz-
tensei, a skot gdrda tisztjei s végiil Orleans kor-
manyz6ja és St. André marsall, aki, mintegy
védelmezd6iil, szorosan az ajté mellett maradt.

2t
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A kardindlis eléjitk sietett, Stuart Mdria pedig
tj reménykedést6l dobogd szivvel intett a sebész-
nek, hogy jojjon kozelebb. Majd a fékancelldr is
kozeledett és az dggyal szemben, az anyakirdlynd
mellett megéllt. Katalin meg sem mozdult, még
csak a fejét sem forditotta feléjiik.

Az 4gy két oldaldhoz faklydkat Allitottak és
Paré Ambrus hozzifogott a még mindig lethar-
gidban fekvd kirdly megvizsgdldsihoz. L'Hopital,
tekintetét II. Ferenc halotthalviny arcira szegezve,
titokban meghtizta Katalin bé ruhaujjat; a kirdlyn6
erre az izgalom legesekélyebb jele nélkiil intett
Fiesco grofndnek, aki egy rejtett ajtén keresztiil,
mely a szolgdk IépcsSjére vezetett, sietve elhagyta
a hilészobat.

Paré Ambrus hirtelen f6legyenesedett, mindkét
kezével fejéhez kapott és tétovdzva tekintett koril.
Csodélkozis és rémiilet vett erét a jelenlevékodn.

— Mair késé, kidltott fol Gszinte kétségbeeséssel.
A baj rohamosan halad el6re. Miért nem érte-
sftettek el6bb?

Es a képzelhet legnagyobb szerénységgel, amire
egy tudds egydltalaban képes lehet, a masik ta-
nacsiat kovetve, folkapta Chapelain iivegét és 6
maga fecskendezte be a beteg bal fiilét.

De alig hatolt be a folyadék, midén a kirdly
teste gobrcsosen Gsszehuzodott, melle beesett és
Paré Ambrus rémiilten kidltott fol:

— Mindjart vége!

A kardindlis, ki mindenekel6tt pap volt, kiter-
jesztette kezeit a beteg feje folott s megadta az
utolsé fololdozast. Stuart Mdria zokogva vetette
magiat a haldllal viv6dé testre, Katalin pedig
mindkét kezével befodve elhalvianyult arcat, letér-
deit. A tobbiek valamennyien kovették példajat.
A kovetkezd negyeddériban félelmes csend ural-
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kodott a teremben; csak Méaria jajgatisa és a
haldokld horgése hallatszott.

Paré Ambrus és Chapelain, az 4gy kétoldalén
llva, a kirdly itSerét vizsgdltdk. Végre megsziint
a horgés és a két orvos egyetértGleg egymdsra
tekintett.

Azutin Quise herceg kozeledett az 4dgyhoz,
kezét a kirdly homlokdra tette és kotelességszertien
jelentette ki:

— A kirdly meghalt!

Egy pillanatig 6ridsi zavar uralkodott a hilé-
szobdban, mig egyszerre az ajték mintegy énma-
guktdl feltarultak.

Guise herceg oda akart rohanni, hogy rende-
leteket adjon Cipierrenek, Orleans kormanyzéjé-
nak, de Katalin visszatartotta, egy kézmozdulattal
értésére adva, hogy mi torténik a hita mogott.

A kis titkos ajtén, diszegyenruhdban, két hirnok
1épett be s utdnuk az orleansi herceg, e pilla-
nattél fogva IX. Kiroly, abban a pompds oltézetben,
melyet délel6tt anyja vélasztott ki szdmdra....

Félve és ijedten kapaszkodott a szegény gyer-
mek a kiséretében 1évé gréiné szoknydjiba és
Amyot Jakab taldrjiba.

Az anyakirdlyn6 elébe ment, megparancsolta
neki, hogy térdeljen le a kirdly dgya mellé és
csékolja meg a halott kezét. A kis kirdly most
még jobban megijedt, mint el6bb és aggddé te-
kintettel kereste Amyot Jakabot, kit rendkiviil
szeretett,

Ezalatt a hirndkok hiromszor egymasutdn kidltak :

— A kirdly meghalt!

Majd egy kis sziinet utdn (ijbdl kidltani kezdtek :

— Eljen a kiraly!

Azutin megjelent Medici Katalin, most mdr a
birodalom uralkodénéje, kézenfogta IX. Kdirolyt
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és végigment vele az el6szobdn; gdg és félelem
nélkil, mint egy bolcs hadvezér, aki végighalad
a legydzéttek soran.

Nagy tomeg kovette, bardtok, ellenségek egy-
ardnt és a tigas hdlészobdban csak 1I. Ferenc
holtteteme maradt, az dgyon kinyujtézva, l4bai-
nal pedig fuldokl6 zokogassal Stuart Mdria térdelt.

V fejezet

lgy végz6dott az a drdma, melyet a torténetirék
oly kilonkozé vildgitidsban adnak el6; mert mig
egyesek azt allitjdk, hogy Katalin jéhiszemiileg
ellenezte a hugenotta sebész tervét, mert a ko-
ponyafuréban rejtett t6rt vélt latni, mely fidnak
életét fenyegette, mdsok azt mondjik, szdndéko-
san szolgiltatta ki Ferenc kirdlyt a haldlnak, hogy
igy biztositsa magdnak a kormanyzéi hatalmat
gyermeke, az akkor még csak O éves IX. Kiroly
helyett.

Mindkét folfogds mellett a Guiseket csak fol-
menteni vagy elitélni lehet. Mert vagy azért ti-
mogattdk a hugenotta sebészt, hogy megmentse
a kirdly életét, ami valdsziniinek ldtszik, miutdn
e haldlesettel 6k elvesztik dsszes hatalmukat, vagy
azért szdndékoztak segiteni Paré Ambrust, ez eset-
ben a legaldvalébb gyilkost, hogy kozvetitése
ltal eltehessék 1db alol a hirom Valois koziil —
kik a «forraddsos» herceget elvilasztottik a tron-
t6l — az els6t.

Sajnos, e kérdéssel sohasem foglalkozhatunk
anélkiil, hogy a csalédds veszélyének tegyiik ki
magunkat.

Mert a tények eléadidsa mindig bizonyos szdn-
dékkal van kapcsolatban és barmilyen éles legyen
is az emberi szem, mégis csak Isten képes az
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igazsdg mélyére hatolni. Mindazoniltal volna egy
szavunk azokhoz, kik a szegény emberiséget, mely-
nek villait mar d4gyis annyi valéban elkévetett
blintény nyomja, még kétséges biintényekkel is
akarjik terhelni.

Hogyha valami vildgos, tisztin érthetd, mint
a jelen eset is, gy gyermekes meggondolatlan-
sdg arra kiélesitett figyelemmel magyarizatot
keresni. Vajjon nem volna-e lehetséges, s6t nem
valdszinti-e, hogy az eseményben szerepl6k vala-
mennyiétl tavol allott minden gonosz szandék?

A kolcsdnos, mély bizalmatlansig, mely egyiket
a mdsiktol elvilasztotta, a szébanforgott opericio
1j és szokatlan volta, az anyakirdlynd és a Guisek
rosszul paldstolt dicsvigya és maga az a tény,
hogy Paré Ambrus mir mint hugenotta gyanus
volt, véleményem szerint teljesen elégségesek a
torténtek magyardzatdra. Egyik csak dgy, mint a
mdsik, bizalmatlansdga 4ltal elvakitva, a kirdly
életét vélte megmenteni, mikdzben a masik part
ellenszegiilt terveinek és szdndékainak.

Annyi bizonyos, hogy Medici Katalin partja
gy6zott, hogy 6 maga azonnal kezébe is vette
a kormdnyzds gyepléit és hogy két «politikai
mankéjdra» timaszkodva — amint a tournoni kar-
dindlist és 'Hopital f6kancelldrt nevezni szokta —
utnak indult titkos politikdja Gsvényén.

Els6 gondja volt a gyermek IX. Kéroly kirdly
trénralépésekor nagy tinnepélyeket rendezni, hogy
a nép szérakozzék. Majd a hires poissy-i gytilést
igyekezett egybehivni azon kettGs célzattal, hogy
a hugenottikat magahoz csalja és hogy koztitk
és a lutherdnusok kozott a viszdlykodds maguvait
elhintse,

A legy6zott, de el nem csiiggedt QGuisek
Nancybe vonultak vissza s ott ama hires katho-
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likus trivinvirdtust alakftottdk, mely Ferenc her/
cegbdl, St. André marsallbél és Montmorency
tabornagybol allott.

Az 6zvegy Stuart Mdria kirdlyné pedig Rem{sba
vonult s ott élt nagynénje, Lotharingi Renati ol-
dala mellett, ki apatndje volt ama hires Szent
Péter-kolostomak, melynek fénséges romjait még
ma is megbamuljik az utasok.

Csak e szent helyen fogta f6l a szerencsétlen
kirdlyné borzaszté sorsinak egész silydt. A gon-
dolat, hogy Skéciiba visszatérjen, oly rémiilettel
toltotte el, hogy elénydsebbnek litta, anyésa fél-
tékenységének és gyanakoddsdnak kiszolgiltatva
magit, egy Ozvegy kirdlyné aldrendelt helyzeté-
ben Franciaorszigban maradni.

«Szdmtalanszor megfigyelhettem», mondja Bran-
tome, «mennyire félt a Skdcidba valé ttazistdl s
mennyivel inkdbb d&hajtott egyszeriien, Ozvegy
kirdlynéként Franciaorszigban élni, mint vad
népét kormanyozni.»

A bizonytalansig és kétségbeesés ezen idejé-
ben, az isteni Gondviselés egy bolcs tandcsadérél
gondoskodott szamdra, ki félszdritotta konyeit,
megerdsitette szivét és ama csendes megnyugvds
és tintorithatlan valldsossdg érzéseit iiltette lel-
kébe, melyet még legkérlelhetetlenebb ellenségei
is csoddlni és magasztalni voltak kénytelenek.

Pater Auger Edmond, Jézus tarsasiginak tagja
volt az, kinek Mdridval folytatott titkos levelezése
vxlagosan mutatja a szerencsétlen kirdlyné dszinte
vallisos jimborsigdt valamint ld6z6inek ald-
valdsagit.

A telet Stuart Mdria a Szent Péter kolostorban
toltotte, melyet februdr vége felé hagyott el. Innen
Lotharmgléba ment, hogy ott Nancyben folke-
resse nagybatyjat és vele tandcskozzék. Akkoriban
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az a hir keringett, hogy az oOzvegy kirdlyné, ki
mir elhatdrozta Franciaorszdgban maradasit,
most Nancybe ment, hogy jelenlétével timo-
gassa és batoritsa a QGuisek pdrtjit, mely Medici
Katalin 6rokos rettegését képezte.

Utdbbi ez id6ben Bloisban tartézkodott. A tour-
noni kardindlis kozolte vele az elterjedt hireket s
el6szor 4llt el6 a nagy kérdéssel, hogy mi torténjék a
szerencsétlen skot kirdlyndvel. Katalin e kérdés-
ben az § sajitos ligyességével igyekezett eljarni.
Anélkiil, hogy vélaszolt volna, megnyomott egy
rejtett rugét, kinyitotta nagyszdma titkos dobozai-
nak egyikét és abbdl egy teleirt ivet helyezett a
kardinalis elé. Egy IX. Kdroly kirdly nevében
készitett intézkedés fogalmazvinya volt az, mely-
nek kovetkeztében Stuart Mdridt, Franciaorszag
Ozvegy kirdlynéjat, 60.000 font évi jaradék és
ezenkiviil Tourain hercegség, Poiton grofsdg és
még néhdny mds tartomdny illeti meg.

A kardindlis helyeselte a tervet, mely alapj4-
ban véve nem volt egyéb, mint a Mdria és
II. Ferenc kozti hizassdgi szerz6dés kibGvitése és
ismételten foltette, ezdttal még viligosabban a
kérdést, hogy az Gzvegy kirdlyné Franciaorszag-
ban maradjon-e vagy sem.

Katalin a legnagyobb nyugalommal felelt, 14t-
szolag a legkisebb siilyt sem fektetve a hallottakra,
vagy sajit feleletére:

— A szegény gyermek még nem kozdlte veliink
kivinsdgit... — de nekiink hatdrozott OShajunk,
hogy mihelyt kedvezé alkalom kindlkozik, Ské-
cidba hajézzék.

Ez a chatdrozott éhaj» mindjirt vildgos volt a
kardindlis el6tt. Azonban mint hivé katholikus —
bir mésrészt a Guisek ellensége — nagyra-
becsiilte Mdridt és jol ltta a borzaszt6 helyzetet,
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melybe Erzsébet angol kirdlyn6 juttatta &t, azért
kotelességének tartotta figyelmeztetni Katalint,
mily veszélynek tenné ki az alig tizenkilenc éves
kirdlyn6t, ha igy hirtelen, minden tdmasz nélkiil
kiszolgdltatnd ama lizaddé csapatnak, amely még
hozzd nem is az 6 valldsit koveti.

Katalin azt allitotta, hogy nem érti, mily indo-
kok vezetik a kardindlist és azokat tdgy fogvan
fol, amint érdekeivel megegyeztek, igen hatdro-
zottan vdlaszolt: ’

— Ne féljen kardinilis uram ; majd gondoskodik
a mi j6 Erzsébet névériink Mariarél.

Es miutin a bibornok kiilonds tekintetet vetett
red, mert teljességgel nem értetle, hogy a kiralyné
mire céloz, lassanként szell6ztetve a terveit bur-
kol6 stirii fatyolt, hozzdtette :

— A magyarizata igen egyszerii; Maria Angol-
orszag térvényes kiralynéje és Erzsébet! bitorl6.
Miria képviseli a papasidgot, Erzsébet a reformd-
czidt... ezenkiviil és mindenekel6tt — tette hozzd
egy tapasztalt asszony sokatmondd mosolydval —
Miria ép oly fiatal és szép, mint Erzsébet csunya
és véniils...

Most végre megériette a kardindiis, mennyire
képes Katalin egyesiteni az uralkodd politikajat
a né alattomossigdval; és szdjit mér elutasito
vélaszra nyitolta,

Katalin azonban azzal a szelid hatdrozottsdggal

1 Erzsébet VIII. Henriknek és Boleyn Anndnak torvény-
telen gyermeke volt, amennyiben még a torvényes hitves,
Arragoniai Katalin életében sziiletett. EttSl eltekintve azon-
ban Boleyn Anna lefejeztetésekor édesapja maga is tor-
vénytelennek nyilvdnitotta s ezzel elvetie minden esetleges
uralkoddsi jogit. Anglia térvényes uralkoddja ez okbdl csak
Stuart Méria lehetett, mint VIII. Henrik legidGsebb névéré-
nek, Tudor Margitnak egyetlen unokahuga.
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szakitotla félbe, mellyel minden ajkat bezirt s
véget vetett minden oly beszélgetésnek és vitat-
kozisnak, mely nem volt inyére; ama sajatossi-
gainak egyike volt ez, melyek bdrsonnyal bori-
tott vaspdlcihoz tették 6t hasonléva.

— Meglétja kardinalis uram, hogy a mi j6 Erzsé-
bet névériink foladatdul fogja kittizni, Maridt két
zérral és retesszel elcsukva Orizni.

Igy pecsételte meg sajit anydsa, a szerencsét-
len skot kirdlyné sorsat, kit joggal a szomori
végzet kirdlyndjének nevezhetiink.






ELSO KONYV






| FEJEZET

Plus ne portez, o ennemis, d’envie,

A'qui na plus lesprit ¢ la grandeur!

J'ai consommé d’excessive doulleur,

{'otre ire en brief se voirra assouvie!
Maria Stuart.

(Csituljatok tehdt ellenségim lassan,
gbetors lelkem nem jarhat magasban!

Prédaja vagyok a falank fiajdalomnak,

Virjatok, bossziitok nyomba f6lujjonghat.)

1561. augusztus 12-ikén Stuart Mdria Calaisba
érkezett, hogy onnan Skécidba hajézzék. Kisére-
tében volt hat QGuise nagybdtyjal és tobb mint
szdz fiatal nemes, koztilk a hirneves Damville,
Montmorency tdbornagy fia és Brantome bard,
kik az tutazds minden jelentékenyebb eseményérél
kimeritd jegyzeteket készitettek.

A flotta, melynek a kirdlynét céljihoz kellett
vinnie, két gdlydbdl és két napy széllitéhajébél
allott. Az indulds elGestéjén a fajdalom eltizte az
dlmot Midria szemeir6l és a szébeszéd azt tartja,
hogy ezen éjjel koltdtte ama hires verseket,
melyek Franciaorszdg irdnti szeretetét s az elvéd-
lds fijdalmat oly szépen kifejezik :

1 A hat Guise-fivér, Stuart Méaria nagybdtyjai, anyjéunak,
Lotharingiai Maridnak fivérei a kovetkez6k voitak: Guise
Ferenc herceg és Karoly lotharingiai érsek, akiket mdr
emlitettiink, tovdbbd Lajos, Sens hercegérseke, akit a «Guise
bibornok»-nak is neveznek; Claudius Aumale-i herceg;
Ferenc a francia rabgilydk féperjele és tibornoka s végiil
Renato, a d’Elbeuf csaldd hercege és alapftoja.
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Adieu, plaisant pays de France!
O ma patrie,
La plus chérie,

Qu'as nourri ma jeune enfance:
Adieu Frauce!

Adieu nos beaux jours!

La nef qui dejoint nos amours

N'a eu de moi que la moitié!

Une part te reste, elle est tienne:
Se la fie 2 ton amité.

Pour que de l'autre il te souvienne.*

14-ikén, pénteki napon, ugy déltdjban érkezett
a kirdlyné nagybdtyjaival és egész fényes kisére-
tével a kikotShelyre. A jdmbor calaisi polgarok
siird tdmegben fodték be az utakat, s6t még a
kik%tc"yben dll6 hajok fedélzetét is eldzdnldtte
a nép.

A kirdlyné a francia kirdlynék szigord udvari
gydszoltozetét viselte, mely hosszit uszdlyos fehér
bdrsony ruhdbdl és egy villaira omld, egész alak-
jat fed6 fehér fatyolbdl allott. Ovén egy kis fehér
barsonytdska fiiggott és egy kis aranysip,
nyakan és hajin pedig hosszi gyéngyzsinér.

Elgszor a kirdlyn6 udvarholgyei, a szdz nemes
és hirom nagybityja, Aumale herceg, d’Elbeuf
herceg és a fdperjel szilltak be, akiknek Ské-

* Szép Franciaorszdg, Isten veled !
n drdga szép hazim,
Téged szeretlek igazin.
Mint kisldny is téged szerettelek,
Isten veled! -
Isten veled, boldogsdg mosolya!

Hidba is visz a hajé tova,

Nem viszi el, csak a lelkem felét.

A mdsik itt marad, az a tied.

Neked a2dom csak és mads senkinek,
Hogy tudd, a lelkem mint eseng feléd.
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cidba kellett 8t kisérnok. A 1épcsé aljdin Miria
mégegyszer és utéljira 4tdlelte ottmaraddé nagy-
bétyjait, a lotharingiai és Guise kardindlisokat és
Ferenc herceget, s miutin nem volt mir annyi
ereje, hogy azok kiséretété] is bucsut vegyen,
fijdalmas mozdulattal szivére szoritotta kezeit,
mintha meg kellene fulladnia. Azutdn mélyen
meghajtotta magdt és lady Flemmingnek, még
Skdcidbdl Franciaorszagba hozott udvarholgyei
egyikének karjira timaszkodva folfelé indult, a
Mauvillon parancsnoksiga alatt 4116 hajéra. Font,
a kiséretét képezd francia nemesek lelkesiilt iidv-
kidltdsai fogadtik, a partrél pedig a visszamara-
dottak bucsukidltdsai hallatszottak. Mert Maria
elragadd szépsége, mint egy kortirsa irja, Fran-
ciaorszdgban minden alattval6jit szerelemre gyuj-
totta.

A kirdlyn6 azonban észre sem ldtszott venni a
torténteket. A hajé hatsérészébe ment, ott Ossze-
roskadt és szemeit, keserves zokogds kdzt, a lassan
tiinedez6 kikotd felé irdnyitotta.

Id6rél-idére folkidltott:

— Isten veled Franciaorszdg, Isten veled!

Szinte érzéktelenill id6zott ott 6t hosszd drdn
at és konnydztatott szemeit elvesztett birodalmi-
nak mindjobban a tdvolsig kodébe veszd part-
jara szegezve, szakadatlanul e szavakat ismételte:

— Isten veled Franciaorszdg, Isten veled!

Amint az est bedlit, nagybatyja, a [Sperjel lé-
pett hozzd és igyekezett rabirni, hogy valamit
egyék és azutin nyugalomra térjen. A kirdlyné
erre egy kevés konny( saldtit hozatott maginak
és megparancsolta, hogy agyit a fedélzeten ké-
szitsék el.

Ekkor a hajé folott mennyezet gyandnt egy
vitorldt feszitettek ki és az alatt Adllitottdk ol a

A vértanu kirdlyns. I. 3
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kirdlyné 4gyat. Le sem vetkdzve dolt fekhelyére,
miutin esedezve kérte Mauvillont, hogy amint
pirkadni kezd a hajnal, koltse f6! 6(, ha csak egy
piciny darabka is l4thaté még Franciaorszdg
foldjébadl.

Es valéban: napfolkeltekor, midon eldllt a szél
és az evezéshez kellett fogni, a kirdlyn6 még-
egyszer meglithatta a francia partot, mely mint
egy sOtét siv szegélyezte a 1itéhatart.

Erre arcit kezeibe rejtette és fuldoklé zokogas-
sa] kidltott fol:

— Isten veled Franciaorszdg, sohasem l4itlak
tobbé!
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Miria hajéja, tudva, hogy az angol kirdlynd
nem épen baratsigos szdndékkal tobb hajét kiil-
dott szembe, a legnagyobb eldvigydzattal vitor-
ldzott elbre.

Nemrégen ugyanis, mikor Mdria biztonsigos
kiséretet kért, hogy héboritatlanul utazhassék ke-
resztfil Anglidn, a féltékeny Erzsébet vonakodott
azt megadni. Az ellenséges indulat ezen elsé
megnyilatkozdsa utdn nem volt alaptalan Mairia
félelme, hogy az elébe kiildott hajék kirdlyi sze-
mélyét akarjik hatalmukba keriteni.

Es valéban nemsokdra a Forth 6bélben Berwik
és Dunbar kozt cirkdléd angol hajét vettek észre.
Miria most mar egy pillanatig sem kételkedett
tovdbb abban, hogy Erzsébet nénjét rossz szindék
vezeti vele szemben.

Ekkor azonban stirii kod jott segitségiikre, mely
e vizeken nem ritkasdg; oly hirtelen és oly ro-
hamosan ereszkedett ald, hogy a kirdlynd flott4-
jat egészen koriilfogta €s igy lehetségessé tette,
hogy 6t nappal Franciaorszagbdl vald elutazisuk
utdn észrevétleniil Leith kikotGjébe érkezzenek.

Senki sem fogadta a kirdlyi flottit és a szeren-
cséllen kirdlyné joggal mondhatta, hogy mint
egy hajétorott, vagy a széltél partra vetett idegen
lépett sziil6foldjére és birodalmiba.

Megérkeztének hire mindenfelé 6ridsi meglepe-

3t
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tést, ijedelmet okozott és nemsokdra a Leith-t6l
alig hirom méridldnyire fekvé Edinburghba is
elhatott. A vdros nemessége kividncsian és bizal-
matlanul sietett a kirdlyn6 fogaddsira. S Mairia
hdarom Ordval megérkezése utin ama vad, nagy-
részt protestins lordok kdozepett taldlta magat,
kik inkdbb hasonlitottak valami rablébandihoz,
mint a kirdlynének hddolatukat bemutaté udva-.
roncok seregéhez. A legtobben kozillok acél
diszitésti bérmellényt viseltek, tovibbd pancélt
és sisakot, mely utobbinak bdrszalagja lefogta a
bajusz végeit és a hegyesre nyirt szakdllt. Néhdny
kevésbbé harcias érzelmii lord fekete barsony-
sapkat viselt, gyongyokkel boritva, az elegdnsab-
bak pedig, a «ravaszok», kik élénken emlékeztet-
tek ama francia piperkécokre, kik Mariat kisériék,
hegyes tetejli kalapot, f6lhajtott karimdval. De még
a skét elegincia ezen kivdld képvisel6i sem fe-
ledkeztek meg baloldalukon a nagy toledéi kard-
rél, jobbjukon a kis térrél és a pajzsrdl, mely egy
kis acélszeggel a nyereg kozepére volt erésitve.

Miria megijedt leend6 udvaroncainak vad ki-
nézéséidl, de azért iidvoziésitkre sietett, Hangos
oromkidltdsok hangzottak felé, mint mikor egy
varjucsapat galambot kidlt ki fejedelemndjének.
Mert a tizenkilenc éves szép hercegnd valdban
olyannak latszott kozottitk.

Miria szépsége és szeretetreméltdsiga azonnal
rokonszenvet ébresztettek a fiatal lordokban és
a katholikusokban, kik Osszes reményiiket belé
helyezték. A protestinsok azonban, Knox kdvetéi,
kik a katholikus egyhiz elrablott vagyonibdl gaz-
dagodtak meg, azonnal ismét komoly arckifeje-
zést oltottek, mellyel bizalmatlansigukat és aggo-
dalmukat igyekeztek elpalistolni.

Vajjon nincs-e szdndékiban a fiatal kirdlynének,
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mint a Guisek lelkes hivének, jbdl érvényre
emelni a katholikus kultuszt? Nem akarja-e a vi-
szonyokat ismét visszavezetni oda, ahol a refor-
micié elétt dllottak, olyanforma’m, mint azt nem
is oly régen Tudor Mdria cselekedte Anglidban?...

Ez a gondolat, melyet Knox és az angol kirdlyn6
parthivei szdndékosan tipldltak, egész Skdcidt
izgalomban tartotta és Mdria csakhamar észre-
vette azt az 6t kovet6 tomeg rideg magatartasi-
bdl. A kirdlyné hdrom nagybdtyja félhdborodott
ezen, a francia lovagok csoddlkoztak, Maria pedig
nyugtalanul jirtatta tiszta tekintetét ide-oda a to-
megen, melynél hidba kereste ama rokonszenv
legesekélyebb megnyllatkozését is, mellyel Fran-
ciaorszdgban és Lotharingidban [épten- -nyomon
taldlkozott.

Szomord gondolatokkal eltelve Iépett be a
kirdlyn6 alkonyatkor a géthikus kapun 4t a
Holyrood kastélyba, dseinek sziil6hdzdba, melyet
tizenhdrom év el6tt hagyott el.

Ez a magas, zord kapu egy hatalmas négy-
szOgletii udvarba vezetett, melyet az apatsig épii-
letei képeztek. Ezek egyikében, az Islebourgban,
foldszint kellett a kiralynének laknia addig, mig
majd megtarthatjdk iinnepélyes bevonuldsit Edin-
burghba.

Midria miss Seatonnal, holgyei legifjabb és leg-
kedvesebbikével, lakosztdlydba vonult vissza. De
alig allt be az éj, midén a kirdlynét, ki épen nyu-
galomra akart térni, valami kiilonos, ablaka aldl
f6lhangzdé zene lepte meg.

[jedten ragadta meg miss Seaton kezét és az-
utin mindketten, a rémiilet kifejezésével arcukon,
figyeltek.

Fiilsérts, kellemetlen zene volt duddkkal és
hdromhtiros hegedtikkel. E dissondns hangok az
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éj csendjében kétszeresen rosszul hatottak a hall-
gatdra és valami félelmes érzést keltettek.

Egyszerre ének is hangzott f6l. Eles és hamis
hangokbél 4ll6 kar kezdte az 51-ik zsoltirt:

«Quid gloriaris in malilia, qui potens es in
iniquitate ?»1 és egy mdsik, nem kevésbbé dishar-
monikus kar felelt rd:

«Tota die iniustitiam cogitavit lingua tua; sicut
novacula acuta fecisti dolumn».2

Halotthalvinyan kapaszkodott a kirdlyn6 miss
Seaton, karjaba és reszketé hangon suttogta:

— Ok azok Seaton, 6k azok!

— Kik ? kérdezte Seaton ép oly rémiilten, mint
maga a kirdlyné.

— Az én ellenségeim, nem hallod ? Ez a 14zaddk
els§ orditésa.

Es a kirdlynd nem csalédott. A protestins papok
éliikon a rettenetes Knox-al, 5—600 fanatikust
gyiijtottek maguk koré, akikkel ezen éjjeli zenét.
rogtonozték Maria ablakai alatt. Mint egy fenye-
geté kovetelést énekelték a katholikus kirdlyné-
nek David kirdly eme zsoltdrit.

1 «Mit dicsekszel a gonoszsigban, ki hatalmas vagy az
igaztalansdgban ?»

2 «Napestig hamissidgot gondolt nyelved; mint az éles
borotva, alnoksidgot cselekedtél.»



ll FEJEZET

Egészen a hajnal pirkaddsdig tartott a borzaszté
szerenid. Miria ezalatt gondolkodhatott ama
probléma folott, mely elé 6t ugy a politikus, vala-
mint a valldsos skét, 14zadé protestdnsok Adllitot-
tik: lemondds a trénrdl, vagy hitehagyis.

Jdmborsdga és biiszkesége f6llizadt e szégyen-
teljes foltevések ellen. Hitének egész erejével és
ama méltdsiggal, melyet a korona kdlcs6nzott
szamara, megfogadta e szomort holyroodi éjsza-
kin, hogy akdr mint kirdlyns, akdr mint katho-
likus egy szemernyit sem enged. Elszant bétor-
siggal 1ép a kiizdelem utjira, ha az mindjirt a
vértant-haldlba vezetné is.

A kovetkez6 nap szombat volt.

Alig kelt fol a kirdlyns, mdris rendeletet adott
ki, hogy el8késziileteket tegyenek mdsnapra a
holyroodi kdpolniban tartandé szentmisére, me-
lyen a kirdlyné katholikus szolgaszemélyzetével
egyiitt résztvesz,

Hogy ezen parancs egész horderejét fSlfog-
hassuk és kellgképen megbecsiiljiik a kirdlyné
bdtorsdgit, tudnunk kell, hogy a Knox 4ltal be-
folydsolt orszdggytilés Mdria tdvolléte alatt elren-
delte a katholikus klérus és kultusz elnyomatdsit és
mindazokat, kik szentmisét mondtak vagy hall-
gattak, egyrészt jdszagaik elkobozdsival, mésrészt
szamiizetéssel és halalbiintetéssel fenyegette.
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Illy koriilmények kozt a kiadott parancs Edin-.
burghban nagy mértékben felbdszitette a protes-
tdnsokat.

A papok a szészékrdl szortdk fenyegeteselket
Knox nyilvdnosan kijelentette, hogy szivesebben
litna tizezer ellenséget kikotni Skdcia foldjén,
minthogy ott egyetlen egy misét mondjanak. Es
a folizgatott k6zonség a kovetkezd kidltdssal vo-
nult mindenfelé:

— Nem tiirjitk el orszigunkban masodszor is e
balvany-szolgalatot!

Reggel 8 drakor, egy 6raval a szentmise kez-
dete el6tt, a leggonoszabb fanatikusok serege
fogta korill Holyrood Orségét és orditva nyomult
be a nagy udvarba.

liikdn volt a kegyetlen Lindsay lord, durva
bérmellényben, tovibbd Tyff és sok mds kisebb
tekintélyii nemes. Es mindannyian iszonyt vidak-
kal illették a katholikus papokat, balvany-szolgdk-
nak nevezték és halallal fenyegették Oket,

E pillanatban ébredt 6] Mdaridban elGsz6r ama
nyugodt egykedviiség ¢és nemes batorsig, mely
tobbé életének szimos viszontagsiga kozepett
sohasem hagyta el.

A félelem vagy nyugtalanség legkisebb jele
nélkill, a meghatdrozott idében tdvozott lakoszti-
lyabol hogy szentmisére menjen és az udvarra
vezet6 nagy ajtén 4t belépett a kdpolndba.

Utana haladt két kiplinja, midr nem oly egy-
kedviien, mint a kirdlyn6, majd az udvarholgyek
kovetkeztek. A harcosokbdl, nemesekbsl vagy
aprodokbdl 4ll6 kiséret teljesen hidnyzott.

A tomeg dithét egy pillanatra bamulé csend
véltotta fol és a kirdlynd kiséretével zavartalanul
léphetett a kdpolnédba.

De alig zirult be moégottiikk az ajté, midén, mint
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csendes idé utdn a vihartdl félkorbacsolt tenger,
ujbdl, fokozott erével tort ki a nép diihe.

A lirma egyre ndvekedett, a fenyegetések sok-
szorozédtak s néhdnyan a merészebbek koziil
megkisérlették betdrni az ajtét.

Ekkor azonban egyszerre, mintha az égbdl hul-
lott volna ali, vagy a pokol vetette volna {6l
mélyébdl, egy férfiu lépett els. Kezében [olemelt
karddal, a kadpolna ajtaja és a tomeg kozé illott.

Koriilbeliil 30 éves [ehetett és vonasai, bar fér-
fiasabbak és élesebb metszésiiek voltak, mégis
Stuart Mdria rendkiviili szépségére emlékeztettek.
Rovid mellényt, fekete barsony térdnadrigot és
felhajtott karimaji, driga csattal ékesitett kalapot
viselt. Fegyverei egy Ovébe dugott nagy tdr és
Ferrara Antal valédi pallosa voltak. Ez utébbival
igyekezett feltartdztatni a bésziilt témeget.

A fellépés merész volt ugyan, de ez a példat-
lan hatdrozottsdg biztositotta a sikert. Megpillan-
tdsakor a zendll6k visszahOkkentek és tisztelet-
teljes tartézkoddssal maradtak d4llva, mint valami
tiinemény el6tt.

— James lord, James lord | — mormogték koros-
koriil.

s a dithés orditozdst virakozisteljes csend
véltotta fol.

Ez a férfii, V. Jakab és Erskine Margit fia s
igy a kirdlynd féltestvére, a népnek valdsigos
balvinya volt.

James lord, szdrmazisa dacira egyiltaldban nem
timogatta a katholikus valldst és a legkevésbbé sem
védelmezte testvére szent jogait. S6t ellenkezbleg,
a Knox-péart legbefolydsosabb és legfanatikusabb
hive volt és egyike ama gonosz, aldvalé 4druldk-
nak, akik a szerencsétlen kirdlyn6t romldsiba
sodortak.



42

Ez id6tajt azonban, politikdja érdekében meg
kellett nyernie testvére bizalmit. Ezért, bir jog-
gal félhetett, hogy tettével Knox haragjit vonja
magira, mégis igyekezett lehetévé tenni, hogy-a
kiralyné gyakorolhassa azt a vallist, melyet 6
gyilolt és elhagyott.

Mir puszta megielenése elég volt a ldzaddk
lecsillapitisira. Majd széval sikeriilt meggy6znie
a kevésbbé fanatikusokat arrdl, hogy eziddszerint
még nem tandcsos zavarni a kirdlynét 4hitat-
gyakorlataiban.

James lord nagyobb politikus volt, mint fana-
tikus. Knox ellenben, ki elsésorban fanatikus volt,
nem fogadta el a megokoldst és a kovetkezd,
latinbdl szészerint forditott levelet intézte Cal-
vinhoz:

«A kirdlyn6 megérkezése hétriltatott minket
terviink nyugodt kivitelében. Mar hirom nap-
pal visszatérése utin ujolag megkezd4dott a
szentmise bdlvanyszolgilata. A komolyabb, szi-
mottevd férfiak kozill tobben folemelték ez ellen
szavukat, amennyiben hangoztattik, miszerint nem
engedhetik meg nyugodt lelkiismerettel, hogy ez or-
szdg, melyet az Ur szavinak erejével megtisztitott
az idegen balvdnyszolgdlattol, most ismét profani-
z4l{assék,

Mivel azonban hitsorsosaink nagyobb része
misképen gondolkozik, az istentelenség ismét
gyo6zedelmeskedett és naprél-napra nyer hatalom-
ban és tekintélyben. Azok, akik igy cselekedtek,
azzal védelmezik eljirdsukat — s az isteni ige
hirdet6i is igy vélekednek — hogy nem szabad
a kirdlyn6t akadalyoznunk valldsa gyakorldsiban
és hogy e tekintetben te magad is igazat adtal
nekik,

En harcolok e vélemény ellen, mert helyte-
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lennek tartom. De mir oly erds gydkeret vert,
hogy csak az esetben léphetiink fol ellene ered-
ményesen, ha te magad biztositasz, hogy e kérdés
valéban filvettetett egyhizunk el6tt és testvéreink
ily értelemben vilaszoltak re4.

Bocsdss meg, hogy ily gyakran terhellek, de
kivilled nincs senkim, kivel aggodalmaimat és
gondjaimat k&z6lhetném. Minden kerlilgetés nél-
kil megvallom neked, atydm, hogy a mai napig
nem hittem, mily nehéz kiizdeni az dlszenteskedés
ellen, ha az a jaimborsig dlarca al4 rejt6zik. Soha-
sem féltem a becsiiletes ellenségt6l és dllandéan, a
szorongattatisok dacdra is, gy6zelmet reméltem.

A kirdlynd fivére, Jakab (James lord) didvoz-
letét kiildi neked. O az egyetlen, aki szembeszill
az udvaroncok kozt labrakapott istentelenséggel:
mindazondltal mdr 6t is befolydsoltik azok, kik
visszariadnak a bdlvinyszolgdlat erdszakos szét-
romboldsatdl.

Egész egyhdzunk {idvozletét kiildi neked és
bizik imdid erejében. Jézus, a mi Urunk, tartson
meg még sokdig egyhdzad szdmdra. Amen».

Miel6tt még Calvin felelt volna Knox levelére,
ez mir djbd! vad fenyegetéseket bocsitott ki a
kirdlyn6 megfélemlitésére, aki erre kénytelen
volt nyilvdnossigra hozni az 14j egyhdz elleni
terveit.

A kirdlyn {innepélyes bevonuldsira Edin-
burghba, szeptember 2-ik napjit tiizték ki. Es
Knox, egyetértve a vdros tandcsaval, mely kizdré-
lag protestinsokbdl 4llott, elhatdrozta, hogy ezt
a kedvezd alkalmat nem fogja elszalasztani.

Nagy el6késziiletek torténtek az Ginnepélyre és
a vdros 4000 shillinget szavazott meg a koltsé-
gekre. Az egész Calle Major (Canon-Gate), mely
mar akkor Eurépa egyik legnagyobb, legszéle-
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sebb utcdja volt & még most is az, mlvészileg
feldiszittetett. Tovabb4 4larcos jitékokat és szini-
eléaddsokat rendeztek, melyeket kimagaslé helye-
ken folallitott triblindkdén mutattak be a kozon-
ségnek. Mindez azonban alapjdban véve nem volt
egyéb, mint rettenetes fenyegetés a kirdlynd ellen.
Iszonyd biintetéseket mutattak be, melyekkel Isten
sujtja, a szentirds szerint, a balvanylmadokat

Az utca végén, szemben a Holyrood palotival,
a legiszonyatosabbat mutattik be, amit csak kieszel-
hettek: egy katholikus pap misézik s épen mikor
a Szentostydt akarja felemelni, a pokol ldngjai
elnyelik 6t.

Az f{innepélyt megel6z6 éjszakdt a kirdlyné a
kastélyban toltotte, reggel pedig nagy pompéval
a vdrosba vonult. Lilabdrsony menyezet alatt
haladt, koriilvéve a birodalom legel6kelSbbjeitdl
és Edinburgh Ieggazdagabb s legtekintélyesebb
polgdraitdl.

A kapunal — mely akkorlban Canon-Gate beji-
ratit képezte — a vdros tandcsa és a fanatikus
Knox virta papjaival.

Itt egy Oridsi zold lombokkal és virdgokkal éke-
sitett diadaliv dllott. Kozepébdl épen amidén a
kirdlyn6 szemben dallt vele, mivészi kiviteli eziist
felh6 bontakozott ki s abbdl egy hatéves gyer-
mek 1épett el6. Egy égbdl szdllott angyalt kellett
dbrdzolnia s valéban annak is latszott.

Az angyal eziist lapot tartott kezében s azon
nyujtotta at a kirdlynének Edinburgh kulcsait,
melyek egy biblia és egy zsoltdroskényv kozott
fekidtek.

A kirdlyné azonnal megértette, mit jelentenek
a protestantizmus e szimbolumai €és hogy mit
kivannak téle, midén azokat a korondért és a
skotok meghddolasdért cserébe atnyuijtjdk,
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Azonban anélkiil, hogy csak egy pillanatig is
habozott, vagy a legkevésbbé is veszitett volna
méltésigteljes magatartdsibodl, mintegy becézgeté-
siil megijelGlte a gyermek homlokdt a kereszt je-
lével és folvette a laprél a kulcsokat. A bibliit és
zsoltdros konyvet azonban ott hagyta.

Egy pillanatra nyomaszté csend éllott be. Knox
ovéivel egyiitt visszavonult, mert most mdér tud-
tdk, hogy a kirdlyné elfogadta a kihivist.



IV FEJEZET

Igy kezd6dott Madria 6t esztendei uralkoddsa,
mely alatt ellenségei elkeseredett kegyetlenségiik-
ben mindent elkdvettek, hogy a szerencsétlen
kirdlyn6t romldsba donthessék. A leggonoszabb
rigalmakkal illették, amiket becsvidgyukban és
vallasgyiiloletitkben csak kitaldlhattak.

Csoddlatos, hogy a rigalom valéban a boélcsé-
t6l a sirig kdvette Mariat.

Alig volt hét hénapos, midén az angol protes-
tinsok, — csakhogy meggitolhassik VIII, Henrik
szdndékat, ki mdr akkor el akarta 8t jegyezni fii-
val — azt hiresztelték réla, hogy nyomorék,
szOornysziillott. Az oOzvegy kiralynd, Lotharingi
Miéria nem dllhatta mdsképen utjit e rigalomnak,
mint hogy a kisdedet teljesen levetkéztetve meg-
mutatta az angol koveteknek.

Skécidba val6 visszatérte utin négy évig sziine-
telt a ragalom. Ugy a katholikus, mint a protes-
tins torténetirék dicsérik Mdria okossdgit, helyes
itél6képességét, melynek minden kindlkozé alka-
lommal tanujelét adta.

Csak azt vetik szemére egyes protestins torté-
netirok, ami eléttiink legfébb érdemét képezi s
amit magatartdsiban mintaszeriinek neveziink.
«Egyetlen egyszer sem akart meghallgatni —
mondja Robertson — protestins papot. Soha egy
hajszdlnyit sem engedett a katholicizmus irdnti
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hiiséges ragaszkoddsdbél és a katholikus egyhdz-
nak megalkuvést nem tiir6 elveibél, amelyek akkor
akoriilmények folytin még szigoriabbakd viltak.»
Miria tobb izben biztositotta bardtait, hogy
mindent megtesz, ami csak erejébél telik, hogy a
katholikus valldst ismét nagyobb tekintélyre emelje.
Es valéban bidmulatra mélté Ggyességgel keriilte
el 1560-ban amaz orszdggy(ilési hatdrozat meg-
erdsitését, mely a protestainsok elényére szélt.
Nemsokira azonban kozeledett az az idGpont,
melyben Skécia kirdlynGjének férjet kellett valasz-
tania, hogy a koronira utédokat biztosithassomn.
Ez a koriilmény természetesen a legnagyobb fel-
induldsba hozta a birodalom dsszes pdrtjait és az
eurépai udvarokat. Ez idétdjban irta 1. Filop
romai kikildottének, Pacheco biborosnak: «Most
van az.ideje, hogy tisztiba j6jjiink azzal, miképen
szolgdlhatndnk legjobban és leghathatdsabban a
szent iigynek, melyet Skdcia kirdlynéje is partol.
Mert magitol értetédik, hogy miutin minden mds
ut el van zarva el6liink, 6 képezi az egyediilit,
melyen 4t vallisunk ismét bejuthat Anglidba.»
[I. Fiilop azutin mindjirt fia, Don Karlos her-
ceg szamara akarta megnyerni Maria kezét; Fer-
dindnd német csdszdr Kiroly f6herceg részére
kérte azt ; Medici Katalin, elrejtve gyiiloletét, fidval
Anjou herceggel 6hajtotta eljegyezni; az alattomos,
Erzsébet pedig elég aldvalé volt sajit szeretSjét
ajanlani férjiil Skdcia kirdlyndéje s kirdlyul alattvaldi
szdmara. E férfii Darnley Rébert volt, a kés6bbi
Leicester gréf, kinek az angol kirdlyn6hoz valé szé-
gyenletes viszonya mar Eurépaszerte ismeretes volt.
Skdcia kirdlynéje folhdborodva ez ajinlatokon,
elhatdrozta, hogy alattvaldival egyetértve azt fogja
férjiil valasztani, akihez vonzalmat érez s aki leg-
jobban megfelel orsziga érdekeinek.
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Es e kedvezdtlen pillanatban Méria Darnley
lordot, Stuart Henriket, Lennox grdf és Douglas
Margit fiat vélasztotta férjiil. Ez a Douglas Mar-
git, Mdria nagynénjének, Tudor Mdridnak Angus
gréffal kotott masodik hidzassdgdbdl szdrmazott.
Ily médon a jovendSbeli hdzastarsak unokatest-
vérek voltak és Henrik mar szilletésénél fogva
torvényes Orokose volt gy a skot, mint az angol
koronanak.

A skot protestinsok James lorddal, a késGbbi
Murray gréifal és Knoxal éliikkon felldizadtak e
vdlasztds ellen. Minthogy ugyanis Darnley lord
katholikus volt, attdl féltek, hogy ez a hazassig
jelentékeny eldmenetelt biztosit Skocidban a katho-
likus vallds szdmdra.

Erzsébet kiralyné haragja pedig, a tervezett egy-
bekelés hirére, valésdggal leirhatatlan volt. Okos-
sdga teljesen cserben hagyta 6t zaboldtlan szenve-
délyességével szemben és elrendelte, hogy Lennox
grofnét, Darnley anyjat, ki akkor Anglidban tar-
tézkodott, a londoni toronyba fogsigba vessék,
tekintet nélkiil el6kel6 magas tirsadalmi Allisdra,
vagy a kozeli rokonsigra, amely hozzi fiizte.

Egyidejiilleg gyorsan és titokban tanicsokkal
litta el Skécidban id6z6 miniszterét, Randolph
Tamast, ki kiilonben allandé kéme volt. Megpa-
rancsolta, hogy viszilykoddst hozzon létre a pro-
testdnsok kozott és egyetértve Murrayval és Knoxal,
azoknak igérjen tdmogatist, kik segitségére lesz-
nek Mdria hdzassigdnak megakadalyozdsiban.

A kirdlynd ajinlatat nagy lelkesedéssel fogad-
tdk. Knox a maga részér6l az dj skot egyhizat
egyetemes tanicskozdsra hivta egybe Edinburghba.
Elrendelte ezdittal, hogy a hiséges edinburghi
polgdrok 4lljanak Ossze és nyujtsanak be a kiraly-
nének egy folyamoddst, melyben a szentmise el-
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torlését kérik, nemcsak az egész birodalomban,
hanem a Holyrood palotiban is. Kiilonben pedig
» koteleztessék minden skot alattvalé a protestins
szertartisok végzésére.

Ez id6ben a kirdlyné Perth-ben tartézkodott.
Azért a gyiilekezet kiildottsége ott kereste fol 6t,
hogy dtnyujtsa a ldzadds szelleme dltal tollba
mondott és az edinburghiak fegyverére tdmasz-
kodd kiilonds kérvényt, mely a leggyaldzatosabb
aruldst rejtette magdban.

Mialatt ugyanis Knox e koveteléssel eiterelte a
kirdlynd figyelmét, azalatt Murray és a protestins
lordok tervbe vették, hogy a Kinross-szoroshoz
Oroket allitanak, kik majd hatalmukba keritik Mariit
és Darnleyt, amidén Perthbdl a Calendar-kastélyba,
jovend6 székhelyiikre indulnak.

A ldzaddk azt tervezték, hogy Darnleyt megdlik
vagy mint foglyot Anglidba kiildik, Mariat Loch-
levenbe zirjdk és Murrayt allitjdk a kormdnyzat
élére.

A kirdlyn6é azonban még idejében értesiilt szdn-
dékukrél s azért, miutdn Knox koveteit a legszi-
vélyesebb fogadtatisban részesitette, kordn és titok-
ban elhagyta Perthet, 500 lovas kiséretében. Félelem
nélkiil haladt 4t a Kinross-szoroson, két drdval az
druldk elhelyezkedése el6tt és nemsokdra bevo-
nult a Calendar-kastélyba, melynek akkori tulaj-
donosa Livington lord volt.

Miutan ily médon szerencsésen megmenekiilt
a veszélyt6l, egybehivta alattvaléit Edinburghba
és 6 maga is személyesen megijelent a fGvarosban,
szilardul eltokélve magdban, hogy egyrészt véget
vet a ldzad4snak, mdsrészt amennyire csak lehet,
siettetni fogja eskiivijét.

Julius 22-én hozta el Dumblaunc pfispdk Rém4-
bdl a hdzassighoz sziikséges félmentést s a kirdlyné

A vértanu kirdlyn. 1. 4
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még aznap elhatirozta, hogy eskiivGjét a kovet-
kezé vasdrnap, 1565. jilius 29-én fogja meg-
tartani.

E nap elGestéjén a kirdlyné Darnleyt hiteles
tanuk jelenlétében kirdlyi cimmel ruhdzta 6],
amit harom kirdlyi hirnék még ugyanazon este
trombitaharsogds kozt hirdetett ki Edinburghban.

A kirdlyné nem akarta, hogy ez az eskiivd,
mely oly sok kiizdelembe keriilt, nagy {inne-
pélyességgel torténjék, miért is az egész csend-
ben, reggel 5 és 6 6ra kozt folyt le Holyrood
kipolndjaban.

A kiralyné a kitiiz6tt érdban Lennox és Athol
grofok, tovabbd mds elékelGségek kiséretében je-
lent meg. B6 fekete bdrsony ruhit és nagy gydsz-
f6kotot viselt, hasonldét ahhoz, mely elsd férje,
II. Ferenc temetésekor diszitette fejét.

Lennox és Athol gréfok el6szor 6t, majd az 1j
kirdlyt vezették az oltirhoz. Ezutin a pap felol-
vasta a harmadszori kihirdetést, a jegyz6 pedig
kijelentette, hogy az egybekel6k kozt hdzassigi
akaddly nem meriilt fol.

A szertartds megkezd&dott és a gytriiket kicse-
rélték: Darnley hirom gydrdt hdazott a kirdlynd
ujjdra, melyek koziil a kozépsé kiilondsen értekes
gyémdntokkal volt diszitve.

A szertartds befejezése utdn mindannyian a
kirdlyné hélétermébe vonultak s kéréseikkel ost-
romoltdk, hogy vesse mar végre le a gyiszruhdt
és mds, ez ilinnepélyes alkalomhoz ill6bb odltozet-
tel cserélje azt fol. A kirdlyn6 végiil aztdn Oszinte
fdjdalom kifejezésével beleegyezett s megengedte,
hogy a jelenlevGk mindegyike kivehessen emlékiil
egy tit ruhdjibol.

A kirdlyi hdzaspir azutdn az el6kelGségekto]
korilvéve egyiitt étkezett. A kirdlyn6ének Athol,
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Sewer, Morton, Taver és Cranfoord gréfok, a
kirdlynak pedig Eglington, Cassels és Glencairn
grofok szolgéltak fol; e kézben Holyrood abla-
kai alol a hirnékék trombitaharsogdsa hallatszott
fol, a kiviil 4ll6 néptomeg kdzé pedig valésigos
arany és eziist es6 Omldtt.

mde a kirilyné még ez {innepélyességek koz-
ben sem feledkezett meg fivérének, Murraynak és
a protestins lordoknak 4ruldsirél. Azért mir
hidrom nappal eskiivdje utin magihoz rendelte
oket, hogy beszamoljanak magaviseletiikrél.

Miutdn elsé alattomos kisérletiik Kinrossndl oly
szégyenletesen meghiusult, Argyle gréfsigba vonul-
tak vissza. S mivel ott a cselsz6vé Erzsébet anya-
gilag folsegitette Gket, uralkodéndjitk parancsdnak
teljesitése helyett most nyiltan fegyverhez nytiltak.
A bétor és erélyes Mdria azonban ekkor ldzadds
és engedetlenség miatt, jészdgaik elkobozisira
és szdmlizetésre itélte Sket, s lordjai és hiiséges
alattvaldi élén 6 maga indult iildézésiikre. «Min-
dig ott volt — mondjaréla Robertson — csapata
élén; mindig lovon, nyergén t6ltott pisztollyal.
Biamulatra mélté kitartdssal tiirte el a habord
viszontagsdgait €s veszélyeit s képes volt kato-
ndiba is ama bditorsdgot és elszdntsigot Onteni,
mely 6t magat eltSltdtte. »

Harci tervei a legnagyobb iigyességgel voltak
készitve és oly el6vigydzattal s e mellett bator-
sdggal keresztiilvive, hogy a protestinsok kezdet-
ben egyik viarbol a mdsikba f{izetve, csakhamar
kénytelenek voltak 4tlépni azangol hatirt és azon
orszigban menedéket keresni, mely a katholikus
vallis és annak buzgé koévetSje, Maria kirdlynd
ellen 6rok ellenségeskedést eskiidott.

4k



V FEJEZET

Darnley szellemi képességei nem dlltak Ossz-
hangban kiilsé eldnyeivel. Inkibb szépsége és
szeretetreméltdsiga, mint szelleme és okossiga
miatt tetszett. Azonban a sok kitiintetés, melyben
a kirdlyné 6t részesitette, mig végill a tronra
emelte, annyira elbizakodottd tették, hogy azt
kezdte hinni, miszerint neki mindenhez van joga
és azért siirgésen kovetelte, ami még hidnyzott.

Alig hirom hodnappal az eskiivé utin miér a
«corona matrimonial»-t1 koévetelte a kirdlynétd],
ami nem egyéb, mint a kirdlyi hatalomban, az ural-
kodéi tevékenységben vald osztozkodds joga.

Miria vonakodott kérését teljesiteni, amaz ért-
het6 okbdl, mert félt ily Oridsi hatalmat oly tehe-
tetlen kezekbe helyezni; és Darnleynek e f{olott
érzett haragja majd oly nagy volt, mint csod4l-
kozésa.

1 A corona matrimonial Skécidban jogot ad a kirdlynd
férjének arra, hogy a kirdly cimét viselje, sajit arcképével
ellitott érmeket verethessen és a kirdlyndvel egyiitt aldir-
hassa a torvényes iratokat. Ezen jog eréjénél fogva hiiség-
eskiit kovetelhetett alaltvalditdl; az olyan rendelet, mely
nem volt aldirdsdval ellatva, érvénytelen volt és hatalma
bizonyos tekintetben teljesen egyenlé volt a kirdlyndjével.
Stuart Mdria megadta ezt a jogot els6 férjének, II. Ferenc-
nek hdzassiguk tartamdra ; Darnley azonban és azok, akik vele
szovetkeztek a Riccio elleni Gsszeeskiivésben, egész élete tar-
taméra kovetelték azt.
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Hat4rtalan hidsiga annyira elvakitotta, hogy a
kirdlyn6 indokait nem ismerte f6l. De madsrészt
ldtva ama nagy szeretetet, melyet a kirdlyné iri-
nydban tanusitott, lehetetlennek tartotta, hogy
vonakoddsiban 4lihatatosan kitartson.

Ejjel-nappal kielégitetlen becsvigya és sértett
hitisaga ko6zt ingadozva, azon szerencsétlen 6ndmi-
tasban ringatta magit, mely kés6bb a legborzasz-
tobb kovetkezményeket vonta maga utin. A kor-
latolt értelem onfejliségével és egy kicsinyes sziv
bossziivigydval megmaradt ama véleménye mel-
lett, hogy a kirdlyné vonakoddsa, titkdrdnak, Riccio
Davidnak befolydsira és fondorkodasédra vezethetd
vissza.

Ez volt az els6 eset és az els6 személyiség,
kivel nemcsak az akkori, de a késébbi idében is
gyanusitottdk Skdcia kirdlyndéjét.

Talin épen a kolték, kikre mély benyomdst
gyakorolt Mdria tragikus sorsa, voltak azok, kik
tobbszor akaratlanul is segitettek emlékét 1éhasi-
gokkal megszentségteleniteni. Ok voltak azok, kik
az olasz Ricciébél egy ujabb kalandos trouba-
dourt alkottak, ki lanttal villain és iires zsebekkel
jott a skét udvarba. A kirdlyné meglitja 6t, meg-
szereti s azonnal szivének és birodalmanak urdvi
teszi, mig Darnleyt, torvényes férjét, hattérbe szo-.
ritja és nevetség tirgyivd teszi.

Mindez igen érdekes tirgyat szolgaltatott volna
egy regényhez vagy driméhoz, a torténelmi tények-
hez azonban semmi koéze.

Igaz, hogy Riccio emlékeztetett némiképen a
troubadourokra, de konnyelmd nem volt és sze-
relmes még kevésbbé. Kortdrsa, Blackwood, ki a
skét udvarban valé tartézkoddsa alatt bensé barat-
sdgban volt vele, 1587-ben a kovetkezéképen
nyilatkozik réla: «Akkoriban élt Ofelsége udvard-



54

ban a piemonti sziiletésti Riccio Ddvid titkdr. Okos,
tapasztalt és allamiigyekben jirtas férfia volt, kit
uirn6je csunya, bardtsdgtalan kiilseje és id6s kora
dacdra rendkivill nagyrabecsiilt. O ezért viszont
hiliséget és ragaszkodast tanusitoit, s okossiagin
kiviil még szamtalan oly tulajdonsidga volt, melyek
kedvezd vildgitisba helyezhették egyéniségét».

Hasonléképen beszél réla Gonaeus skét domi-
nikdnus is «Vita Mariae Stuartae» cimt konyvé-
ben: «Riccio Olaszorszdg azon részébdl szdrmazik,
mely az Alpok libaindl huzdédik végig. Eléhala-
dott kord, rit kiilsejii ember volt, kit hiisége és
okossdga miatt Mdria nagyon kedvelt és ez okbodl
titkdrdvd is tette Ot».

Riccio, a toérténelmi, nem pedig a legendabeli
Riccio, teljesen egyediil dllott Maria oldala mellett,
mint IV. Pius pdpa titkos kikiildottje. Azzal volt
megbizva, hogy t6le telhet6leg fdmogassa a kiraly-
nét nehéz feladatiban, mely a katholicizmusnak
Skdcidban val6 visszaallitisaban allott. Ez magya-
rizza meg a titokzatossigot, mellyel a kirdlynd
és az olasz koriilvették magukat, a rigalmakat,
melyeket redjuk szértak s ama borzaszté haldlt,
melyet a protestinsok készitettek el6 szdmdra,
sikeresen f6lhaszndlva Darnley példitlan butasdgit.

Riccio David egy turini muzsikus fia volt és
1562-ben, teh4t harom évvel Mdridnak Darnleyvel
valé hdzassiga el6tt jott Skdcidba, mint Moretto
grofnak, a savoyai herceg kdvetének komornyikja.
Kozte és a kiralynd kozti Osszekéttetés kovetke-
z6képen jott 1étre: Madria szenvedélyes zeneked-
vel§ volt és palotdjdban dllanddan egy kitlind
zenekar és egy énekes négyes dllott rendelkezé-
sére. Mid6n egy alkalommal hidnyzott a basszus,
Moretto grofelkiildte a kiralyn6hoz komornyikjat,
aki rendkiviili zenész volt és igen jo basszus
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hanggal birt. Ez id6t6l kezdve gyakran érintke-
zett a kirdlynével a nélkiil, hogy azt barki is
rossz szemmel nézte volna. Es mikor Moretto
grof visszatért Piemontba, Madria arra kérte 6f,
engedje 4t neki komornyikjit. A kovet szivesen
beleegyezett és igy Riccio a kirdlyi udvartartdsban
maradt, még pedig 6 felsége mellett Holyroodban,
mint «valet de chambre».

Hatra van még az a kérdés: vajjon Riccio mi-
kor Skécidba jott, csakugyan IV. Pius pidpa meg-
bizottja volt-e és vajjon zenei tehetsége s Morett6-
nil valé szolgdlata mind- csak komédia és iiriigy
voltak-e, hogy ily médon bejuthasson Skdcidba
és feltiinés nélkiil kozelithessen a kirdlynéhéz ?
Vagy mindez valésig lett volna és 6 csak
akkor kapta titkos megbizatisit, midén ez eszko-
z6kkel mar megnyerte Mdria bizalmat?

Semmi bizonyosat nem tudunk e tekintetben,
de azért inkdbb az elsé foltevéshez hajlunk, mert
az az akkori forrongé id6k jellegével igen jol
Osszeegyeztethetd. Nemsokdra litni fogjuk, hogy
miként kozelitett Mdridhoz két V. Pius pédpitol
kikaldott jezsuita, Hay Edmund és Derbischir
Tamds, hzaldknak oltdzve. Késébb pedig Gradano
Mikids, szintén jezsuita, épiigy mint Riccio, évek
hosszi sordn 4t tartézkodott kdzelében, mint
«valet de chambre» anélkill, hogy csak egy kor-
tarsa is sejtette volna a tényallast, vagy az akkori
torténetirdk egyike megemlitette volna.

Barmint alljon is a dolog, annyi bizonyos, hogy
Riccio — middn Ranlet, Mdria kiilfoldi levelezé
titkdra, 1564-ben visszatért Franciaorszagba — at-
vette e hivatalt s ezzel kilépett ama biztonsdgos
homilybél, mely eddig koriilvette. Riccio azon
volt, hogy a kirdlyné belépjen ama szovetséghc,
melyet Bayonneban a katholikus fejedelmek kotot-
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tek. Teljes erejébdl tdmogatta Mdridnak Darnley-
vel valé hazassigat, mely azért keltette fel rokon-
szenvét, mert Darnley katholikus volt. Mikor azt
latta, hogy a ldzadd protestinsok kénytelenek
Anglidba menekiilni, s Médria V. Pius pdpa és
II. Fiildp kirdly 4ltal timogatva diadalmaskodik,
elérkezettnek ldtta az idét, hogy hozzifogjon a
katholicizmusnak Skdcidban vald visszadllitisihoz.
Ribirta a kirdlyn6t, hogy marcius 7-ére egybe-
hivja az orsziggyiilést és hogy a nagy munkahoz
valé eldkésziiletiil ismét megadja a katholikus
pispokdknek a lordi méltésigot, mellyel a valldsi
forradalom el6tt is birtak.



VI FEJEZET

A szerencsétlen véletlen gy intézle a dolgokat,
hogy a bosziivigyé Darnley ép ezen pillanatot
taldlta alkalmasnak, ama bintény véghezvitelére,
mely alapjdul szolgdlt a boldogtalan kirdlyndre
ziidulé sorscsapdsoknak. A becsvigyé Darnley,
még mindig abban a hitben, hogy a kirdlyné Riccio
befolydsdra tagadja meg t6le a kirdlyi jogokat,
elhatarozta, hogy gyilkos merénylettel teszi 4rtal-
matlannd ezt az embert.

Kozolte tervét unokadcecsével Douglas Gyorgy-
gyel, Augus gréf térvénytelen gyermekével. Vak-
merd, mindenre képes férfiti volt ez, aki a maga
részérél titkos Osszekottetésben allt Ruthwen és
Lindsay lordokkal, valamint Morton groéffal, kik
mindannyian buzgd protestinsok és az elmene-
kiilt 1dzaddkkal szoros érintkezésben voltak.

Szigort titoktartds mellett jottek Ossze, hogy
Darnley kozolje veliik terveit és kivinsdgait. Min-
den irdnyban segitséget, tdmogatdst igértek szi-
mdra és fgy csakugyan sikeriilt ez alattomos
embereknek kitudni e becsvigyd ifjiatél ama ter-
vek titkdt, melyeket Mdria és Riccio kovicsoltak a
protestantizmus elhatalmasoddsinak meggatlasira.

Vildgosabb bizonyiték mar nem lehetett volna:
Darnley maga intézett a kirdlynGvel egy iratot
V. Pius pdpihoz és II. Fiiloph6z és hozzd érke-
zett a valasz is.
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Nagy volt a protestinsok megiitkGzése, akik
nem akartdk elszalasztani a Darnley ostobasiga
és meggondolatlansaga 4ltal nyujtott kedvezé al-
kalmat. Osszekottetésbe léptek Edinburgh presbi-
ter papsdgdval, Knox és Traiggal, tovibbd az
Anglidba menekiilt ldzaddkkal és mindazokkal,
kik itt-ott elrejtGzve a birodalomban tartézkodtak
és azutdn Osszeeskiivést szerveztek, melynek élére
Morton gréfot allitottak.

Terviik oda irdnyult, hogy Ricciét megolik, az
orszaggylilést, mely épen késziil6ben volt, felosz-
latjak, a kirdlynét elfogjik, Darnleynek megadjik
a kiralyi jogokat és a kormdnyzds élére Murrayt
allitjak.

Nagyobb biztonsdg kedvéért két hatirozatot
hoztak, melyek felbonthatatlan szdvetséget alaki-
tottak Darnley és elvtirsai kozott. Az elsé ok-
minyt Morton, Ruthwen és Darnley irtdk ald.
Ez utébbi kifejtette, hogy miutdn ldtja, mily go-
nosz emberek halézzak kériill és csaljdk meg a
kiralyn6t, koztiik kiilonésen egy Riccio Dévid
nevii olasz, elhatdrozta, hogy az el6keldség és
néhdny mds férfil tdmogatdsa mellett hatalmdba
ejti a birodalomnak ez ellenségét és az esetben,
ha ellendlldst tanusitana, meg is 6leti. Ezenkiviil
hercegi szavdval kotelezte magét, hogy palotdjé-
ban személyesen fogadja trsait és a kirdlynd je-
lenlétében védelmezi és oltalmazza Gket.

A mésodik okmdinyt Murray grof, Argyle,
Glencairn és Rothes irtidk ald, megigérve a ma-
guk és a tobbiek nevében, hogy Darnleyt timo-
gatni fogjdk az igazsdgos kiizdelemben, baratainak
baratai, ellenségeinek ellenségei lesznek, a feje-
delmi jogokat megszerzik szdmdra, tovabba fenn
fogjik tartani a protestins valldst és megsemmisitik
mindazokat, kik ellenségekként dtjokba d4llanak.
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Darnley tovdbb4 azt is megigérte, hogy Murray-
nak és a Lordoknak teljesen megbocsit, minden —
1dzadasuk miatt — elleniik inditoft tild6zést be-
sziintet és visszaadja nekik Osszes elfbbi méltdsai-
gaikat és birtokaikat.

Ezt a gonosz tervezetet 1566. marcius 1-én
irtdk ald és a bintény kivitele napjdul egy szom-
bati napot, ugyanazon hdénap 9-ikét tiizték ki.



VIl FEJEZET

Végre elérkezett a szombat, mdrcius 9-ike, mely
a skot torténelem egyik legborzasztébb napjiva
valt. Epen nagyhét volt, a presbiteri egyhiz nagy
béjtje, mely a protestainsok nagy részét Edin-
burghba vonzotta. Knox és Traig feladatukul tiiz-
ték ki, hogy elSkészitik a népet a torténenddkre,
miért is lelkesits, izgaté beszédeket tartottak. Be-
széltek Oreb és Zeb meggyilkoltatisirél (Birdk
konyve VIII. 25), a Benjamin torzsbeliek felkon-
coltatdsardl (u. 0. XX. 41.), Améanrdl (Esth. VIL 10)
és mds hasonld — a szentirdsbdl vett — véres
eseményekrdl, tovibba ama biintetésekr6l, melye-
ket Isten azokra bocsdt, kik az 6 vdlasztott népét
ild6zik. Mindez pedig arra szolgilt, hogy a vak-
buzgé lelkekkel megértessék, miképen kell visel-
kednidk Skdcidban, Izrael népének ellenségeivel
szemben. Izrael népe: a presbyteri egyhdz, annak
ellensége pedig a szerencsétlen Riccio volt, aki
mit sem tudott az 6t kornyez$ veszélyrdl. Fegy-
verteleniil s anélkiil, hogy magit legkevésbbé is
védelmezhette volna, esett ellenségeinek kezeibe.

Szombaton este, amint a sotétség bedllt, azon-
nal hozzifogtak merényletiik elSkésziileteihez,
Morton, Ruthwen és Lindsay, 200 fegyveres
emberrel a holyroodi palota fel¢ indultak. Mély-
séges csendben, a legkisebb feltiinés nélkiil értek
oda s kettesével, kiillonboz6 kapukon 4t 1éptek be.,
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A palota belsé udvariba jutva, Darnley lakosz-
tilya koriil csoportosultak, mely a kirdlynGé alatt
volt; a két emeletet titkos lépcsé — mely még
ma is lithatdé — kapcsolta 6ssze egymadssal.

Darnley elébb étkezett mint rendesen s azutdn
virta az Osszeeskiivket, hogy fogadhassa Oket.
A kirdlyn6 — aki akkor hatodik hénapban hordta
szive alatt a kés6bbi, mint skét kirdly VI. és mint
angol uralkodd I. Jakabot — nem jol érezte ma-
git; lakosztdlydt nem akarta elhagyni s azért est-
ebédjét egy, a halészobdjdhoz csatlakozd, de kiilon-
ben félreesé kis szobdban szolgdltatta fél. E szo-
babédl egy ajté a mellette 1évS kis szalonba nyilt
s innen vezetett a mdr emlitett lépcsé Darnley
lakosztdlydba.

Miria asztaldndl étkezett természetes testvére,l
Argyle gréing, Riccio, a holyroodi prelatus és a
testérség kapitinya, Erskine Arthur.

A kirdlyn6 hattal a hdldszoba felé iilt, mellette
Argyle gréfng s vele szemben Riccio. Ez utébbi
voros barsony kopenyt viselt, ez alatt pedig prém-
mel szegélyezett damaszt Oltonyt és drdgakoévek-
kel ékesitett nagy gallért, mely a késébbi csete-
patéban, a résztvevé elSkeld urak szégyenére,
nyomtalanul eltiint.

Nyolc drakor Darnley lépett be a hél(terem
ajtajan, mosolyogva tdmaszkodott a kirdlyné szé-
kére, aki l1épteit hallva gyorsan hétrafordult. Erre
Darnley hozzdhajolt és valésiggal Judids csokot
nyomott a homlokira. Majdnem ugyanazon pilla-
natban 1épett be lord Ruthwen, dllig folfegyver-
kezve, halotthalvinyan, elvidltozott vondsokkal,

1 Holyrood parancsnoka, Jakabnak és Elphingston
Eufemidnak gyermeke: Stuart Rébert lord, Maridnak termé-
szeles fivére volt.
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részben az &t kinzé betegségtSl, de mdsrészt a
lelkiismeretfurdaldsoktdl elgyotérve, melyek min-
den biintény elShirndkei. Utdna jottek: Douglas
Gyorgy, Car Andrds és Bellenden Patricius pisz-
tolyokkal és rovid skét térokkel felfegyverkezve.

A kirdlyn6 meglepetve e kiildnds berontdstdl,
rosszat sejtve, fordult lord Ruthwenhez:

— Mit jelent ez mylord? Ki engedte meg
onoknek, hogy ily kés6é idében lakosztilyomba
lépjenek ?

Mire lord Ruthwen, Riccidra mutatva, szemte-
len nyugalommal vilaszolt :

— Felséged meg fogja nekiink engedm hogy
ezt a Ddvidot, aki mar talsdgos régen tartoz-
kodik e termekben, végre eltdvolitsuk innen.

Riccio elhalvanyulva, de ldtsz6lag még nyugod-
tan, fol akart emelkedni helyérél, a kirdlyno azon-
ban visszatartotta 6t, mikézben a kovetkezd kér-
dést intézte Ruthwenhez:

— Milyen vétséget kovetett el ?

— A legsulyosabb vétket — vdlaszolta a lord —
amelyet felséged és kirdlyi férje, valamint az egész
nemesség és nép ellen elkdvethetett.

A kirdlyné nem kivant tobbet hallani. Megpa-
rancsolta lord Ruthwennek, hogy tavozzék lakosz-
tilydb6l s hozzitette, miszerint Skdcidnak van
torvényszéke, mely majd itélkezhetik Ddvid folott,
ha az csakugyan vétkezett.

Lord Ruthwen azonban, mintha e szavak nem
is hozza lettek volna intézve, megragadta Riccidt
gallérjandl fogva; ez iigyesen kiszakitotta magat
timadoja kezébdl s e szavakkal rohant a kirdly-
néhdz: Madama, io sono morto! Giustizia! Giu-
stizia! (Asszonyom végem van. Igazsigot! Igaz-
sagot 1)

Ekozben foldontotte az asztalt és iszonyu ziir-
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zavar keletkezett. A szerencsétlen belékapaszkodott
Mdria ruh4jaba, folytonos giustizia, giustizia! kidl-
tisokkal. Kétségbeesett tehetetlenségében a kirdlyné
is kidltozni kezdett s megkisérlette 6t testével fo-
do6zni, mialatt a gyilkosok részint Ricciéra, részint
a kirdlynére szegezték pisztolyaikat és tdreiket.
Erre Darnley hédtulrél atfogva, magihoz Olelte a
kirdlynét és pedig oly erével, hogy az nem vé-
delmezhette tovibb Ricciét s egy erdszakos moz-
dulattal ruhdjét is kiszakitotta titkdrdnak gdrcsdsen
Osszeszoritott Skleibdl.

A szerencsétlen Riccidt ekkor voros bdrsony
kopenyének gallérjandl fogva kivonszoltdk a hélo-
szobdn keresztiil a legkdzelebb fekvé szobdba.

Ott virtik mdr Morton, Lindsay és a tobbi
Osszeeskiivok, kik egész éjen dt Orizni akartdk 6t
Holyroodban, hogy azutin mdsnap végezzenek
vele. Douglas Gyorgy azonban Darnley térével
kezében rearohant, azt mellébe sziirta s felkidltott:

— Ez a kirdly t6rdofése!

Erre mindannyian redrohantak s 56 térszdrast
ejtettek rajta. Azutin lehurcoltdk a haldoklét a
Darnley lakosztdlydba vezeté Iépcsén s egy abla-
kon 4t a négyszogi udvarra dobtik.
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Ha a kirdlyné hdési batorsigdnak nem is sikeriilt
Ricciot kiszakitani gyilkosainak kezébél, de hatd-
rozottsiga és erélyes fellépése segitségével leg-
alibb az Osszeeskiivék tovabbi terveit volt képes
meghiusitani.” E hosszii borzalmas éjszaka alatt
fogva tartottdk 6t hdlétermében, még a kiséretét
képezd hdlgyeket sem bocsidtottdk kozelébe.

Morton és Lindsay a palotit Orizték és csak
Darnley maradhatott’ mellettik. A kirdlyné oly
j6l tudott uralkodni magdn s igazsigos felhdboro-
disit oly iligyesen palistolta el, hogy mar két
nap alatt képes volt Darnleyt, kire nehéz teherként
stlyosodott elkdvetett bilintette, jobb kedvre han-
golni s jbdl a maga részére nyerni, ugy hogy az
hajlandé lett vele Dunbarba koéltézni. Hétfén kora
reggel I6hiton hagytik el a csendes Holyroodot;
csak a testérség kapitinya kisérte Oket.

Az Gsszeeskiivék meglepetése és felhdboroddsa
Darnley ellen hatdrtalan volt. Szinte fejiiket vesz-
tették a kirdlyné haragjito! valé félelmiikben s a
legtdébbnek — koztiik Morton, Ruthwen és Lindsay-
‘nak — nem akadt siirgdsebb dolguk, mint magu-
kat angol hatdron belil biztonsigba helyezni.

A kirdlyné kezdetben szilirdul meg volt gyé-
z6dve, hogy Darnley csak fiatalos tapasztalatlan-
sagdban s Douglas Gyérgy gonosz befolydsa
kovetkeztében villalkozott e borzalmas biintényre,
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de csakhamar meggy6z6dott az ellenkezfrdl.
A menekiiltek ugyanis gy boszultdk meg magu-
kat az 4rulé Darnleyn, hogy az dltala mdrcius 1-én
aldirt iratokat, melyeket Morton gréf eléreldtdlag
magandl 6rzott, megkiildték a kirdlynének.

Csak most ismerte f61 Mdria Darnley teljes
aldvaldsdgit és az az Oridsi szakadék, mely e
borzaszté folfedezés pillanatdban nyilt meg a
hdzastarsak kozott, Adthidalhatatlannd vilt. Miutidn
most mar csak egy becsvigyé. hdlatlan, utdlatra
mélté gyilkost, vallasdnak, kirdlyndjének és fele-
ségének aruldjat latta Darnleyben, mir puszta
jelenléte is gyiildletes volt el6tte. Fijdalma oly
nagy volt, hogy valdsziniileg ez képezte ama fdj-
dalmas médjbaj csirdjat is, mely a kirdlyn6t haldldig
kinozta. Nem sokkal ezutdn irta Du Croc francia
kovet a glasgowi érseknek: «A kirdlynd nem jél
érzi magit; azt hiszem, valami banat emészti,
mert folytonosan e szavakat hangoztatja: «Szeret-
nék meghalni!»

A kirdlyné, aki mdr kozel dllott lebetegedéséhez,
elhatdrozta, hogy edinburghi palotdjdba vonul
vissza, mert ott nagyobb biztonsigban érezte
magit s az ott tartézkodds egészségére is joté-
konyabb befolydssal volt. Ide kovette 6t Darnley,
kinek életében sivdr iiresség dllott be, amint
azt egy-egy mnagyobb szerencsétlenség szokta
magdval hozni. Vele jott még Bothwell gréf, Jaime
Hepburn, Trockmorton, Skécia legveszedelmesebb
férfia, aki csak kedvezé pillanatra vart, hogy
becsvigyinak és merészségének hatalmas szar-
nyait kibonthassa.

Es itt, a kirdlyn6 szemei el6tt kezdSdott e két
ember kozt ama egyeniStlen kiizdelem, melynek
végcélja nem Mdria szivének, hanem hatalmédnak
és korondjdnak meghdditdsa volt.

A vértanu kiralyn6. I. 5
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Darnley alig volt 21 éves. A sz6 teljes értelmé-
ben gyermek volt még; dmbdr romlott, gonosz,
de mégis csak gyermek. Bothwell ellenben mér
36-ik évéhez kozeledett, a rideg szimitds kordhoz,
melyet nem szépitenck és nemesitenek meg ha-
talmas szenvedélyek.

E befolydsolhaté gyermek és e romlott férfiu
kozott dllott Mdria. A protestinsoktél vidolva, a
lizadéktél iildozve, Darnleyt6l, mint kirdlynd s
mint feleség egyardnt eldrulva s megcsalva, hizel-
gett néi hidsiganak és kirdlynéi méltésaginak az
a lovagias tisztelet és alirendeltség, melyet Bothwell
tanusitott iranyaban s melyet mindezideig hidba
keresett a kozOnséges, nehézkés skot lordoknal.

Ily koriilmények kozodtt nem csoddlhatjuk, hogy
minél inkdbb veszitett ndla Darnley a becsiilés-
ben és bizalomban, annél inkdbb nyert Bothwell
mindkettében és nemsokdra ijesztd mértékben
kezdte 6t befolyasolni,

Darnley ismét neveletlen gyermek mddjdra
viselkedett, aki makrancoskodik, ha tanitéja meg-
fenyegeti. A Mdria 4ltal felajinlott vdlasra durva,
kiméletlen modorban vilaszolt. Majdnen kizirdlag
a vadiszatnak élt. E mellett durva szenvedélyek
keritették hatalmukba, igy tobbek kozdtt az isza-
kossdg is. Kedélyét visszataszité egoizmus jarta at.
Végiil mar azzal is fenyegetédzott, hogy elhagyja
Skdcidt. El6bb azonban levelet intézett a pdpa-
hoz, valamint a spanyol és a francia kirdlyhoz,
amelyben eskiivésekkel bizonyitja a katholikus
vallds iranti hiségét, s torhetetlen ragaszkoda-
sit — amelyet két hénappal el6bb eladott a pro-
testdnsoknak — Mariit pedig azzal vadolja, hogy
elhanyagolta Skdcidban a katholicizmus visszaalli-
tasdra irdnyulé intézkedéseket.

Darnley hamis vaddaskoddsa azonban egyik
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kirdlyi udvarban sem, de legkevésbbé Rdémdban
_taldlt hitelre.

A kirdlyné tovdbbra is fentartotta a pipéval
és II. Filoppel, a még’ Riccio életében létrejott
Osszekottetést, s6t annyira ment buzgalmiban és
merészségében, hogy kész volt fogadni Edinburgh-
ban a pdpa kdvetét, aki majd annak idején meg-
keresztelheti Gjsziilott gyermekét.

Ekozben Darnley levelei kell6 értékiikre szallit-
tattak ald a megfelel6 udvarokban és részben
indité okai voltak annak, hogy a pdpa siettette
Laureo Vince bibornok, akkoriban mondovii piis-
poknek utazdsit. A plspok két angol jezsuita,
Hay Edmond és Derbischir Tamas atydk kiséreté-
ben, a pdpa utmutatdsaival elldtva, indult Skécidba,
Miria tdmogatdsara.

Igy élltak a dolgok, amikor 1566. junius 19-én
a kirdlyné egy kis hercegnek adott életet, aki
késébb Skécidban a. VI, Anglidban az 1. Jakab
nevet viselte. Madria azonnal elkiildte Melville
Jakabot az angol kirdlyn6hdz, hogy neki a fontos
ujsagot hiril adja. S ami erre kovetkezett az —
Melville emlékiratai nyoman — hosszas leirdsok-
nal és kimerit6 tanulminyokndl mélyebb betekin-
tést enged Erzsébet lelkiiletébe.

Mikor Melville Londonba érkezett, Erzsébet
Greenwichben, sziildvdrosiban s egyszersmind leg-
kedvesebb helyén, tartézkodott. A kovet tehat
idejott; a hirneves Cecil Guillermo allamtitkdr
kisérte, aki 6t a kirdlyn6 tdvollétében fogadta is.

Azon este a greenwichi palotdban nagy iinne-
pélyt tartottak. Az angol udvarnil akkoriban
uralkodott fény és pompa eldrasztotta az estélyt.
A kirdlyn6, mint szenvedélyes tdncosnd, maga is
résztvett az egyik legnehezebb s akkor divatos
spanyoltdncban, amely «la gallarda» nevet viselt.

5!
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Erzsébet mér 34-ik életévén is tdal volt s ritsdga
naprél-napra novekedett. Vordses haja, kicsiny
szemei, fekete fogai és el6re 4116 orra volt ; mezitelen
nyakan, szok4sa szerint a térdszalagrendet viselte s
arany korondjdtdl cipdjéig drigakdovek boritottdk.

Cecil folhasznilva az egyik sziinetet, a kirdlynéhoz
férk6zott s tudatta vele a Melville 4ltal hozott
hirt. Es az a hatdrtalan irigység, ami erre elontotte
az oreged6 ledny szivét, egy pillanatra minden
néi szeméremérzést és kirdlyi diplomdcidt kiolt
belble. Rémiiletes kiéltissal, fuldokolva rogyolt a
legkdzelebbi székbe, s amidén udvarhodlgyei ijed-
ten kérdezték folindulasa okit, 6 a természetében
rejlé despotikus durvasdggal vilaszolt:

— Hit nem tudjitok, hogy Skécia kirdlyndje
fiut sziilt, mig én csak terméketlen fa vagyok?

Ez a kinos jelenet természetesen megszakitotta
a mulatsdgot s a kirdlynd egész éjjel azon ipar-
kodott, hogy kitér6 fdjdalmat legydzze. Es mds-
nap reggelig annyira magdhoz tért ijedségébdl
s irigységét annyira sikeriilt lekiizdenie, hogy
Melvillet a legnagyobb szivélyességgel iidvdzalte,
meghallgatta a herceg sziiletésérdl széld hiraddst,
6romét nyilvanitotta s azonnal megbizta Killgrewo
Henriket, hogy adja at szerencsekivdnatait a skét
kirdlynének. Egyszersmind abbeli kérését fejezte
ki, hogy az (jsziil6tt keresztanyja lehessen és a
szertartasra helyettesiil Argyle gréfnét nevezte
meg. Ugyanakkor kiillén kovetet is kiildott Ské-
cidba, Bedford marquis személyében, hogy az
dtadja a keresztfidnak szant fejedelmi ajdndékot,
egy aranybafoglalt kereszteledényt.

Erzsébet ezen intézkedései a papa kovetét arra
birtdk, hogy Parisban maradjon. Nem lett volna
ugyanis tanicsos megsérteni az angol kirdlynét
épen akkor, amikor Maridnak és fidnak a {ronra
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valé jogosultsiga forgott kockdn. De kiilsnben
is okosabbnak litszott nem ingerelni 6t, mivel
egyik kovete révén mar tudomadsdra jutott, hogy
tervbe van véve az egyhdzbdl valé kikozositése.

A keresztelés Stirlingben tortént dridsi fénnyel
és teljesen a katholikus egyhdz szertartdsa sze-
rint. St. André érseke hintette a jovendd skot
kirdly homlokdra a szentelt vizet. Darnley, aki
tovdbbra is hl maradt neveletlen, makrancos
gyermekszerepéhez, nem vett részt fia keresz-
tel6jén s az ezt kdvetd iinnepségek tartama alatt
el sem hagyta lakosztilyit.

Bothwell ezalatt igyekezett a kdoriilményeket
sajdt javira értékesiteni. Rovid idén beliil sikeriilt
is neki megnyernie a kirdlyné bocsanatit a Riccio
halaldért felel6s, Anglidba menekiilt féurak részére.
Kivételt csak Douglas Gyorgy képezett, aki az
elsG tordofést adta a szerencsétlen titkarnak és
Car Andrias, aki pillanatnyi felheviilésében piszto-
lydt a kirdlyné mellének szegezte.

Az Osszeeskiivok visszatérése jelentékeny aggo-
dalmat okozott Darnleynek. Rettegett egykori
tarsainak bosziijatél, mivel elarulta Sket, de kil6-
ndsen Bowthelltdl félt, akit teljes joggal leghatal-
masabb és legmerészebb ellenfelének ismert. Az a
gondolat, hogy ellenségei taldin életére tdrnek,
teljesen hihozta 6t sodrabdl sazért végs6 kétségbe-
esésében Glasgowba menekiilt édesatyjahoz, Len-
nox grofhoz. Ott azutan nemsokira komolyan
megbetegedett. Az emberek, amint az mdr ilyen
koralmények kozott szokdsos, azonnal mérgezés-
r6l beszéltek, mig végiil kitlint, hogy az egész nem
mds, mint egy nagyobb mértéki kanyaro.

Darnley sz6kése — bar ez 1igy Skécidban, mint
a tobbi udvarokban fokozta a rokonszenvet Mdria
irdint — mégis nagyon elkeseritette a kirdlynét és
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Bothwell diadala mir teljesen bizonyosnak latszott.
Egy napon a kirdlyné egyik bens& embere, Signor
Francis, aki a megélt Riccidnak is jobardtja volt,
konyorgott a kirdlynének, hogy bocsdssa szine
elé két hizalé honfitdrsit, akik kiilonb6z6 értékes
drukat hoztak Franciaorszdgbol.

Mdria, aki mindent szeretett, ami Franciaorszig-
bdl jott, 6rommel sietett eléjitk. Mily nagy volt
azonban meglepetése, amikor az drusok tarka
Oltozetében Hay Edmund és Derbischir Tamds
jezsuitakat ismerte f6l, akiket a papa Skdcidba
kiildott s kovetének, a nunciusnak kiséréiiil
rendelt.

V. Pius nunciusa tandcsosabbnak tartotta skdciai
utazdsit még egy kis id6vel elhalasztani, mivel
azonban az események és koriilmények mind
siirget6bben léptek 61, e két bizalmas embert
kiildte el6re. Ezek a pdpa megbizdsibdl 20.000 K-t
hoztak a kirdlyn6nek, mely 6sszeg koriilbeliil meg-
felelt annak a 20.000 tallérnak, amelyet II. Filop
adott neki Nuxley Ferenc kdzvetitésével. Maguk-
kal hoztdk a sziikséges ttmutatdsokat is, amelyekkel
a pdpa és a spanyol kirdly hathatds segitségére
tdimaszkodva, ismét megkezdheti a katholikus val-
14s visszadllitdsira célz6 munkélkoddsat, mely Riccio
haldldval abban maradt.

A pédpa azonban még tovibb ment. Elhatdrozta,
hogy ha az angol kirdlyn6é folytatja a katholiku-
sok ildozését, egyhdzi kikozositéssel sujtja 6t s
alattvaldit {6lmenti a hiiségi eskil alél. Ez eset-
ben, tigy gondolta, az angol katholikusok Stuart
Miria pirtjara 4llandnak s miutdn 6 az angol trén
torvényes Orokose, a pdpa és a bayonnei Ligdban
szOvetkezett katholikus hatalmak segitségével 6t
emelnék az angol trénra.

Ezen terv keresztiilvitelére V. Pius feltétleniil
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sziikkségesnek taldlta s kérte is arra Mdria kirdly-
nét, hogy békiiljon ki férjével, nehogy egy féldalt
csalddi élet dlljon példdnyképen keresztény népe
elétt.

Az el6adott okot teljes mértékben méltinyolva,
Mdria elhatdrozta, hogy félfedi Hay Edmond atya
elott az egész ténydllast, mindazt, ami kozte és
Darnley kozt tortént. A sértések nagyok voltak
ugyan s a gyiildlet és idegenkedés kolcsénds és
nagyardnyd, s6t Mdria részérél jogos is, Hay
Edmondnak mindazonaltal sikeriilt, papi és dip-
lomatai mindségében enyhiteni azts a hdzastdrsak
kozeledését lehet6vé tenni. Elénken ecsetelte Mdria
el6tt a tervezett md nagysigit, szentségét és a
papa, a spanyol kirdly és a kereszténység nevében
kérte 6t, hogy bocsdsson meg Darnleynek. Aldozza
fol egyéni érzelmeit s hajlamait a katholikus egy-
hdz gyézelme érdekében.

Maria, ki természett6l fogva hajlandésiggal
birt a nagylelkiiségre — engedett s meg is tar-
totta, amit Hay Edmond atydnak igért. Utra késziilt
Glasgow felé, hogy az ott betegen fekvé Darnleyvel
kiengeszteldjék.

A kirdlynd hirtelen véltozdsa rendkiviili csoddl-
kozdsba ejtette Bothwelt és tirsait, annyival is
inkibb, mert annak nemes indokairdl alig volt
fogalmuk. Kétségteleniil ebben az idében tdrtént,
hogy a csalédott forradalmdrok, a dicsGségre
ahitozé 4rulk és a protestinsok titkos Osszejove-
telt tartottak s elGkészitették a szerencsétlen
Darnley ellen azt a rettenetes Osszeeskiivést,
mely egyike ezen korszak legborzalmasabb esemé-
nyeinek.



IX FEJEZET

Alig kelthet valami erdsebb gyanut kicsinyes
lelkekben, mint a nagylelkiiség, melynek valddi
nagysidgit nem képesek folfogni. Igy jirt Darnley
is, amidén Stuart Madria f6lkereste 6t (Glasgowban.
Részér6l azonban némiképen értheté ez a bizal-
matlansig, mert a kirdlyn0 magatartisinak meg-
viltozasa oly hirtelen tértént, hogy ennek termé-
szetes magyarszatit nem taldlhatta meg. A valédi
okok pedig oly kényes természetiiek, s6t a
politikat illetleg oly komolyak voltak, hogy
Miria nem merte k6z0lni azokat ingatag, meg-
bizhatatlan jellemi férjével.

Mindazonaltal Méria gyongédsége és joszindéka
eloszlatta a gyanut. Rovid id6 alatt elsimultak a
rdncok ez elkényeztetett gyermek homlokardl.
Hibdit beismerte, javulist fogadott, s6t végiil
tinnepélyesen megigérte a kirdlynének azt is, hogy
ezentdl mindenhova koveti 6t, ha viszont bizto-
sitja, hogy hdazastdrsi viszonyukat Orokre vissza-
dllitja. Mdria igéretéhez hiven ebbe is beleegyezett
és azt ajanlotta, hogy azonnal koltézzenek Craig-
millerbe, melynek gydégyforrdsai el8segithetik
Darnley gyors folgydgyuldsit. Darnley azonban
még mindig félt a nemrégen Craigmillerben §ssze-
jott lordoktdl s f6képen az élitkon 4116 Bothwelltél,
miért is inkabb azt ajanlotta Maridnak, hogy tér-
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jenek vissza Edinburghba és azutin telepedjenek
le gyermekiikkel egyiitt Holyroodban.

De a kirdlyné ezt nem fogadhatta el. Tapin-
tatosan megértette férjével, mily veszedelmes volna
gyermekiikre nézve a ragilyos betegségbdl alig-
hogy folépiilt apa kozelléte s inkdbb egy ;j,
mindenképen megfelelé tervezettel Aallott eld.
Darnley tartézkodjék egészségének teljes helyre-
alltdig Edinburgh koézelében, a kirdlyné pedig
a kis herceggel Holyroodba koltozik, ahonnan
gyakran megldtogathatja Darnleyt. Mindezt a hdzas-
tarsak kozos megegyezéssel és kolcsdnds meg-
elégedéssel hatdroztdk el. A kirdlynének azonban
egy szerencsétlen Gtlete timadt. Irt Bothwellnek
és folkérte Ot, keressen f[érje szimdra Edinburgh
kornyéken megfeleld berendezésii s féleg egész-
séges fekvésti lakast.

Abban az id6ben Edinburgh kapui el6tt tigas
mezGok teriiitek el, melyek ma madr beépiiltek és
a vérosnak egyik tuj negyedét képezik. Az egyik
dombtetdén templom allott, a mar akkor is félig-
meddig rom «Kirk of field», kozelében pedig egy
igen régi épiilet, mely valamikor a templomhoz
tartozé Oreg bardtok otthona volt s a nép «alapit-
vdnyi hdz»-nak nevezte.

Koriilotte kertek teriiltek el; nagyobbdra a sik-
sigon 4ll6 hdzak kertjei, valamivel tdvolabb
Edinburgh felé pedig egy régi dominikdnus kolos-
tor dllott, melyet a protestinsok szétromboltak
és a fekete bardtok (Black Friars) hdzdnak nevez-
tek el

Annyi tény, hogy a dombon lév4 alapitvanyi
hiz a legegészségesebb, legszellGsebb és egyszer-.
smind a legnyugalmasabb fekvésli volt azon a
kdrnyéken. S bér csunya kiilseji, omléfélben levd
haz volt, mégis ezt valasztottdk ki a szerencsétlen
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Darnley Henrik szdmdra j6vendd lakhelyiil. Taldn
azért, mert a hdz tulajdonosa, Balfour Rdbert,
Bothwell minden szolgdlatra kész eszkbéze volf,
de az is lehet, hogy mds okbdl.

Az alsé lakosztily egyik szobdjit ¢ridsi fény-
lizéssel a kirdlyné szdmdra rendezték be, folotte
pedig ugyanolyan fénnyel berendezve Darnley
hélészobajat helyezték el. Darnley hirom szolga-
jinak: Taylor Vilmosnak, Nelson Tamasnak és
Simons Edének, a kozelfekvs folyosén kellett tar-
tézkodniok, ugyanott, ahol az Olt6zGszoba és
ruhatdr helye volt. Mindezek aprélékos és f6los-
legesnek latszé leirdsok, de sziikségesek ahhoz,
hogy az olvasé teljes képét nyerje az itt lejdt-
sz6do rémes cselszGvénynek.

A kirdlyn6 és Darnley egyiitt hagytik el Glas-
gowot és az utat, a betegre vald tekintettel, ké-
nyelmes kocsiban, t6bbszori megszakitassal tették
meg. Bothwell feleuton eléjitk ment és egyiitt
érkeztek meg az alapitvinyi hdzba januar 31-én.

Ett6l az id6t6l kezdve dgy ldtszott, hogy a
skot udvar ismét visszanyeri régi tekintélyét,
amelyet Riccio haldla el6tt birt. A kirdlyné napon-
kint megldtogatta Darnleyt, élénk érdeklSdést, sét
rokonszenvet mutatott iranta s rdvid id6kdzben
két éjjelt is ott toltott. Bothwell, mint mindig, dgy
most is tiszteletteljes, lovagias modort tanusitott
a kirdlynével szemben, Darnleyt pedig hercegi
rangjahoz ill6 tiszteletben részesitette.

Igy telt el februdr els6é hete. Nyolcadikdn, szom-
baton, k6dos éjjelen két férfi érkezett a Holyrood
kastélyba. Azok koziil a pénzért folfogadott
rablék koziil valék voltak, aiket akkoriban «Jacks»-
nek neveztek. Fegyverzet helyett vassal bevont
mellényfélét viseltek. Egy hatalmas béréndét hoz-
tak Bothwel gréf részére és a legnagyobb titokban
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bedllitottdk azt a kastély alsé lakosztilyiba, ahol
a grof lakott.

Misnap, vasdrnap, februdr 9-én délutdn a kirdlyné
meglatogatta Darnleyt azzal a szdndékkal, hogy
estefelé visszatér Holyroodba. Mert elsé6 komor-
ndja, Carwood Margit, aznap tartotta eskiivéjét s
6 megigérte, hogy legaldbb néhdny percig részt
vesz az iinnepélyen. Ezen a napon Lady Reres,
Bothwell gréf és még tobben elkisérték a kirdly-
nét Darnleyhez és vidim hangulatban maradtak
egyiitt koriilbeliil este 11 drdig.

Ugyanezen idében harom férfi indult el Both-
well holyroodi lakdsibdl. Nehéz zsikokat hurcol-
tak magukkal és a legnagyobb csendben, feltiinés
nélkiil hagytdk el a palotdt. Keresztiil haladtak a
kirdlyné kertjén s a «Kirk of field» felé tartva,
végill megallapodfak a domonkosok kolostoran4l.
Itt a romok kozt elrejt6zve, harom mds férfit var-
talc be. Az ujonnan érkezettek atvették a zsdkokat
s titokzatos terhiikkel az alapitvdnyi haz felé indul-
tak, mig az el6bbiek sietve Edinburghba tértek
vissza.

Az alapitvdnyi hidzba érkez6ket Hubert Miklds
fogadta, akit, mivel a francia févarosban sziiletett,
rendesen csak «Paris»-nak neveztek. Ezt az embert
Bothwell rendelte Stuart Maria szolgalatéra, tulaj-
- donképen azonban kémszolgilatra volt hivatva.
A hdrom férfit bevezette a kirdlyné hdldszobajiba
s a birtokdban 1évé kulccsal redjuk zdrta az ajtét..

Este 11 érakor a kiralyné elbicsuzott Darnleyt6l
és kiséretével egyiitt nyugodtan haza, Holyrood
felé indult. El6tte lakdjok és aprédok haladtak,
fadklydkkal vildgitva az utat. Az alapitvdnyi hdzat
sotétség és mély csend vette koriil, melybdl a
mai napig sem bontakozhatott ki. Mert nem volt
és ma sincs ember, aki teljes viligossigot tudna
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vetni arra a biintényre, melynek ez a hiz a ko-
vetkezd drdkban szinhelye lett.

Egy a szomszédsigban laké asszony beszélte
késGbb, hogy éjfél utin egy és két éra kozott
ilyenféle kidltdsokat hallott az alapitvdnyi hdzbdl:

— Segitség, emberek, segitség ! Segitsetek .. a ko-
nyoriletes, irgalmas Isten szerelméért!

Azutin ismét elcsendesiilt minden. Kériilbeliil
egy Ordval kés6bb azonban hatalmas csattanas
reszkettette meg a levegét, mintha ezer agyit
siitottek volna el egyszerre s az atlithatatlan
stird sotétségen oly oriasi fény villant keresztiil,
hogy néhiny pillanatra még a kik6tében hor-
gonyozd hajék koteleit s egyéb folszerelését is
ki lehetett venni. Nyomban ezutin ismét csend
allott be, mélységes csend, a haldl csendje. Az
alapitvdnyi haz levegdbe repiilt s maga ald teme-
tett mindent, amit falai kozott rejtegetett.

A rettenetes csattands rendkiviili rémiiletet
keltett Edinburghban is. Prevoste lord, &rségétsl
és egy csapat mds embert6l kovetve, izgatottan
sietett a robbands szinhelyére. Hajnalhasadas
el6tt azonban senki sem mert a romokhoz koze-
liteni. Amint vildgosodni kezdett, néhinyan a
bitrabbak koziil koriilnéztek kissé. A romok ko-
zOtt még élve taldltdk Nelson Tamadst, valamivel
tdvolabb pedig a szomszédos kertben egy fa
alatt kinyujtézva Darnley holtteste fekiidt. Ldbai-
ndl hevert szintén holtan Taylor Vilmos, egyik
derék, ifja, alig 18 éves aprddja.

Darnley 6sszes ruhdzata egy ing volt s folotte
egy driga prémes bunda. Taylor szintén félig
6ltozotten, térrel a kezében fekidt oft.

Nemsok4ra megérkezett Bothwell is. Arcdrdl
rémiilet és f6lhdborodds tiikrozédott le. A tomeg
némdn allotta korill a gyaszos helyet. Bothwell
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elrendelte, hogy a holttesteket egyik szomszédos
hazba vigyék s dllandé Ordket rendelt melléjiik
valdsziniileg azért, hogy senkise tekinthesse meg
azokat kozelebbrél. Mindazondltal mindenkinek
foltiint, hogy Darnley holtteste nem roncsolédott
Ossze, sOt égési sebek sem latszottak rajta, holott,
robbandsndl ez szinte természetes lett volna.
Ellenben nyakdn és arcdn erdszakos tdmadds nyo-
mait viselte.

Mindossze ennyi keriilt felszinre ezen irtézatos
blintény rejtelmeibSl. Annak valddi, sotét mélysé-
geibe senkinek sem sikeriilt behatolnia.

A kovetkez$ leirds azonban nem bizonytalan
sejtéseken vagy foltevéseken, hanem azon ido-
szakbdl szdrmazdé hiteles okminyokon alapszik.
Igy pl. a pidpai nunciusnak 1. Cosmoshoz inté-
zett leirdsdbdl, melyet Lobanoff herceg hozott
napvilidgra a Mediciek irattardbdl.

Februdr 8-an estefelé két Bothwell iltal fizetett
«Jacks» jelent meg Holyroodban és uruk utdn kér-
dezdskodtek. Az egyik Bolton Hepburn, a mdsik
Hay de Tallo nevet viselt. Egy hatalmas puska-
porral telt ladiat hoztak magukkal Dunbarbdl
és a legnagyobb dvatossiggal helyezték azt el a
grof lakosztalyaban.

Mésnap, a biintény napjin, Wilson, Bothwell
szabdja, Powrie a portdsa és Dalgleish a szol-
gdja, hirom részre osztottdk az dridsi mennyi-
ségll puskaport, zsdkokba raktik és este 9 és 10
6ra kozott titokban a domonkosok kolostoranak
romjaihoz vitték.

A romok kozott ekkor mar elrejtézve vdrako-
zolt a két Jacks, Hepburn és Hay de Tallo, to-
vdbbd Orminston Laird. Ez utébbi ugyan eldkeld
csalddbdl szirmazott, de azért ép oly odaadd
embere volt Bothwellnek és ép oly vérszom-
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jas gonosztevd, mint két cinkosa. Atvették a puska-
port és mialatt Wilson, Powrie és Dalgleish
sietve  visszatértek Edinburghba, emezek val-
laikra emelték a zsdkokat és az alapitvanyi hdzba
vitték. Oda érkezve, «Paris» &lkulecsal kinyitotta
szdmukra a kirdlyné halészobdjanak ajtajat. A ha-
rom gonosztevd elhelyezte az dsszes puskaport
ugy, hogy folotte az elsé emeleten épen Darnley
dgya Allott. Azutdn Paris és Orminston Laird
visszatértek Edinburghba, Hepburn és Hay de
Tallo pedig a kirdlynd hdlészobdjdban maradtak
és annak egyik ablakdbdl hosszii kandcot juttattak
le az udvarra.

Ezalatt Bothwell, a holyroodi iinnepélyen, egy
percre sem mozdult el a kirdlyné melld], kit
szokdsos viddm szeretetreméltésdgaval folytonosan
mulattatott. Ejfélkor azonban hirtelen visszavonult
lakosztdlydba, sietve levetette drdga, eziisttel ki-
varrt bdrsony Oltozetét és — amint szolgaja, Dal-
gleish, késébb maga mesélte el — kozonséges
sOtét szovetbSl késziilt ruhat, révid koépdnyeget
és széles karimdju sotét kalapot vett fol.

Ez oOltozetben azutdn Dalgleish, Wilson és
Powrie kiséretében lement a kirdlyné kertjébe
vezeté csigalépesén és a palota déli kapuja felé
tartott, mert azt hitte, hogy ezen észrevétleniil
kiosonhatnak. Alig kozelitették azonban meg a
kaput. mid6én egy hatirozott «Allj meg, ki vagy»
kidltds foltartoztatta ¢ket. Bothwell Powriet tolta
elére maga helyett s ez felelt a megszollitdsra:

— Jo bardtok vagyunk!

— Kinek a baritai ? — Kérdezte tovdbb az 6r.

Es Bothwell intésére ismét Powrie vélaszolt:

— Bothwell lord bardtai.

Ezzel szerencsésen 4tjutottak a kapun s ke-
resztiil siettek a Canon Qaten, hogy igy a Nei-
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therbow kapujihoz érjenek, amelyen til mdr sza-
bad el6ttitk az ut. A kapu azonban zirva volt,
mire Bothwell Wilsont szdlitotta f6l, hogy be-
széljen az drrel.

A szabé nem is késett, hanem az urdhoz
mélté nagy hangon odakidltott az &rhéz, hogy
nyissa ki Bothwell bardtai szimdra az ajt6t. Nem-
sokdra eld is kerilt egy QGalloway Juan nevi
oreg katona és dormdgve lépdelt a kapu felé.
Koézben hangosan kérdezgette, hogy mi az 6rdog
kergethet ki valakit az dgybdl ebben a késé
éjjeli ordban.

Miutdn ezen az akaddlyon is atjutottak, most
maér konnyfiszerrel érték el a fekete bardtok ko-
lostorat, Bothwell itt hatrahagyta Wilsont, Pow-
riet és Dalgleisht és csak Parist vitte magdval.
Az alapftvdnyi hdz udvardban pedig mdr viért
greéjuk a két gonosztevé: Hepburn és Hay de

allo.

Egy kis ideig még tandcskoztak egyiitt, majd
Paris egy koéteg alkulcsot adoit 4t Hepburn-
nak, aki erre rabldtdrsdval Darnley héldszobdjdba
lopédzott.

Darnley még nem aludt. Néha gyanus neszt
vélt hallani és valami hatdrozatlan félelem tar-
totta ébren. Amikor pedig a rabldgyilkosok a
hazba léptek, gyanuja er6sbodott és ezért félkel-
tette aprédjat Taylort, aki ugyanazon szobdban
aludt egy tdbori dgyon. Az aprdd vildgossigot
gytdjtott s urdval egyiitt mindinkidbb fokozodd
félelemmel figyelt. Az Oket kornyékezé dridsi
veszedelemnek azonban csak akkor ébredtek iga-
zdn tudatdra, amikor az eldszobdban Ovatos lép-
tek zajat hallottdk s valaki kiviilr6l kulcsot dugott
az ajté zdrba és azt kinyitni prébalgatta. Darnley
gyorsan kiugrott az agybdl, prémes bundéjit
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magira kapta, kezébe tért ragadott és az 61t6z8-
szobdba nyilé kis ajtén 4t menekiilni igyekezett.
Az aprdd szintén félig 6ltozotten vildgitotta elbtte
az utat...

Ez lehetett az a perc, amikor az 6lt6z6 szoba
ablakibol segélykiltis hangzott s valdsziniileg
nyomban utina a két gyilkos, Paris és Both-
well timogatdsdval, a menekiilé dldozatra rohant
és megfojtotta.

A gyilkossdg utdni els6 izgalmukban, elva-
kultsaigukban kovethették el azutin azt a meg-
gondolatlansigot, hogy a hulldkat a szomszédos
kertbe hurcoltdk. Azt a ldtszatot akartdk kelteni,
hogy a robbands vetette ki a holttesteket, holott
épen ez az iigyetlen el6vigydzat fedezte il a
biintényt.

Miutdn Darnleyvel igy elkésziiltek, Hepburn
meggyujtotta a kandcot, majd pedig tdrsaival
egyiitt a domonkosok kolostordhoz rohant, ahol
biztos helyrdl, veszedelem nélkiil végignézhették
a robbands lefolyasit.

Eltelt egy j6 negyeddra s a robbanis még
mindig nem tortént meg. Az orgyilkosok az iz-
galomtdl végsdkig feszitett idegekkel vartak rej-
tekhelyiikon. S bdr az akkori tanuk nem merték
bevallani, azéta mar bebizonyitott tény, hogy
Bothwell a tlirelmetienségtél szinte elemésztve,
maga csuszott vissza négykézldb az alapitvanyi
hazhoz, hogy személyesen meggyéz8djék, nem
aludt-e el a kandc.

Végre egy hatalmas csattands dérdiilt el és a
gyilkosok — mintha &ket iildéznék a merényldk
— szinte fejiiket vesztve rohantak Edinburgh felé.

Ezittal a kastélyt koriilvevs fal egyik nyildsin
szindékoztak behatolni, hogy igy kikeriilhessék a
kapukat. Bothwell azonban megsebesiilt a karjin
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s ez okbdl kénytelenek voltak ismét a kapundl
kérni bebocsittatdst. QGalloway Juan azonban
ezittal akadékoskodds nélkiill beengedte Gket,
mert a robbands hire mdr akkor hozzd is elju-
tott. Holyroodba jutva Bothwell kimeriilten 1éleg-
zett f6l, egy kis frissitd italt vett magdhoz s azon-
nal nyugalomra tért.

Egy féloraval késébb kopogtak az ajtajin. De
nem is kopogtak, hanem oly erdvel dongették
az ajtét, hogy szinte betoréssel fenyegették azt.
Hacket Gyoérgy 4llt ott s oly zavarodott, rémiilt
volt, hogy néhdny pillanatra szavit is elvesztette.
Bothwell nyugodtan fekve maradt s hideg fo-
lénnyel kérdezte, hogy ki merészel ily félhdbo-
rité zajjal berontani.

Hacket végre nagy nehezen inkdbb kidltozva
és kezeivel magyarazva jelentette: A kirdly hdza
levegébe repiilt s § a romok alatt fekszik.

Erre mdr Bothwell is kiugrott 4gy4bdl és téré-
hez kapva folkidltott:

— Fy! Trahison! (Arulds!)

Azutan sebtiben 6lt6zkddni kezdett.

Kozben Huntley gréf dllitott be hozzd és a két
madgnds nemsokdra rémiiletet tiikr6z4 arccal 1épett
a kirdlyné elé, hogy szolgilatait félajinlja.

A vértanu kiralyn6, 1. ]



X FEJEZET

A katasztréfa utdn Skdécia Gridsi viszdlykoddsok
szinhelye lett. Rettenetes gyanusitdsok répkodtek
szajrél-szdjra, kezdetben csak titokban, késGbb
azonban mdr nyilvdnosan is. A f6uri korok pedig,
s6t maga Midria kirdlyné is, oly hatdrozatlansig-
ban ingadoztak, hogy az igazsig belefult az int-
rigudk tengerébe. Mai napig sem akadt senki,
aki teljesen napvildgra hozta volna ezen bonyo-
lult cselszovény hiteles részleteit.

Két vélemény terjedt el abban az idében s
évszizados palyafutas utin hozzdnk is eljutott.
Az egyiket Midria ellenségei, a protestinsok, a
masikat pedig a szerencsétlen kirdlyné baratai,
védelmez68i terjesztették,

Az elébbiek Bothwellt gyanusitottik a biin-
tény elkovetésével, mikdzben Mdridt is blnré-
szességgel vagy legaldbb is titkos beleegyezéssel
vadoltdk. Az a vonzalom, mellyel a kirdlyné ezen
veszedelmes ember irdnt viseltetett s az a meg-
magyardzhatatlan sietség, mellyel kés6bb eskiivo-
jik végbement, jogos alapot litszottak képezni
ezen tényleg alaptalan rigalomhoz.

A misik part szintén Bothwellt viddolja a biin-
tény elkovetésével, annak szellemi szerz6jét azon-
ban, s6t a részletes terv kidolgozdjit is, a pres-
biteridnus parttél t4mogatott torvénytelen szirma-
zasi Murray gréfban keresi. S tekintettel ennek ha-
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tdrtalan becsvdgydra és oOrdogi alattomossigéra,
valamint a korilményekben rejlé érdekeire, mi
is ezt a véleményt litjuk az igazsighoz kozelebb
fekvonek.

Murray ugyanis, mint minden t6rvénytelen
gyermek, irigységgel tekintett térvényes névérére
s csak kedvezd alkalomra virt, hogy pértjdval,
az érte rajongé protestinsokkal, megfoszthassa
Mi4riat a skét koronitdl, folhaszndlva Bothwell
mindent lekiizd6 merészségét és Mairia nyilvin-
valé szenvedélyét, csapdidt allitott szdmukra,
melybe az egyik dicsvidgyatél, a mdsik szerel-
métol vezérelve, menthetetleniil beleessen.

Murray iinnepélyesen megigérte Bothwellnek —
s igéretét Morton gréf és a lidzongé protestin-
sok is megerGsitették -~ hogy a merénylet
sikere esetén elGsegitik a kiralynovel valé egybe-
kelését,

Titokban pedig tigy tervezték, hogy Bothwellt
kirdlygyilkosnak, a kirdlynét pedig biinrészesnek
bélyegzik a nép eldtt s ez alapon bortonbe vetik
és megfosztjdk a koronatdl.

Az ezutin kovetkezd események — sajnos —
ezen aldvald terv sikeriiltér6l tesznek tanisidgot.

Két nappal Darnley haldla utin, februdr 12-én
a kirdlyné folhivdst bocsdtott ki, melyben 2000
font jutalmat igér annak, aki foélfedezi a gyil-
kost, vagy legalibb némi viligossigot vet erre a
borzaszté titokra.

Ezt a folhivist az edinburghi «Tolbosth»-nak
nevezett borton kapujdra ragasztottdk. S mdr
misnap egy pasquil tant fol mellette, mely
Bothwellt és két meghitt baratjit, Balfourt és
Chambezz Dd4vidot nevezi meg, mint gyilko-
sokat.

S egymidsutin jelentek meg Edinburgh legla-

6*



84

togatottabb helyein a vidold falragaszok, melyek
részint Bothwellt és embereit, részint a katho-
likusokat, a kirdlyné leghiiségesebb alattvaldit
gyanusitjak.

Két nappal késébb pedig két j pasquilt fiig-
gesztettek ki a vdsartéren. Az egyiken egy tért
szorongatd kéz, alatta a kirdlyns. cimere, a mdsi-
kon egy buzoginyt tarté kéz, alatta Bothwell
cimerével. S e perctdl fogva kézmeggydz6déssé
valt, hogy a gyilkolé szerszim buzoginy volt.
Es a hires «Edinburghi kor» tjékardl titokzatos
hangok jutottak a nép fillébe, mindinkabb meg-
erGsitve a Bothwell bilindsségérdl és Maria biin-
részességérdl sz6la hireket.

A protestins papok — ezen hallatlan szin-
jaték fékomédidsai — hivatalos irataikban a név-
telen vadiratokat a nép szavdnak mindsitették,
mely sohasem csalatkozik. Az «Edinburghi kor»-
bél hangzo titkos szdzat pedig szerintiik egyenesen
az Isten szava, mely ily csoddlatos médon mutat
rd a bilindsokre s ezaltal alkalmat ad hiiséges tj
egyhdzdnak az igazsdg és boszi gyakorldsira.

Mindez természetesen dridsi izgalmat keltett
Edinburghban, s6t mihamar elterjedt egész Ské-
cidban. Miutdn pedig ily mdédon el6készitették a
terviitk kivitelére alkalmas talajt, még egy és mis
intézkedés valt szitkségessé abbdl a célbdl, hogy a
kirdlyn6 is beleessék a hazassdg csapddjiba ugy,
amint Bothwell bekeriilt a gyilkossigéba.

prilis 12-én Bothwellt Darnley apja, Lennox
grof szine elé rendelték, hogy ott egy kaldn e
célra egybehivott birdsdg itélkezzék folotte. Ezen
birésdg élén Argyle grof dllott, aki Groklés
utjdn a legmagasabb biréi hatalmat képviselte.
Mint eskiidtek, Murray és Morton meghitt embe-
rei szerepeltek.
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Az ilés a Tolboothban folyt le. Bothwellt,
Morton gr6f és titkira Maithland — Murray
elvalhatatlan szovetségesei — kisérték a birdsdg
elé. Mindketten lovon tltek; Morton - jobbrdl,
Maithland balrél. Mintha nem is kdézdnséges go-
nosztevt, hanem gydézelmes hadvezért kisér-
nének.

Bothwell gégdsen 4llt meg a birdsig elétt.
S a cinkosaibdl kikeriilt birdsig egyhangtlag
megallapitotta a vadlott teljes drtatlansagat. Mis-
nap pedig a képviseléhdzban Skécia hdrom rendje
elrendelte Bothwell szabadonbocsattatdsit. Es a
grof, az § hatdrtalan merészségében, szemtelen
hangd folhivast kiildott a birodalom Osszes pol-
géraihoz, melyben mindazokat a vele egyenrangi
urakat, akik 6t Darnley meggyilkoldsaval merik
vadolni, parbajra hivja ki.

A parlament hatdrozata utin egyik napon,
dprilis 19-én, ismét hatalmas 1épéssel jutottak
elébbre alattomos terveik megvalésitisiaban. Both-
well ugyanis egybehivta az dsszes Edinburghban
id6z6 skot lordokat, a hires Ansley-vendéglébe.
Nagyszer(i bankettet rendezett szimukra és oft,
tires palackok, de telt poharak mellett megigér-
tette velik, hogy téliik telhetdleg eldsegitik a ki-
rdlynével valé hézassdgkotését.

Ezek pedig egyebet nem is kivdntak. Mind-
nydjan készséggel beleegyeztek a kivansig telje-
sitésébe. Es elég arcitlanok voltak hozzi, hogy
még ott helyben nyilatkozatot. készitettek, mely-
ben Bothwellt drtatlannak nyilvanitjdk, kotelezik
magukat, hogy 6t minden timadas ellenében ké-
szek megvédelmezni s mint legméltébb férjet
ajanljdk a kirdlyné szdmdra.

— Eza protokollum, — irja a protestins Robert-
son — mely e korszak valamennyi eseményénél
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kedvezitlenebb vildgftisban mutatja be a skét
jellemet, — formaszerint kinyilvinitja Bothwell
drtatlansdgdt s hivatalos bizonysidgot tesz arrdl a
hélds elismerésrél, mellyel neki, a haza javara
tett szolgdlataiért tartozni véltek. Az esetre, ha
ismét kirdlygyilkossiggal mernék &t vdadolni,
alulirottak kotelezik magukat, hogy széval és
tettel védelmére sietnek. A kirdlyné szdmara leg-
méltobb férjil ajanljdk Bothwellt és hozza fiizik,
hogy az esetben, ha a kirdlyn6 Kkitiinteti 6t va-
lasztasaval, teljes erejiikb6l tamogatni fogjdk s
Bothwellel egyiitt erélyesen szembeszillanak azzal,
aki csak gondolatban is akaddlyt gordit utjokba.

A csapda fol volt dllitva és a szenvedélyétdl
elvakitott Mdria nem volt képes kikeriilni azt.
Bothwell, aki szilirdul meg volt gydzédve a ki-
rdlynének irdnta érzett szerelmérdl, megmutatta
ezt az okmanyt és azutan el6dllott hdzassigi
ajdnlatival. A kirdlyn6 azonban, talin mert ag-
gilyai timadtak, vagy taldn mert Ozvegységének
ideje még igen rovid volt, egyeldre uralkodott
magin és halasztani igyekezett a dolgot.

A tiirelmetlen lord ekkor utolsd, legmerészebb
gonosztettére hatdrozta el magat. Aprilis 21-én a
kirdlyn6 Stirling kastélyba ment, hogy meg-
litogassa fidt, aki Mar gréf gondozdsa alatt
ott neveltetett,

Hdrom nap mulva, 24-én Mdria visszatért Edin-
burghba, de a virostél mintegy hat mértféldnyire
Bothwell illotta ttjit 800 lovassal. Csakhamar
koriilfogtik és lefegyverezték a kirdlynd csekély-
szdmu kiséretét s 6t magit, lovanak kantirszdrat
fogva fogolyként vezette Bothwell Dunbarba.

Tiz napig maradt a kirilyn6 Bothwell hatal
mdban. Végiill mdjus 3-4n személyesen vezette
vissza Edinburghba, mikézben a rangjdhoz ill§
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tisztelet nyilvanitisokkal halmozta el. A viros
kapujdhoz érve Bothwell katondi foldre dobtdk
landzsdikat annak jeléiil, hogy a kirdlyn6 szabad.
A gréf pedig fedetlen f6vel, fegyverteleniil letérdelt a
kirdlyné el6tt, majd megfogva lovdnak kantar-
szarat, 6t az almélkodé tdmegen keresztiil nem
Holyroodba, hanem az edinburghi kastélyba
vezette.

Onnan kozolte a kirdlyné mdéjus 12-én  az
egybehivott rendekkel, hogy ismét szabad, hogy
Bothwellnek, rendkiviili szolgélatai fejében mmeg-
bocsitja ellene elkOvetett vétségét s hogy a leg-
magasabb méltésdggal szdndékozik 6t kitiintetni.
Es ez meg is tértént még ugyanaz nap, ameny-
nyiben Orkney és Shetland hercegévé nevezte
ki és sajitkeziileg tette fejére a hercegi koronat.

Murraynak és a presbyterianusoknak diadala
elérte tet6pontjdit. A kovetkezd6 napon, mdjus
13-4n pedig Bothwell is teljesen célhoz ért,
Stuart Mdria pedig teljesen belezuhant az elétte
titong6 orvényes mélységbe. Hajnali 5 Jrakor
ugyanis végbement a Holyrood palotdban az a
végzetes eskiivG, mely az egyetlen érthetetlen,
kétséges pont el6ttiink, Stuart Mdria élettdr-
ténetében.

Mi torténhetett Dunbarban? Vajjon Miria még
mindig 4rtatlannak hitte Bothwellt? Vajjon szive
gy6zedelmeskedett lelkiismeretén? Vagy a tiz napi
fogsdg alatt Bothwell erdszakossiga wurrd lett
asszonyi gyongesége [olott?

Mindezen kérdésekre — melyek taldn gyOn-
geségre, de nem vétekre engednek kdvetkez-
tetni — ellenségei a legalidvalébb gyanusitisok-
kal, rigalmakkal felelnek. Ezzel ellentétben hivei-
nek tiszteletteljes megilletédéssel kell megéllniok
e gydszbaborult kirdlyné eldtt, akit szerencsétlen
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sorsa ily magas polcra helyezett, s aki életének
ezen kétséges epizddjit véres szemfédével ta-
karva, csukott ajkakkal parancsol hallgatist az
utdkornak.

Ahol bizonyitékok hidnydban a kétely vert ta-
nydt, ott az egyediil nemes, s6t tébbnyire igaz-
sigos cselekedet, megszivlelniink Pellico-Silvio
kovetkezé mondasat: «A torténész ment legyen
minden eléitélett6], ne mondjon &seire menthe-
tetlen itéletet, ne rdgalmazzon, s6t tiszteletleniil
se nyilatkozzék azokrdl, akik nem kelhetnek ki
sirjaikbdl, hogy védjék magukat s kijelenthessék :
Ime hdldtlan utédaim, ez volt az oka viselke-
désemnek».
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Mindez rovid hirom hénap alatt tortént. Mor-
ton és tdrsai még mindig a térvénytelen Mur-
rayval egyetértve, mar &6t nappal Bothwell eskii-
voje el6tt mdjus 8-4n levetették dlarcukat s igy
folytattdk lelkiismeretlen jatékukat.

Ugyanazok az el6kelé eskidtek, akik az edin-
burghi Tolboothban egyhangiilag A4rtatlannak
nyilvinitottdk Bothwellt, ugyanaz a magas szir-
mazisli asztaltirsasig, mely az Anslay vendég-
16ben aldirdsdval kotelezte magat, hogy széval és
tettel megvédelmezi azok ellenében, akik a ki-
rdlygyilkoldsban valé részvétellel merik 6t gya-
nusitani s ugyanazok a hiiséges alattvalék, akik
6t mint legméltébb férjet ajnlottdk a kirdly-
nének, alig 14 nappal késébb Stirlingben ligat
alkottak, a «SzOvetkezett Lordok» ligdjit, mely
célul tlzte ki a kirdlyn6t kiszabaditani Bothwell
kezeibdl (!) erélyesebben Grkddni a kirdlyi gyer-
mek biztonsdga f6l6tt (!!) tovabbd Bothwellt és
cinkosait felelGsségre vonni a kirdlygyilkossdg
miatt és a tetteseket méltd biintetésben részesi-
teni. (1))

Mindenesetre érdekes, hogy ezeket a terveket
kik készitették: Argyle, a tolboothi birdsig el-
noke. Morton és Maithland, akik végig kisérték
Bothwellt Edinburgh utcdin; Lindsay, Ruthwen
Laird de Grange és az az egész eldkeld rablg-
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csapat, mely az Anslay vendéglében -Bothwellt
Miria kezére, s6t az egész birodalom haldjira
mélténak tallta. Valéban talin még sohasem
kovettek el ennél aldvalébb hitszegést s taldn
még sohasem aljasitottdk le ennyi arcédtlansiggal
a hamissdg komédidjdt.

A presbyterianus papok ezalatt nem sziintek
meg a szdszékrél forrongdst szitani a nép kozott
s a kirdlyn6t félreérthetetlen célzasokkal kirdly-
gyilkol4dssal vadolni. Szemére vetették, hogy is-
tentelen hdzassigot ko6tott Bothwellel, s hogy
kedvéért nemcsak férjét dldozta f6l, de fidt is ké-
pes volna fdlildozni.

A kirdlyn6t nagyon nyugtalanitottdk ezek a
gyanusitdsok, miért is Bothwellel egyiitt az Edin-
burghtdl tiz mértfoldre fekvs, megerGsitett Borth-
wich kastélyba vonult vissza. Innen azutin —
azon a cimen, hogy fdlkelék fenyegetik az or-
szdg békéjét — folhivast bocsdtott ki a nemes-
séghez, melyben f6lszéllitotta Gket, segitsenek ar-
talmatlannd tenni a lazongékat. A szOvetkezett
lordok arra haszndltdk ezt a kedvezé alkalinat,
hogy most mdar nyiltan kitizzék .a forradalom
zészlajat. A kirdlyné 4ltal kivant csapatokat vo-
nakodtak foéldllitani, ellenben &k maguk 2000
lovast gyiijtottek egybe Stirlingben s Borthwich
felé indultak. Eltokélt szdndékuk az volt, hogy
Bothwellt és a kirdlyn6t erdszakos tdmadéssal
hatalmukba ejtsék.

Junius 10-én este felé hirtelen a kastély el6tt
termeit Hume lord 800 emberrel. Megjelenése
oly vératlanul tortént, hogy kétségteleniil sikerre
is vezetett volna, ha Bothwell presbyterianus pap
ruhdban, a kirdlyné pedig férfioltozetben, 16héaton,
ki nem siklik kezeik koziil. A menekiil6k (tjok
kozepén, koriilbeldl este 10 éra koril taldlkoztak
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tildozSikkel és folytattdk dtjokat Dunbar felé,
ahova hajnali 3 drakor érkeztek meg,

A lordok ezen sikertelen kisérlet utin vissza
indultak Edinburgh felé. Utkdzben jékora tomeg
csatlakozott hozzdjuk, dgy hogy junius 11-én
3000 ember élén vonultak be a févarosba. A pres-
byterianus papok altal elGkészitett nép driasi lel-
kesiiléssel fogadta az érkez6ket, akik 2 éraval
kés6bb a kovetkezé merész hangii, hazug értesi-
tést adtak ki:

— Miutdn Ofelsége a kirdlynd fogsigban van
és mivel senki sincs, aki a birodalom kormainyo-
zdsdra és a kirdlygyilkosok megtorldsdra képes
volna, mi, a fénemesség és a magas tandcs tagjai
felhivjuk az Gsszes alattvaldkat, fé6képen Edingburgh
polgdrait, segitsenek nekiink, a fénemesség és a
magas tandcs tagjainak, a kirdlyn6t kiszabaditani,
a herceget megoltalmazni és a kirdly gyilkosait
megbiintetni. Felkérjiik a legfelsébb birdsig tag-
jait, valamint az Osszes birdsigokat, hogy dllan-
ddéan az orszdg fenndllé torvényei szerint gyako-
roljdk igazsigszolgéltaté hatalmukat, barmily nagy
lenne is a jelen koriilmények kozott bedllé zavar.
Mindazok, akik ellenszegiilnek ezen felszdlitasnak,
a kirdlygyilkosok pdrtoldiul tekintetnek és mint
ilyenek szigord biintetésben részesiilnek.

Ugyanezen éjjel megijelentek Athol és Lething-
ton grdéfok is megerdsitett csapataikkal, masnap
kora reggel pedig rendelet bocsittatik ki, hogy
hidrom éran belill minden készen Aalljon Bothwell
elfogatasara.

— Bothwell ugyanis — igy irtdk a ldzaddk dj
proklamiciéjukban — miutin a kirdlyt megolte,
hatalmaéba keritette a kirdlyn6t, vele istentelen frigyet
kotott, most pedig csapatokat gyiijt, hogy azok se-
gitségével a herceget is elfoghassa és megdlihesse.
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A ¥kirdlyn6 ezalatt Dunbarbdl a szdvetkezett
lordokat vidolta 4ruldssal és szombaton, jlnius
14-én, harcra készen vonult ki kastélydbdl, hogy
a lizongébkat felkeresse. 2500 ember csoportosult
ziszlaja ald. A csapat elején Skécia zdszlaja len-
gett, mogotte pedig erdsen folfegyverkezve, dél-
ceg paripan iilve, a kirdlyn6é haladt serege élén.
Egy napi lovaglds utin Prestonba értek, mdsod-
nap pedig mintegy hat mértféldre Edingburghtdl,
Carberry-Hill magaslatin pihentek meg.

Viszont a ldzadék vasdrnap hajnalban 2 és
3 6ra kozott indultak el a f6varosbdl s alig egy
fél mértfdldnyire a kirdlynd csapataitél, Mussel-
bourg magaslatdn iitéttek tabort. A skot oroszli-
nos zdszlé helyett, borzalmas jelvényt vittek sere-
giik élén. A lordok ajandéka volt ez, mely Edin-
burgh egész lakdssdgat ldzba hozta és szinte vég-
s6kig fokozta a katondk fanatikus lelkesiiltségét.
Egy sotét szévetdarabon, Darnley meggyilkolta-
tdsat dbrdzolta; Darnley egy fa alatt fekiidt s
mellette fia a herceg térdelt, e kép alatt pedig a
42. zsoltar 1. verse dllott: «Szolgaltass nekem
igazsigot, 6 Istenem és igazitsd el {igyemet az
istentelenekkel szembenn».
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Kora reggel mir szemben A4llott egymdssal a
koriilbelill egyenlé ereji sereg. Egy megdradt
patak vdlasztotta el Gket egymdstol s igy helyze-
tilk egyardnt kedvezé volt.

Epen, amid6én timaddsra késziiltek, hirtelen
megjelent a francia kdvet, Du Croc, hogy IX. Ki-
roly kirdly nevében békét kdzvetitsen a két part
kézott. Ugyanez a kdvet volt az, aki a torténteket
a francia kirdlynak és az anyakirdlynének, Medici
Katalinnak megirta.

El6szor a lazadokhoz forduit és felszdlitotta Gket,
hogy kdssenek békét a kirdlynével. A felszdlitdsra,
mindny4djuk nevében Morton és Glencairn felel-
tek. Fenhéjdzé kétszintliséggel jelentették ki, hogy
Ok készek a kirdlyn6t ismét elismerni s magukat
neki aldrendelni, ha a biindst, akivel él, eltdvolitja
maga mell6l. Még azt is hozzitették, hogy ha
Bothwell hajlandé volna a két sereg szine eldit
parbajt vivni, koziliik nem egy, de tiz is vdllal-
kozik fegyveresen szembeszillani vele s 6t a kirdly
haldldért felel6sségre vonni.

Du Croc szemmellathatélag kedvetleniil fogadta
ezt az ajanlatot, melyet a kirdlyn6 — amint azt
a lazadok 6l tudtdk — bizonydra nem fog el-
fogadni. Morton azonban, ez a hitszegd aruld, aki
alig 14 nap el6tt még teljes erejébdl tdmogatta
Bothwellt, most konokul megmaradt kijelentése
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mellett. Zavartalan egykedviiséggel ismételte, hogy
egyéb mondanivaldjuk nincs és hogy inkdbb hagy-
jak magukat mindannyian elevenen eltemetni,
minthogy a kirdly haldldnak titkdt felderitetleniil
hagyjék.

Erre Du Croc teljesen kedvét veszitve a kirdlynd
tdbordba indult, amelynek el8drséig a l14zaddk el-
kisérték Gt. Itt Oridsi izgatottsag és fejetlenség ural-
kodott. A katondk cél nélkiil nyugtalanul futkéi-
roztak ide-oda. Du Croc az egyik dombon talilta
Mdriat. Alattvaldi tiszteletteljesen vették koril, mi-
kdzben azonban alig fékezhették kivincsisigukat.

Du Croc megcsékolta a kirdlyné kezét, majd
pedig el6tte is a békérdl, engesztel6désrdl beszélt.
Kiemelte, hogy azok a félrevezetett emberek, akik
most, mint ellenségei dllanak vele szemben, mind-
ezek dacdra is, hiliséges alattvaléinak valljdk ma-
gukat. Amint azonban beszédét befejezte, a
kirdlynd indulatos gyorsasiggal félkelt helyérdl
és hatdrozott, haragos hangon felelt Du Crocnak.

— Nagyon téved, kovet! Nagyon téved. Mert
a védelmébe vett urak most az ellen szillnak sikra,
amit nemrégen még maguk helyeseltek; azt vi-
doljék, akit elébb Ok igazoltak s akire még sajit
személyiinket is rabiztdk.

S ezzel elfordult a kévettél. Mintha azonban
valami bels6 megindultsig vett volna erdt rajta,
vagy taldn mds okbdl, hirtelen ismét visszafordult
és engesztel6dé hangon hozzitette, hogy azért, ha
a lordok teljesitik kotelességeiket és tGle bocsd-
natot ohajtandnak kérni, 6 nem zirkozik el eld-
litkk. Ebben a pillanatban Bothwell érkezett oda s
hangosan, izgatottan, gy hogy a katondk is
meghallottdk, ezt kérdezte Du Croctdl:

— Azt gondolja, hogy a forradalom ellenem
irdnyul ?
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— A lordok épen most jelentették ki el6t-
tem — felelte Du Croc — hogy a kirdlynének
hiiséges alattvaloi, 6nnek azonban — tette hozzd
tompitott hangon — haldlos ellenségei.

— De hit mit vétettem elleniik? — kiditott
fel Bothwell oly hangosan, mintha inkdbb a ka-
tondkhoz beszélne, mint a kovethez — hiszen

soha a legkisebb bajt sem okoztam nekik. Minden-
ben tanicsuk szerint jirtam el. Higyje el, csak az
irigység képezi tetteik rugéjat. Irigylik a helyze-
temet. Mintha nem ragadta volna meg mindegyik
ép ugy két kézzel a boldogsigot, ha kindlkozott
volna nekik. Egyetlen egy sincs koztiik, aki nem
szivesen cserélne velem.

Ezutin Bothwell azt az ajdnlatot tette, hogy a
folosleges vérontds elkeriilése végett inkdbb kész
parbajozni a forradalmdrok koziil azzal, aki kihiva-
sit elfogadja. A kirdlyné azonban erélyesen tilta-
kozott ezen merész vidllalkozds ellen.

A lizaddk ezalatt csendesen dtvigtak az ellen-
tibortdl elvilaszté patakot, mindig kozelebb jot-
tek és mar-mir timadasra késziiltek. Bothwell
ezért jonak l4tta elhagyni a kovetet és sietve csa-
patanak élére dllt. Du Croc pedig még egyszer
visszatért a lazaddkkoz, hogy kisérletet tegyen a
békitésre. Kilitdsba helyezte a kirdlynd bocsdna-
tat, ha leteszik fegyvereiket és ismét hiséget fo-
gadnak.

— Mi nem bocsinatot kérni jottink — felelte
g6gosen Glencairn — hanem bocsdnatot adni
azoknak, akik minket megbantottak.

A hitszegé Morton meg hozzétette :

— Mi nem a kirdlyné ellen emeltiink fegyvert,
hanem férjének gyilkosa, Bothwell gréf ellen.
Tévolitsa el 6t 6 felsége maga melldl, szolgdltassa
ki nekiink és mi ismét engedelmes hivei lesziink.
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E szavak utdn annak jelzésére, hogy beszélge-
tésiitk véget ért, mindketten feltették csdkojukat,
egybehivtak katondikat s a lovakat egy oldalra
allitottdk, hogy igy, skét szokds szerint, megkezd-
jék a harcot.

A kirdlyi csapatokban erre hosszas morgds ti-
madt. A kizdelem megakaddlyozdsit kd&vetels
hangok hallatszottak.

Bothwell meglep6dott, a kirdlyné megzavaro-
dott. Majd ismételt morgds keletkezett, erésebb,
mint az imént s Bothwell parbajozdsit kivanta.
Bothwell habozds nélkiil vallalkozott, a kirdlynG
pedig csapatinak hatirozatlansigit litva kényte-
len volt engedni az dltaldnos kivinsdgnak. Kolcso-
nosen koveteket kiildtek egymdshoz s végiil Tulli-
bardin lord, az &sszes lordok nevében eliogadta
a kihivdst. A kirdlyn6 azonban nem taldlta 6t
egyenrangunak Bothwellel, miért is visszautasi-
totta. Bothwell ekkor Mortont jeldlte ki.

Morton azonban — taldn merf nem érezett ma-
giban elég er6t a kiizdelemre, talan gyavasigbd],
vagy talan abbeli félelmébdl, hogy a parbaj sze-
rencsétlen kimenetele esetleg szétrombolja Mur-
ray terveit, melyeket egyediil Sk ketten ismer-
tek — édtengedte ezt a kétes dics6séget Lindsay
lordnak, a skét hegyvidék legmerészebb, leg-
kegyetlenebb fegyverforgaté lovagjinak. Morton
ligyes, észrevétlen kétszin(iséggel csindlta ezt az
dtutalast, amennyiben felajinlotta neki egyik &sé-
nek, Douglas Archibaldnak hires kardjit, melyet
a krénikdsok «Bell-the-cat»-nek (macska-csengety)
neveznek.

Ez a legendis kard szokatlan hossziisidgu hatal-
mas vivéfegyver volt. Ha Lindsay vallmagassigig
emelte, hegye a sisak forgdjdnak csiicsét érintette.
Lindsay atvette a kardot Morton kezébdl s ez az
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dtadédskor térdendllva, hangos szdoval esdekelt az
Isten segitségeért.

— Ovja meg az Isten kegyelmével az irtat-
lant -— mondd — de sujtsa igazsigos biintetésé-
vel a gyilkost, aki a kirdly vérét kiontotta.

mde hidba volt ez az egész komédia. A jiras-
kelés, szénokol4s ideje alatt a két tdbor csapatokba
ver6dott és a kirdlynd serege ijeszté mértékben
kisebbedett. Csoportosan hagytik el a z4szlét.
Laird de Grange pedig félhaszndlva a ziirzavart,
embereinek j6 részével a Carberry halomra vo-
nult fel s igy kelet fel6l elzdrta Bothwell mene-
kiilésre alkalmas utjit. Ennek lattira dltalinos lett
a zavar akirdlyi seregekben s nemsokdra a kirdlyné
és férje egyediil dllottak a csatamezdn koriilbeliil
hatvan nemessel és a testérséggel.

Mikor ily médon a harc és a menekiilés egy-
arint lehetetlenné vilt, a kirdlyn6 mdr csak fér-
jének megmentésére gondolt. Magdhoz hivta
Laird de Granget, aki ismételten kijelentette, hogy
a lordok egy pillanatig sem vonakodnak az en-
gedelmességgel, ha Bothwellt eltdvolitja maga
mell6l s 6 maga kdveti a lordokat Edinburghba.
Mdria, aki ezattal csak fériének a javat tartotta
szem el6tt, ebbe is beleegyezett, feltéve, hogy a
lordok csakugyan ismét aldrendelik magukat kiralyi
fels6bbségének. Laird de Grange ezt, mindnydjuk
nevében Unnepélyesen megigérte, holott jél tudta,
hogy ez igéretét senki sem fogja megtartani.

A Kkirdlyné ezutin, a Carberry magaslaton, a
tomeg szemeldttira, még egyszer, utdljara beszélt
Bothwell-lel. Mindketten izgatottak voltak és —
amint Du Croc irja 1X. Karolyhoz intézett leve-
l1ében — mély, benséséges fdjdalommal bdcsuztak
el egymastdl. Bothwell még egyszer megesékolta
a kirdlyné kezét, azutin loéra pattant s 10—12

A vétanu kiralyrs. 1. 7
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ember kiséretében elvigtatott. Még csak vissza
sem tekintett tobbé,

Igy viltak el egymistdl e szerencsétlen hézas-
tirsak, egy hdnappal eskiiv6jitk utdn, orokre.

A kirdlyné, aki valéban bdmulatramélté lelki-
erfvel kiizddotte le fdjdalmdt és sértett biiszkesé-
gét, most kimért léptekkel Laird de Grangehoz
ment és ismét kijelentette, hogy az el6bb meg-
beszélt foltétel mellett rendelkezésitkre 4ll. A meg-
szélitott tiszteletteljesen megfogta a kirdlyné lova-
nak kantdrszdrdt s 6t a varakozo lordokhoz vezette.
Miria komoly kirdlyi tartdssal iilt lovdn s el6ttiik
megillva nemes méltdsiggal igy szdlt:

— Uraim! Nem azért jottink most ide, mert
életiinket féltjilk, hanem azért, mert nem akarjuk
nézni keresztény felebarataink, s6t sajat alattvaléink
vérének kiontdsdt... A mai naptdl fogva tandcsai-
tokhoz fogunk alkalmazkodni, azon reményben,
hogy a fejedelmi s kirilynéi méltésigunknak tar-
tozo tiszteletrdl sohasem fogtok megfeledkezni.

Mairia ezutdn . leszallt lovdrdl, a lordok térdet
hajtottak elStte, Morton pedig mindannyiuk két-
szinliségét a kovetkezS beszéddel takarta el:

— Ez az a hely, Grnénk, amely felségedet meg-
illeti. S mi mindnydjan, akik itt 4llunk, készek
vagyunk felségedet védeni, oltalmazni és szol-
galni, ugyanazzal a hiséges ragaszkoddssal, mely-
lyel e birodalom nemessége mindenkor szolgalt
felséged elédeinek.

A kirdlyn6é végig lépdelt az elsd, nemesekbdl
all6 sor elétt, de amid6n a méasodik, kézkatonakbdél
és parasztokbol dllé sorhoz ért, azonnal tudatira
ébredt a lordok kétszinliségének és nem volt
nehéz felismernie azt a csapddt, melyet ott szd-
mara készitettek. El6szér csendes zigdssal fogad-
tik, melyet azonban csakhamar Odriiletes orditozds
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véltott fel. Fenyegetések, szitkozéddsok hangzottak
felé. A katonak koriilfogtik s azt a borzalmas
ziszI6t tartottdk szemei elé, mely a meggyilkolt,
bossziit lihegé Darnleyt és fidt abrazolta. Morton
és Grange némi szégyenérzés hatdsa alatt, de
az is lehet, hogy csak &lnoksigbdl, kardot ran-
tottak a tomeg lecsillapitdsira. De amint nem 4llt
volna hatalmukban a vihart lecsendesiteni, ugy
nem voltak képesek e folindulds elnyomdsira
sem.

Az 6ridsi zavar tobb mint egy Ordig tartott.
A szerencsétlen kirdlyn6 gy a tOmeg kozé szo-
rult, hogy ruhdjinak szegélye csakhamar foszla-
nyokban csiingétt. Az es§ sarrd vdltoztatta a fel-
kavart s red rakodott port, hosszi haja pedig fel-
bomlott az irtézatos szorongdsban és rendetleniil
omlott véllaira.

Ily siralmas 4llapotban, elStte a rettenetes z4sz-
16val, vonult be Maria este 10 érakor Edinburghba.
Nem mint kirdlyn6, hanem mint alattvaldinak a
foglya. '

Lord Prevoste hazdba vezették. Oda érve, szinte
Oriilt kétségbeeséssel, félig o6ltozotten, lebomlott
hajjal az ablakhoz rohant, karjait esdekldleg tarta
szét, Isten és a nép oltalmaért kdnydrgott.

— Senkisem nézhetie ezt a jelenetet — irja egy
szemtand, Beton Jdnos, fivérének: a glasgowi ér-
seknek — anélkitl, hogy lelke mélyéig meg nem
rendiilt volna.

A lordok félelmiikben, hogy a részvétre gerjedt
nép esetleg tenni taldl valamit Mdria érdekében,
igéretekkel és hazugsdgokkal igyekeztek 6t meg-
nyugtatni. Félelmiitk azonban alaptalan volt. Mert
a presbyterianus papoknak sikeriilt a nép bosszii-
vagyit agy felingerelniok, hogy egy hatalmas
tomeg egész éjjel a Prevoste-hdz el6tt maradt,

7%
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ot fenyegetédzott, sét kora reggel a rettenetes
z4sz16t Méria ablakdig emelte s kozben szitkokat,
atkokat szért,

A lordok mir maguk is megijedtek, hogy kissé
messze mentek a dologban, miért is este 8 ora
felé, amikor a sotség bedllt, itszillitottdk a kirdly-
nét holyroodi kastélyaba.

Egy szemtand, Inchkeith kapitiny, tanisiga sze-
rint a kirdlynd sotét ruhdban két sovany 16 ko-
zOtt, gyalog tette meg az utat. Jobbrdl és balrdl
Athol és Morton gréfok, mogotte pedig hd udvar-
hélgyei, Semple Mdria és Seaton Mdria haladtak.
Kiséretiilkben volt még mintegy 300 ember.

Gonosz munkdjuk betetézésére a lordok mais-
nap egybegyiiltek s egész Eurdpa Oridsi meg-
botrankozdsdra azt a hatirozatot hoztik, hogy a
kirdlyné Lochleven-kastélyban, Lindsay, Ruthwen
és Douglas lordok feliigyelete alatt fogva tartas-
sék. A kiilviliggal vagy a kastélyban tartézkoddk-
kal kbzlekednie nem szabad, csak a lordok je-
lenlétében, vagy a nagy tandcs kiildn rendeletére.

Ezt a hatdrozatot Morton, Glencairn, Athol, Mar,
Graham, Sanguhar, Symyrle és Ochiltree irtdk
ald, Mariit pedig a janius 16-arél 17-ére virradé
éjjel erészakkal eltavolitottdk &seinek kastélydbol
és egy rossz gebén Lochlevenbe hurcoltik. Lord
Lindsay és lord Ruthwen, ama maisik lord Ruth-
wennek, Riccio gyilkosinak fia, képezték kiséretét.

Hogy ezek utin mitévék legyenek, az Mur-
ray dolga volt. S 6 nem is késett sok4, hanem
rejtekhelyét elhagyva Skdcidba indult.



XII FEJEZET

Murray gonosz szdndéka és a lordok gyiilolete
sohasem jutott jobban kifejezésre, mint akkor,
amikor Lochleven-kastélyt jelolték ki a kirdlyno
fogsiga helyéiil.

Fz a komor kastély, Skdcia egyik legszebb ta-
vinak, a Leven-ténak kdzepén, egy kicsiny —
meredek és terméketlen sziklakbol alakult —
szigetecskén dllott. A XIII. szdzadban épiilt és
tulajdonképen nem volt egyéb, mint egy tomér
torony, melynek négy szeglete, hasonlé kisebb
tornyocskdk alapjdul szolgilt. Egyik oldalrél a
Ben-Lemond csipkés hegylancai alkottdk hditerét,
amint fokozatosan kisebbedve egymdsba olvadtak
és végiil teljesen elsimultak a té partjin. Mésik
oldaldn Kinross termékeny siksdga huzddott, mely
a hasonlé nevii fehér falucskdval, tgy allt a nézé
szemei el6tt, mint egy bdrsonyos, zold mezdn
pihené galamb. A tébdl kiemelkedS stird kod
azonban elfédte ezt a festéi tdjat a komor vir-
kastély eld]l s azt majdnem dllanddan, 4atldthatat-
lan, kékes fatyolba burkolta.

De még a kastély komorsigdndl és a szigort
Orizetnél is keservesebben hatott a szerencsétlen
kirdlynére az a koriilmény, hogy a vir urndje s
egyszersmind a nagy tandcstél kirendelt foghiz
ére nem mds volt, mint Erskin Margit, V. Jakab
egykori kedvese, Murray édesanyja.
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Walter Scott mesterien rajzolta meg a skét
udvar ezen egykori szépségének képét; az idS
azonban megviltoztatta ezt a képet. Az egykor
tinnepelt szépség most mér csak egy Oreg pres-
byterianus hélgy volt, aki a kirdlyn6t lépésrél-
l1épésre kisérte és aki Lochleven kapuit és kijira-
tait szigordan érizte. QGrdndtszind birsony ruhi-
ban; homlokdra hulld, hiromszogletd fékotében,
héna alatt eziistk6tésii biblidval jart-kelt a kas-
télyban, sovany kezeiben dridsi kulcs-koteget szo-
rongatva, mintha folyton attél rettegett volna,
hogy a kapuk valamiképen maguktdl kinyilnak a
kirdlyi fogoly el6tt. V. Jakabbal 4atélt kalandjai
utdn lochleveni Douglas Vilmossal kelt egybe.
De sem az ezen hdzassiga révén elnyert magas
tdrsadalmi 4llas, sem pedig torvényes gyermekei-
nek szeretete nem volt képes lecsillapitani lelki-
ismeretfurdaldsait s még kevésbbé tudta elfojtani
azt a gyiilletet, melyet V. Jakab térvényes hit-
vese: Lotharingi Mdria és lednya Stuart Méria
irant taplalt szivében. Az el6bbit mindenkor ve-
télytarsnéjének tekintette, aki elragadta téle azt,
akit szeretett; az utdbbi pedig, mint térvényes
gyermek, kétségessé tette, s6t megsemmisitette
a torvénytelen jogait. Lotharingi Madria haldla
utin teljes gyiiloletével a halott drtatlan lednya,
Stuart Miria felé fordult, aki a lordok cselszové
drmédnykodasai révén végre hatalmdba is keriilt.

Ezenkivill még egy mdsik s taldn mélyebb
szakadék is dllott a kirdlyn6 és Lochleven trnéje
kozott. Negyven éves koriban ugyanis Douglas
asszony elhagyta katholikus vallisat és Knox sze-
mélyes vezetése mellett a presbyterianus egy-
hdzba tért 4t. S részint fanatikus mesterének be-
folydsa kovetkeztében, de mdsrészt sajit veleszii-
letett gdgje és szigorisiga folytdn is, rovid jdo
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alatt igazi bigott lett, kegyetlen és érzéketlen, aki
képtelen volt megérteni az igazi, mélyen jiro
erényt s az abbdl fakado emberszerets, még
ellenségeinek is megbocsité erds lelket.

Douglas asszonynak fiai, Vilmos és Qyorgy,
voltak segitségére a kirdlyn6 Grizetében, Vilmos,
az idésebb, az udvari marsall tisztségét ldtta el.
Minden étkezésnél jelen volt, anélkdl azonban,
hogy a kirdlyndvel csak egy szét is viltott volna.
Az udvarmester bejelentése utdn négy szolga
kiséretében 1épett be a kirdlynd lakosztily4ba.
A szolgdk fedett tdlakban hoztdk az ételeket.
Douglas és az udvarmester mélyen meghajoltak
a kirdlynd el6tt, vagy ha nem volt jelen, tgy a
szék el6tt, amelyen iilni szokott. Azutin egyik
szolga eziist tdlcin kenyeret és sot nyujtott 4t
Douglasnak, majd pedig az udvarimester fdlszele-
telve az étkeket, mindenbsl egy falat kdstolét
adott 4t neki az akkori idék 4ltaldnos szokdsa
szerint, mert joggal félé volt, hogy egyik-masik
fejedelem vagy fejedelemnd ételébe mérget ke-
vernek.

Viltmost tdvollétében dccse Qydrgy helyettesi-
tette, ha pedig egyik sem volt ott, Douglas asz-
szony vette 4t ezt a diszes hivatalt.

Ebben az idSben élt még egy Douglas is a
Lochleven kastélyban. Egyik elszegényedett oldal-
agi rokonsiagbdl szdrmazott s a lochleveniek csak
azért vették magukhoz, hogy ne viselje az 6 el6-
kelé neviiket olyas valaki, aki szegénységben és
nyomorban kénytelen élni Skécidban. Alig 14 éves
arva gyermek volt, senki sem térédott vele, leg-
kevésbbé pedig a kirdlyné. A kastély lakéi, sét
késébb az angol és francia torténetirok is csak a
«kis Douglas»-nak (le petit Douglas vagy the
little Douglas) nevezték.
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Ez a fiatal Douglas mint diszapréd szerepelt
Lochleven tirnéjének szolgdlatiban. Szabad idejé-
ben azonban azt tehette, amit akart. Hol az erdd-
ben barangolt s vadiszott, hol a téban horgdszott,
hol pedig a sajdtkeziileg feldllitott és berendezett
kovidcsmiihelyben dolgozgatott, rendkiviili iigyes-
séggel vas téroket és kardokat készitve. Egyetlen
szenvedélye volt az a szeretet, mellyel rokondhoz,
Douglas Gyorgyhidz ragaszkodott, aki 6t lovag-
lasra és kardforgatdsra tanitotta. Ebben az érzés-
ben olvadt dssze mindaz a szeretdé gydngédség,
mely ifja szivébdl kiaradt.

A kirdlyné kiséretében két holgy volt, akik tel-
jes bizalmdt birtdk: Lady Fleming, egy korosabb
holgy és Mdria, Seaton lord lednya. Ez utébbi
volt a kirdlyn6 leghtiségesebb s mindig viddm
tarsa, amiéta csak zsenge gyermekkorukban egyiitt
keriiltek Skécidbdl a francia udvarhoz. Ezzel a
két nével toltotte el a kirdlynd fogsigdnak hosszt
ordit. Mit sem tudott arrél, ami fogsdgan kivil
tortént s csak attél rettegett, hogy a lizadé lordok,
ugy, amint trénjit megtamadtdk, életére is tornek.

Es a szerencsétlen fogoly félelme nem is volt
alaptalan. A lizaddk, egyediil a sajait maguknak
adott jog alapjdn, eltulajdonitottdk az uralkoddi
hatalmat s Edinburghbdl a «titkos tandcsbeli
lordok» név alatt gyakoroltdk azt.

Ezen dnkényes uralom elsé teendSjének tekintette,
hogy dontson a kirdlynd sorsa folétt. De itt mind-
jart komoly nézeteltérések meriiltek f6l s meg-
kezdGdtek a viszdlykoddsok. A magas tanics
kebelébdl négy, élesen kilonbdzd part vdlt ki.
Az elsé part, amely még legjobb indulattal visel-
tetett a kirdlyné irdnt, csak azt kivanta, hogy
véljon el Bothwellt6]l s foglalja el azutin ismét
Gseinek trénjit. A mdsodik, élén Mortonnal,
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Murray terveit igyekezett megvaldsitani s azt
kovetelte, hogy a kirilyné6 mondjon le a trénrél
fia javara, 6 maga pedig szamiizessék Anglidba,
vagy Franciaorszdgba. A harmadik még erélye-
sebb part, itél6szék elé kivanta dllittatni a kirdlyndt
blinrészességeért s eziton életfogytiglani borton-
nel sujtatni. Végiil az utolsé végletekig kegytelen
part egyenesen haldlitéletét siirgette.

A presbyterianus papok és egyhdzuk feje,
Knox, teljes erejiikb8l timogattdk ez Oriilt ter-
veket. Ez a hires szakaddr, Riccio meggyilkoltatisa
utdn elmenekiilt Skdcidbdl, a kirdlynd fogsigba
vetése utdn azonban ismét feltiint Edinburghban.
Egész hatalmas befolydsit f6lhasznalta, hogy a
lordokat azon paragrafusok elfogaddsdra birja,
melyek a katholicizmus tonkretételét és a protes-
tantizmus diadalat biztositjdk Skécidban. Es sike-
rilt is neki. Ezek a tdérvénycikkek kovetelték a
katholicizmus minden maradvanydnak kiirtdsit, a
katholikus egyhdzi javaknak a presbyteri papsigra
valo atruhdzasit, az iskolak, szemindriumok és egye-
temek protestins szellem( vezetését és a kiralyi
hercegeknek ugyanily szellemii neveltetését A ki-
ralyoknak pedig korondzisi eskiijiikbe azt is be
kell venniok: «hogy az egyediil igaz hitet, melyet a
skét templomokban hirdetnek, mindenkor nagyra-
becslilik és mindent elnyomnak, ami annak utji-
ban all».

Végre is Murray partja gy6zott. A tandcs elfo-
gadta azt a tervezetet, mely alapjiban véve nem
volt egyéb, mint a torvénytelen kirdlyi sarj onér-
dekii torekvéseinek megvaldsitisa. Elhataroztdk,
hogy egy, a titkos tandcs néhdny tagjibdl alakult
kiilldottség folkeresi a kirdlyn6t s hdrom iratot
visz magdval aldirds végett. Ezek szerint elfszor:
Miria lemond a trénrél fia javdra; mdsodszor:
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a kirdly kiskoriisigdnak id6tartamdra toérvénytelen
fivérét, Murrayt bizza meg a kormdnyzdssal;
harmadszor: ennek tdvollétében, vagy arra az
esetre, ha a neki szdnt tisztséget nem fogadnd el
azt Chatellerault herceg, tovibbd Lennox, Argyle,
Morton, Athol, Glencairn és Mar gréfok vegyék at.

Az esetre, ha a kirdlynd vonakodnék aldirni
ezen aktdkat, a kiildottségnek jogdban 4llt tudo-
masira hozni a nagy tandcs abbeli szindékat,
hogy 6t itélészék elé Allittatja s ez uton életfogy-
tiglani foghdzzal vagy haldlbiintetéssel sujtja t6r-
vényszegésért és Darnley meggyilkoldsiban vald
blinrészességért, amit a kirdlynd sajdtkezi irasaival
képesek bizonyitani.?

1 Ezek «a kirdlynd 4ltal sajiikeziileg irt bizonyitékok»
8 levélbdl és 2 sonettbd! llottak. Allitdlag abban a hires eziist
szekrénykében taldltdk azokat, melyet Bothwell a Stirling
kastélyban felejlett s amelyet Dalgleish komornyik Dunbarba
vitt s ily moédon jutott a ldzadék kezeibe. Ezeket a bizo-
nyitékokat -- amelyekb6l a protestins lordok és késébb a
protestins torténetirdk is megillapitottdk Maria blindsségét —
Chalmere, Tytler Vilmos, Withaker, Lingard, Labanoff,
Tyller Frasser, Goodal és Stewart hamisaknak nyilvaniiottak.
Ez utébbiak megdllapitottdk, hogy a sonetteket Buchnan
készitette, a leveleket pedig Maithland, Skécia rosszindulatd
szekretdriusa s akkoriban Murraynak és Mortonnak szolgé-
latkész eszkdze, hamisitotta. Scott Walter pedig megemliti
Skécia torténetében azt a figyelemre mélté tényt, hogy
Dalgleish komornyikot, mint bfinrészest Darnley meggyil-
koltatdsdban, [dlakasztottdk, anélkiil, hogy egy kérdést is
intéztek volna hozzd azon leveleket illetdleg, melyeket,
mikor Dunbarbél tdvozott, birtokdban taliltak. Ez is fénye-
sen bizonyitja, milyen hallatlan komédidt jtszottak ez iigy-
ben a lordok.
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A kirdlynd lochleveni lakosztilya egy kis el6-
szobdbdl, egy ebédlbill szolgdld nagy terembdl
és egy meglehetésen tigas haldszobibdl Allott.
Jobbrdél és balrél még Seaton Mdria és Lady
Fleming halészobidi csatlakoztak hozzd. Mindkét
oldalrél egy csigalépcsé vezetett le a szobrocs-
kdkkal és szOkdkuttal ékesitett kertbe, a foglyok
egyetlen (idiilé helyére. A kirilyné hilétermének
sdrd rdcsos ablakai a hegyoldalra néztek, mig az
ebédIébdl és eldszobdbdl a kinrossi siksigra nyilt
kilatds. Gyonydri panordma tdrult it a nézé
szemei elé. S a kirdlyné élvezettel szemlélte azt
azokon a ritka napokon, amikor a stird, 4tlithat-
lan kéd nem takarta el eléle.

Egy napon a kirdlyné roévid, titkos iizenetet
kapott, melyben Trockmorton angol koévet arrdl
értesiti, hogy erGszak késziil ellene. Egyben figyel-
mezteti, hogy fogsiganak falai k6zott, rakényszeri-
tés folytin adandé igéretei, vagy egyéb nyilat-
kozatai nem torvényes érvénylek és ha valamikor
visszanyeri szabadsagit, nem lesznek kotelezék red
nézve. A kirdlyn6t nagyon megijesztette ez a titkos
iizenet s e perctél fogva dllandéan valami hirtelen
red szakado katasztrofdtol rettegett.

Julius 25-én délel6tt 39 nappal Lochlevenbe
érkezésitk, de csak rovid idovel Trockmorton
iizenete utdn, a kirdlynének ugy tiint, mintha
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vadészkiirt tompa hangjit hallani a t6 tdlsé olda-
14rél. Holgyeivel egyiitt az ebédlé ablakdhoz
rohant és csakugyan a mdélén, mely kikotShelyiil
szolgalt, egy csapat fegyveres embert pillantott
meg, akik folemelt zdszléval kiildtek iidvozletet
a var felé. Eliikon egy hatalmas termetd, folfegy-
verkezett férfi dllott, ugyanaz, aki a vadaszkiirtot
fujta, mellette pedig egy masik feketebirsonyba
oltozott lovag.

A varbdl csakhamar hasonlé kiirt hang vila-
szolt az {idvoOzletre, a toronyra kitiizetett a Doug-
lasok zdszl6ja, egy kis evezds birka pedig sietve
szelte 4t a tavat, hogy atszillitsa azon az érkezet-
teket. A kirdlyn6 a legrosszabbra el6késziilt ember
ideges nyugtalansdgaval nézte ez elékésziileteket.
A nagy tavolsidgb6l még sem a zaszl6 cimerét,
sem az arcokat nem volt képes folismerni, miért
is lekiildte Seaton Mdriat a kertbe, tudakolja meg,
kik az érkezettek és mi célbdl jottek.

Seaton Mdria néhdny perc mulva izgatottan
tért vissza és kozdlte a kirdlyndvel, hogy a hajén
Lindsay lord és Sir Melvil jonnek kiséretiikkel],
Ruthwen lord pedig mdr két oraval el6bb a virba
érkezett, s mindannyian a nagy tanics megbizdsai-
bdl jottek.

A kirdlyndn, legnagyobb ellenségei nevének
hallatdra, dridsi félelem vett erét. Egy pillanatig
sem kételkedett, hogy ezek azok, akikrél Trock-
morton bejelentette, hogy erdszakra késziilnek
ellene. Mdria azonban, akinek akaratereje mindig
egyenes ardnyban nétt a veszedelem nagysdgival,
most sem veszitette el onuralmit s lélekjelenlétét.
Ez a szerencsétlen, fialal, alig 24 éves asszony,
korona és jogar nélkali kirilyn6, egy var falai
k6zé zart fogoly, nemcsak kiizdelemre készilt elG,
hanem még 6 szdndékozott kihivni a két lordot,
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hogy igy még jobban napfényre juttassa sajat vér-
tanusdgat és hdéhérainak kegyetlenségét.

Seaton Miridnak meghagyta, hogy az el6szoba-
nak a nagy lépcsére vezetd ajtajat kulccsal és
vasrekesszel zirja el s fol ne nyissa, bdrmi tor-
ténjék is, csak Lady Fleming rendeletére. Azutin
pedig, asszonyi mivoltait még a veszélyt kozepette
sem tagadva meg, hdlétermébe ment, hogy ott
atoltozzEék és folrakja ékszereit.

Seaton Madriinak nem kellett sokdig virakoznia.
Néhiny perc mulva fegyveres emberek nehéz
léptei hallatszottak a 1épcsén, egy stlyos kéz
neheziilt a kilincsre s mivel az nem engedett, a
jovevények dkollel iitdtték befelé, kozben pedig
Lindsay durva hangja kidltott be:

— Nyissitok ki, odabent!

— Ki az? — vilaszolta Seaton Madria rendit-
hetetlen nyugalommal.

— Lord Lindsay, aki a skét Lady Maridval
6hajt beszélni.

— Ha lord Lindsay vagy — felelte Secaton
Mdria, felhdboroddsat lekiizdve, nyugodt, mérsé-
kelt hangon — gy skét nemeshez illden tisztel-
jed kirdlyndd lakdsit és vérj, mig 6 hajlandd lesz
fogadni téged.

Hangos kidltozds kovette e szavakat, de még
ezen a pokoli 1armdn is keresztilharsogott Lindsay
éles hangja. Majd nekidaltek az ajténak, igy hogy
a sarokvasak megreccsentek s a tol6zar kozel allott
a szétpattandshoz. Hosszll ideig tartott az Oriiletes
zaj, mig végre egy hatdrozott, erételjes, de mérsé-
kelt és tiszteletet parancsold hang tort 4t azon
s igy kiéltott be:

— Barki légy is, mondd meg & felségének, a
kirdlynének, hogy én, Melvil Robert, az 6 hiiséges
alattval6ja, mindny4junk javit tartva szem el6tt, ese-
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dezem, vegye it Lindsay lordt6l azt az iizenetet,
melyet a nagy tandcs redbizott.

.Seaton még nem is vélaszolhatott, amikor lady
Fleming mdr jelt adott, hogy nyissa ki az ajtét.
A haragos udvarhdlgy azonban erre ujabb pro-
bira tette a lordoknak mdr dgyis végsdkig feszi-
tett tiirelmét, amennyiben szindékos lasstisiggal
és nyugalommal tolta félre az ajtozarat. A nyitott
ajton azutin valésidggal berohant Lindsay és
kisérete. Ugy jott be, amint megérkezett. Fegyver-
zete homdlyos volt a rearakodott portél, a durva
zergebér pedig, melyet magdn hordoft, fekete volt
a rajta fekvd vasfegyverektdl, s t6bb helyen szi-
rds és vagas okozta lyukak éktelenitették. Valla-
r6l a hatalmas Douglas Archibaldtél szirmazé
«Bell-the-cat» csiing6tt ald, melyet Morton groéf
adott 4t neki azon az emlékezetes reggelen,
melyen a carberryi taldlkozds tortént. Mogotte
jottek Ruthwen lord és Melvil Rébert, mindketten
rendes, tiszta Oltozetben, dgy amint lovagokhoz
illik, amikor kirdlyndjiik el6tt akarnak megjelenni.
Utolsénak lépeit be Douglas Gydrgy, aki ezen
a napon, fivére tdvollétében a kirdlyn§ koriili
diszszolgdlatot végezte.

Kevéssel belépésiitk utdin megjelent a hildterem
ajtajdban Mdria. Egész egyénisége, tartdsa oly
bdjos és emellett méltésigteljes volt, hogy még
a durva, esetlen Lindsayt is elbdvdlte.

«Sohasem volt — irja Melvil memoirjaiban — a
kirdlyné oly méltésigteljes és oly leirhatatlanul
bdjos, mint azon az emlékezetes gytilésen a
Lochleven kastélyban. B6, fekete barsony ruhat
viselt, testhez simulé derékkal s nagy eldllé csip-
kével diisan diszitett kemény gallért, mely szép
nyakit szabadon hagyta, keblét azonban szemér-
mesen elfgdte. Szintén fekete fejékérd] fehér fatyol
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hullott ald s mint 4tlitsz6 kopeny fonta koriil
alakjat. Nyakat mivészi kiviteld aranykereszt éke-
sitette, derekan pedig arany rozsafuzér fiiggott
ébenfa gyongyokkel. Ezeket az ékszereket — irja
Melville tovdibb— nem néi hitisigbdl hordta magin,
hanem hogy ezzel is kifejezésre juttassa a presbyteri
egyhdzzal szemben rendithetetlen katholikus hitét.»

A kirdlyn6 belépését siri csend kovette. Ugylit-
szott, hogy a jelenlevék ko6zott & volt képes
leginkibb megodrizni nyugodt méltdsagit. Egy
székben foglalt helyet, az asztal mellett, igy hogy
ez utébbi elvilasztotta 6t a mélységes csendben,
zavarodottan ott dll6 lordoktél. Lady Fleming és
Seaton Mairia a szék mogdott dllottak, Douglas
Gyérgy pedig szorosan az ajténdl tartézkodott,
hogy onnan legyen tanuja ennek a kiilonds
jelenetnek.

Végre a kirdlyn6 torte meg a csendet és saja-
tos mosollyal kérdezte, vajjon annak koszénheti-e
e litogatdsukat, hogy ezdttal ki Shajtjdk engesz-
telni 6t az dltaluk sritott ldzaddsért. A kérdésre
eldre virhaté hatds nem maradt el. Lord Lindsay
az 8 nyers gorombasdgdval, lord Ruthwen pedig
az 6 hideg, kiszimitott beszédével, szemtelen gég-
gel siettek kijelenteni, hogy tdvolrél sem bocsi-
naté:t j6ttek, hanem azért, hogy 6 felsége aldira-
sit kérjék azon hdrom iratra, melyet a nagy
tandcs e célbdl redjuk bizott s amelyek hivatva
lesznek az orszdg békéjét helyredlitani s az egye-
diil igaz vallds {érfoglaldsdt el6mozditani.

A kirdlyn6, mintha nem is hallotta volna a
beszéd utolsé mondatait, nyugodtan s egykedviien
kérdezte, vajjon a nagy tandcs azt kivdnja-e, hogy
az iratokat csak igy, a jelenlevé lordok el6addsa
utin f{rja al4, vagy megengedi-e, hogy el6bb
tudomdst szerezzen azok részletes tartalmirdl is.
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— Kétségteleniil megengedi! — kidltotta Ruth-
wen, aki azt hitte, hogy a félelem mar kezdi
megtdrni a kirdlynd ellendlldsat. S ezzel fololvasta
a lemondéd okiratot, mely szerint a kirdlynd «sajat
szabad akaratabdl, fia irdnti szeretetének bizony-
sdgdul, lekosz6n az 6 javdra, korondjat és Osszes
jogait reiruhdzza s kinevezi &6t Skécia tdrvényes
kirdlydnak».

Maria, fejét karjira tdmasztva, félig csukott
szemekkel figyelt, mintha csak valami széra-
koztaté olvasmdnyt haligatott volna.

Mikor Ruthwen befejezte az olvasast, a kirdlyné
az asztalra helyezett masik két pergamentre mutatva
igy szdlt:

— Es mi 4ll ebben a kett6ben?

Ruthwen erre az elébbi (innepélyességgel fol-
olvasta a mdsodik iratot, melyben a kirdlyné a
birodalom helyettes regenséiil gréf Murrayt ne-
vezi ki, majd a harmadikat is, mely szerint az
elékel6 alattvalok megosztoznak a kormdanyzas
munkdjan.

Az iratok befejezése utdn t6bb mint egy percre
borzaszté csend 4llt be a teremben. Az az izgatott
rettenetes csend, mely az igen nagy jelent8ségii
eseményeket szokta megelézni. Végre Ruthwen
folvette az asztalrdl az Gsszegdngydlitett pergamen-
teket és megkérdezte:

— Lesz szives felséged koz6lni velem, hogy
milyen feleletet vigyek a nagy tandcsnak?

— A feleletem a nagy tanicsnak?... — és erre
elementdris erdvel tért ki a kirdlyné haragja,
kifejezve kirdlynéi méltosdgdnak, szerencsétlenségé-
nek és szépségének egész hatalmat.

Anélkiil, hogy félemelkedett volna iilShelyérél
s anélkiil, hogy mozdulataival csak egy pillanatra
is hdttérbe szoritotta volna természetes finomsai-
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@it arcukba vigta a lordoknak mindazt a szé-
gyent és gyaldzatot. mellyel dnmagukat beszeny-
nyezték. Nyugodt hangon, fénnakadis nélkiil
beszélt s az druldknak annyi alkalmat sem
nyujtoft, hogy csak egy széval is védelmezzék
magukat. Folsorolta hildtlansigukat, ismételt aru-
lasaikat, rabldsaikat és gyilkossigukat; hitszegésii-
ket, mint lovagokét és elpdrtoldsukat, mint katho--
likusokét, Végil kimerilten a firadsdgtdl, kissé
akadozva, Ruthwenhez fordult és igy szolt:

— Feleletem a nagy tandcsnak!... Mond-
jdk meg annak a rablébandinak, amely alig
tudja bevdrni, hogy megosztozhassék a télem
rabolt zsikmdnyon... Feleletem a nagy tanics-
nak!... Ha ezt a feleletet olyan 4rulénak az ajki-
val kell kozvetitenem, mint te vagy Ruthwen,
aki csak a mi részvétiinknek készonheted, hogy
nem szogezték a fejedet mdr évekkel ezel6tt
Edinburgh egyik kapujdra, tigy a skét Maridnak —
nincs mit felelnie.

Es most végre er6t vett a néi gydngeség a
kirdlyn6i méltosdg felett. Mdria az asztalra ko-
ny6kolt, arcit kezeibe temette és keserves, két-
ségbeesett zokogdsba tort ki. Kényei keresztiil
folytak keskeny ujjai kozott és megnedvesitették
a kemény tolgyfaasztalt.

Ruthwen, bar haldlsdpadtan 4llott helyén, de
még mindig uralkodva magdn, hallgatott. Mdria
gyongeségébdl ismét remélni kezdte, hogy ellen-
dlldsa megsziinik. Az ostoba Lindsay azonban
alkalmasnak vélte ezt a pillanatot arra, hogy a
kirilyn6t még jobban megfélemlitse, miért is a
legaldvalébb mddon becsmérelni kezdte. Szemére
vetette mindazt a vétket, amivel a lordok gyanu-
sitottdk. Mint hdzassdgtorét s hitvesgyilkost élet-
fogytiglani fogsdggal, a hohér bérdjaval, haldllal

A vértanu kirflyns. 1. 8
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fenyegette, ha nem hajlandé vonakodds nélkiil
aldirni az el6tte fekvd iratokat.

Ezalatt Md4ria némiképen ismét Osszeszedte
magdt s mik6ézben hirtelen hitrad6lt székében,
mintha erejének utolsé maradvdnya is el akarnd
hagyni, gyonge hangon kérdezte:

— Es az esetre, ha beleegyeziink, mi biztosit
benniinket személyiink védelmérdl?

— A mi szavunk és becsiletiink! — felelte
Lindsay.

A kirdlyné kétkedd arckifejezéssel fordult feléje,
ugy hogy csak a helyzet mélységes komolysdga
nyomta vissza az eziltal keltett komikus hatast s
lassan igy szélt:

— Ez a biztositék nekiink talkonnytinek 14t-
szik. Tegyen hozzd legalibb egy marék bogdncsot
is, hogy valamivel sidlyosabb legyen.

Magibdl kikelve protestdlt Lindsay az ellen,
hogy a kirdlyn6 kétségbevonja lovagi becsiiletét
s haragjaban annyira ment, hogy Oklével fenye-
gette meg Mdriit. Erre Melvil, aki eddig csendes
tanuja volt a torténteknek, arra kérte a jelenlevé-
ket, hagyjidk 6t magdra, barmily révid idére, a
kiralynével, hogy dtadhassa neki a nagy tandcstdl
redbizott titkos lizenetet. Nagy nehezen sikeriilt
tdvozdsra birni a két lordot, kik koziil kiilondsen
Lindsay igyekezett még megroviditeni a kért,
ugyis rovid id6t. Alig hagytdk el a lordok a
termet, Melvil térdreesett a kirdlyné elStt s teljes
meggybz6képességét elévéve, a legalaposabb oko-
kat folsorolva, konyorgott hozza, hogy irja ald a
pergamenteket. Sajit javdra tegye meg, nehogy
méltatlan birdsidg itélkezzék becsiilete felett s
nehogy életfogytiglani fogsig vagy haldlbiintetés
fenyegesse kiralyi személyét. Mert Lindsay fenye-
getései nem alaptalanok. Azok csakugyan benfog-



115

laltatnak a nagy tanics aljas, pyalzatos terveiben.
Még azt is hozzitette Melvil, hogy az ilyen er6-
szakos kényszerités kozott adott aldirds nem
kotelezi semmire, hogy az teljesen érvénytelen.
Tobb torténetiré 4llitdsa szerint — Melvil ugyan
nem tesz emlitést réla — ez alkalommal egy iratot
is adott 4t Mdridnak Seaton lordtdl és Huntlytdl,
akik dllanddan hiiséges alattvaléi maradtak, amely-
ben azok ugyancsak ezt a tandcsot adjdk. A kirdlyné
kétszinli embernek tartotta Melvilt, amint hogy
az is volt, mert két kiilonbozé szerepet jitszott.
Amig egyrészrél Osszekottetésben allott a lordok-
kal, masrészr6l a valdsigban a kirdlyné javat
tartotta szem el6tt. Maridt azonban az arulokkal
valé gyakori érintkezés Ovatossd tefte, miért is
most latszélag engedett Melvil koénydrgésének s
igy tett, mintha ezen elhatdrozdsa csak ebben a
pillanatban sziiletett volna meg, holott az mdr
Trockmorton figyelmeztetése 6ta megvolt. Hallga-
tagon, komor arccal léptek be ismét a lordok, a
kirdlyns pedig sz6 nélkiil, egyenkint kibontogatta
a pergament tekercseket s 1jbdl 4dtolvasta azokat.
Majd toll utdn nyult, melyet Ruthwen a kovet-
kez6 szavakkal nyujtott 4t neki:

— Gondolja meg jol felséged, hogy azt, amit
most szindékozik tenni, teljesen szabad akaratibél
kell tennie.

E szavakra a kirdlyné folugrott helyérdl, messze
eldobta magitdl a tollat s folkidltott:

— Nem!... Nem!... Nem!... Lehetetlen ald-
irasunkkal bizonyitanunk azt a gyaldzatot, hogy
szabad akaratunkbdl mondunk le mindarrdl, ami
hdrom szizadon 4t a Stuartoké volt t. i. a francia
korondrél, mely a mienk volt, a skétrol, mely
most is a mienk és az angolrél, melyet teljes
joggal a magunkénak nevezhetiink.

8t
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Es most megtortént az, ‘aminek meg kellett
torténnie s amit a kirdlyné csalhatatlan bizton-
siggal 1épésrbl-1épésre eldre litott: a diihts! eltor-
zult arccal, kinyujtott karral rohant Lindsay a
kirdlynére, acélkeztytijével megragadta annak
gyonge karjt, erészakkal leiiltette s djbdl kezébe
nyomta a tollat.

Az udvarhdlgyek rémiilten sikoltottak fol, a
jelenlevé férfiak pedig, Ruthwent sem véve ki,
mindannyian a lordra rohantak; legelél Douglas
Gyorgy, aki fogesikorgatva ragadta meg a gallér-
jandl fogva. Ez utébbi tényre a késébbi események
vetnek teljes viligossigot, de mar akkor sem
keriilte el Melvil éles tekintetét, sem pedig Méria
finom néies érzékét.

A kirilyné sipadtan, de nyugodtan, mint a
végs6 itéletben megnyugvé ember, szétlanul
tekintett koril a jelenlevékdn, mintegy tanuképen
hiva ol Gket s azutin anélkil, hogy kdzben csak
a fejét is folemelte volna, aldirta a hirom perga-
mentet.
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1567. jilius 29-én, tehat négy nappal az elébb
lefrt események utdn, a lordok nagy iinnepélyes-
séggel megkoronaztdk az akkor 13 honapos kirdlyi
gyermeket, VI. Jakabot.

A szertartis Oridsi pompdval és fénnyel ment
végbe a stirlingi székesegyhdzban, mely akkoriban
a protestinsok birtokdban volt s a presbyteri egy-
haz istentiszteletére szolgdlt. Mar groéf tartotta
karjdn a kirdlyi gyermeket. EI61 ment Glencairn
a karddal, Morton a jogarral és Athol gréf Skocia
symbolumdval, a bogéinccsal ékesitett korondval.
Majd f6lolvastatott a kirdlyné lemonddsi nyilat-
kozata, mire Lindsay és Ruthwen lordok a leg-
arcitlanabb hazugsiggal bizonyitottdk, hogy e
lemondést a kirdlyn6 az 6 jelenlétiikben, teljesen
szabad elhatdrozdsabdl irta ald.

Ezutin Morton gréf koévetkezett, aki még az
el6bbinél is rettenetesebb elvetemiiltségrdl tett
bizonysidgot. Egyik kezét az Evangéliumra téve
megeskiidott a kirdlyi gyermek, ez drtatlan, katho-
likus hitre keresztelt kis angyal nevében, hogy
mindenkor 6rkédni fog a birodalom térvényei {616tt
s hogy a presbyteri egyhdzat, mint egyediil igaz
egylhdzat, tiszteletben tartia és konydrteleniil le-
tipor mindent, ami azzal ellentétben dll. Ezutan az
orkneyi protestins piispok a gyermek fejére fette
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a koronit, s a lordok, keziikkel homlokat érintve,
hiiséget eskiidtek neki. Erre Knox emelkedett
szdldsra és hatalmas beszédben jelentette a szeren-
csétlen herceg uralminak kezdetét. 1zz6 szavaiban
kifejezésre juttatta egész politikai és valldsi fana-
tizmusdt s azt a féktelen gyiiloletet, mellyel a
kirdlyn6 irdnt viseltetett. Miutin a kiraly koro-
ndzdsa ilymédon végbement, most mir semmi
sem dllott a torvenytelen Murray utjdban, hogy
magat augusztus 19-én az edinburghi Karben
helyettes kormanyzonak proklamaéltassa, Még aznap
el is foglalta 4lldsit s nyilvinosan a kovetkezd
Knox 4ltal fogalmazott eskiit tette le:

«En Jakab, Murray grof, Alberneith lord iinne-
pélyesen eskiiszdm az Or6kkévald Isten szine el6tt,
hogy a mai naptél fogva életem végéig, teljes
erombdl Neki fogok szolgilni, az 6 és 1 testa-
mentumban lefektetett szent igéi szerint. Ugyan-
csak ezen torvények érteimében fogadom, hogy
Jézus Krisztus igaz vallasat a prédikaciok és a szent-
ségek hasznilata A4ltal tiszteletben tartom, tgy
amint az a birodalomban hirdettetik, miutin a
hamis vallds eltériiltetett. Fogadom, hogy a népet,
mely a kirdlynak, az én uralkodémnak, kiskori-
siga alatt gondjaimra van bizva, az isteni paran-
csolatok és a birodalom torvényei szerint fogom
kormanyozni, az Orokkévalé Isten szent igéit
mindenkor szem el6tt tartom s egyhdzdnak és az
egész keresztény népnek, minden kovetkezendd
idére, teljes békét akarok biztositani. Fogadom,
hogy mindennemd illami vagy egyhdzi elnyoma-
tast Gldozni fogok s allanddan 6rkéddm a 616,
hogy kivétel nélkil mindenkinek igazsig szolgil-
tassek, hogy egykor Isten, a konyériltesség Atyja,
nekem is igazsagot szoloaltasson Fogadom, hogy
Isten igéjének ellensegelt az eretnekeket, a biro-



119

dalombdl kilizom. Mindezt pedig finnepélyesen, a
legszentebb eskiivel fogadomn,

Ezutdn a koriildllék mindannyian térdre hulltak
és minden isteninek és emberinek szégyenére a
kovetkezd zsoltdrra zenditettek : «quam bonus Israel
Deus his, qui recto sunt corde. Mily jésigos
Israel Istene mindazokhoz, akik igaz sziviiek».

Igy végz6dott Skdcidban a politikai és valldsi
forradalom és igy litta a tdrvénytelen Murray
teljesiilésbe menni nagyravigyé terveit, melyek
a kirdlyi hatalomra, nem pedig, mint sokan Ailit-
jak, magdra a korondra irdnyultak. Mert ha ez az
eset 4dllott volna fonn, gy egy gyermek jogait
semmi esetre sem tartotta volna elhdrithatatlan
akaddlynak s talin el is tette volna az 1itjibdl,
ha a haldl hirtelen véget nem vet gonosztettekben
és 4rulisokban gazdag életének.

E kozben néhdny, a kirdlyné irdnt hiiséges
ford és néhdnyan azok kozill, kik kezdetben a
lizadbékkal tartottak, utébb azonban megbotrin-
kozva azok gonoszsdgin, ismét a kirdlynéhoz pér-
toltak — 0&sszejottek Dunbartonban s azt a tervet
koviacsoltdk, hogy a kirdlyn6t kiszabaditjdk és
visszahelyezik a trénra. Egyszersmind arra is to-
rekedtek, hogy felélesszék a birodalomban még
mindig nagyszdmu katholikusoknak naprél-napra
hanyatlé batorsigit. Ez a dumbartoni szévetség
kezdetben még inkibb megnehezitette Maria éle-
tét. A kormdnyz6t ugyanis arra inditotta, hogy
szigoritott érséget rendeljen a fogoly mellé, nehogy
az a szovetség tagjaival vagy azon idegen udva-
rokkal érintkezhessék, amelyek vonakodtak az 6
bitorolt hatalmit elismerni.

Ennek dacira Mdridnak mégis sikeriilt marcius
végén Osszekottetésbe 1épnie egy elGkels lovaggal,
Beton Jdnossal, akivel azutdn titkos iizeneteket és
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leveleket kiildott IX. Karolyhoz, Medici Katalin-
hoz és a Guisekhez Franciaorszigba. Ez a Beton
Janos fivére volt a glasgowi érseknek, Maria
franciaorszdgi kovetének, akihez a fogoly kirdlynd
a kovetkezo rovid, de keserves szenvedéseit élén-
ken ecsetel6 levelet kiildte:

«Lochleven.

Monsieur de Glasgow, fivére kdzOlni fogja
onnel az én szomord helyzetemet. Esedezem, hall-
gassa meg Ot s adja meg neki mindazt, amit az
én javamra kér. Miutin sem idém, sem elég pa-
pirom nincs arra, hogy. tobbet irhassak, ¢ fog
Onnel ko6z6Ini minden egyebet. Egyben kényor-
gom, kérje meg nevemben a kirdlyt, a kirdlynét
és nagybdtydimat, hogy égessék el leveleimet.
Mert ha barmikor is kideriilne, hogy irtam, ugy
az sok embernek életébe keriilne, engem pedig
még szigoribb Grizet ald helyeznének. A j6 Isten
vegye Ont oltaimiba, nekem pedig adjon az

szent kegyelme tiirelmet.

Fogsidgomban, ma, mdrcius utolsé napjin.

Az On egykori urnéje és bardtnGje: Mairia
kirdlyng, most fogoly.»

Ugyanezen id6tdjban azonban a kirdlyné hivei
sem nyugodtak, hanem menekiilési tervet készi-
tettek. Es e munkdjukban olyan valaki volt segit-
ségiikre, akire sem Murray, a kormdnyz6, sem
pedig a bortonfeliigyelénd legkevésbbé sem gya-
nakodtak. Ez a hatalmas segit6 nem volt mds,
mint maga Douglas Gydrgy, aki naprdl-napra
litva a kirdlyné szenvedéseit, mélységes részvétre
gerjedt irdnta. Az a rettenetes lemonddsi jelenet
pedig, melynek tanuja volt, teljesen tudatira jut-
tatta, mily aljas szerepet jitszat vele és hozzitar-
tozéival a fogoly térvénytelen fivére, Murray. Ezen
nemes indokokndl fogva, igazsdgérzetétdl, st rész-
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ben talin szenvedélyes felbuzduldsitél is indit-
tatva, mert hiszen a kirdlynd szépsége kornyeze-
tének szdmos tagjit magdval ragadta — egy napon
a kirdlyn4é libai elé borult, bocsdnatiért esede-
zett a szenvedett sérelmekért és folajanlotta neki
kardjdt, javait és életét. Azonnal Osszekottetésbe
is lépett a kirdlyn6 barataival s veliik egyetértve,
titokban, annyi megbizhaté embert helyezett el
Kinross kornyékén, amennyi a menekilést lehe-
tévé tehette, Magit a menekiilési tervet Douglas
Gyorgy a fogollyal egyiitt készitette el, egy Meg
nevi katholikus moséné bevonasaval, aki Lochle-
venben szolgalt és rendkiviil ragaszkodott Gydrgy-
hoz, mert az t6bbizben jét tett vele.

A menekiilésre kitliz6tt nap el6tt tobb reggelen a
kirdlyné sokdig dgydban maradt, hogy ily médon
hozzaszoktassa Lochleven lakéif ahhoz, hogy a
reggeli 6rikban nem lithats. Aprilis 25-én Meg,
a mosé6nd, gy mint rendesen, kora reggel bejott
a kastélyba. A kirdlyn6, aki némiképen hasonli-
tott hozza, feldltotte az 6 ruhdit, héna ald vett
egy csomé mosnivalé ruhdt, beburkolta magit a
mosoné nagykendéjébe s ily médon sikeriilt el-
hagynia a kastélyt és eljutnia’ a kik6t6hoz, ahol
Qou,;;rlas Gyorgy mdr virt red két meghitt embe-
rével.

Miria itt egy kis cs6nakban foglalt helyet,
melyet két evezGs hajtott. Mikor mar korilbelil
a té kozepén voltak, a fogsigot és halilt jelentd
kastély és az életet, szabadsidgot igérd tulsé part
kozott, az evezGsok egyike folkacagott és igy szoit
a tdrsihoz:

— Ugyan nézzitk mar meg, milyen is az az
asszonyka, akit a tulsé partra visziink.

Es a kovetkezé pillanatban mdr ki is nyujtotta a
kezét, hogy folemelje arcardl a kenddt. A kirdlynd
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hirtelen mozdulattal védekezéleg emelte {6l a két
karjit. A férfi azonban, abban a pillanatban, amint
megldtta a héfehér, finom, valéban kirdlyi kezeket,
azonnal megsejtette, kit rejthet az ismeretlen mo-
soné Oltdzete és ezt izgatottan, de ill6 tisztelettel
meg is mondta neki. A kirdlyn6 erre nyugodtan,
halilbiintetés terhe alatt red parancsolt, hogy
vigye 4t a tulsé partra.

Az evez6sOk azonban jobban féltek lady Douglas
haragjitdl, mint ennek a szegény, rongyokba bur-
kolt esedez kirdlynének a fenyegetésétsl, miért
is visszaforditottdk a csénakot a kastély felé.
A kirdlynének mindossze azt az iinnepélyes igé-
retet siker{ilt kicsikarnia t6liik, hogy sz6kését mind-
addig titokban fartjdk, mig Meg, a mosdné elég
messzire menekiilhet a bortdnfeliigyel6né bosziija
elSl.

Ez a sikertelen sz6kés — melyet Drury angol
kovet teljesen igy ir le Cecil miniszterhez intézett
levelében —- igen sulyos kovetkezményeket vont
maga utin. Miutdn Douglas Gyodrgy igy folfedez-
tetett, fivérének és anyjanak {ild6zése folytdn mind-
orokre el kellett hagynia 6seinek kastélyit. Amde
a lelkes ifji most sem vesztette el bitorsigit.
A kirdlyn6 néhdny hivével egyitt Kinross kor-
nyékén rejt6zott és sikeriilt a fogolyhoz egy cé-
duldcskdt juttatnia, melyben kéri, hogy ne adjon
f6l minden reményt, legyen mindig készen a sz6-
késre és bizzék meg teljesen abban, aki egy csa-
ladi balladdjuknak két els6 szakaszat akar siigva
elmondja neki, akdr a tdvolbdl énekli hiromszor
egymasutan :

«O Douglas, Douglas, j6 és hiil»
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Miutin a menekiilés nem sikeriilt, Douglas
Gyorgy pedig elhagyta a palotat, a kiralyné
mindjobban csiiggedni kezdett és lassankint mar
beleélte magit abba a gondolatba, hogy vagy
egész életét a lochleveni kastélyban lesz kényte-
len eltélteni, vagy pedig t6bbé-kevésbé természe-
tes, de minden valosziniiség szerint korai haldllal
kell kimulnia.

Hivei azonban, akik még mindig a kornyéken
rejt6zkodtek, idénkint a kinrossi siksagrél, vagy
a hegyek koziil felcsilland tiizjelzéssel adtdk tud-
tira, hogy terveiket még mindig nem adték fol.

Egy napon a kirdlyn6 udvarhélgyeivel az ab-
laknal alt és himezett, mikor egyszerre a kertbdl
gyonge gyermekhangocska hatott f61 hozzdjuk,
mely lassan igy énekelt:

— O Douglas, Douglas, j6 és hii.

A hdrom né szinte megmerevedve iilt helyén
és sipadtan, rémiilten pillantott egymasra. A gyenge
hang pedig ujbél megszdlalt:

— O Douglas, Douglas, j6 és hi.

Seaton Mdria erre f6lfogva a kirdlynd egy inté
kézmozdulatit, kitekintett az ablakon és ott latta
a torony aljsdban a kis Douglast, lady Douglas
aprédjit, amint komoly arccal egy maddrfogd
folallitdsdn faradozott és kozben harmadszor is
ismételte :
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— O Douglas, Douglas, j6 és hii.

Ekkor a kirdlyné Seaton Maridval és lady Fle-
minggel lement a kertbe, hogy kozel jusson a
fiicskdhoz. Ez azonban épen elkésziilve a csapdi-
val, folkelt helyérol és egykedviien tdvozott, mintha
ki akart volna térni a hdlgyek utjabél.

Ez koriilbeliil daprilis végén tortént. De ugy
latszik az ének és a kis fiu batorsiga nem sok
reményt Ont6tt Mdria szivébe, mert mdjus 1-én
a kovetkez6 levelet irta Medici Katalinnak s
Beton Jdnossal szdndékozott azt Franciaorszigba
kiildeni :

«Lochlevén, 1568. maéjus 1.

Madame: szitkségét érzem annak, hogy a ko-
vetkez6ket az On fidnak, a kirdlynak tudomasira
hozzam s azért kildom ezt a kdovetet, hogy 6
mindent részletesen elmondhasson. Oly szigori
Orizet alatt 4llok, hogy még irni sincs alkalmam,
ha csak akkor nem, mikor d&reim esznek vagy
alusznak, vagy ha éjjel — mialatt az asszonyok a
szomszéd termekben alszanak — titokban folke-
lek agyambdl. Koévetem mindezt el fogja mondani
ondknek. Koényorgdk, hallgassik meg 6t s fogad-
jak az 4ltala vitt hireket, irdntam val6 szeretetb6l
szivesen. Azért is esedezem, viseltessenek egy kis
részvéttel irantam, mert ha Ondk erészakkal ki
nem szabaditanak innen, ugy életem végéig itt

kell maradnom. Maria, kirdlynd.»

Pedig a kirdlyn§ szabaduldsa sohasem volt oly
kozel, mint épen ekkor. Majus 2-dn reggel ismét
folhangzott a torony aljan a kis Douglas éneke.
Seaton Mdria az ablakhoz rohant és most ismét
ott latta a kis aprédot, amint maddrfogét Allitott
f6l. Ugy tiint, mintha, mig egyik kezével a csap-
dédn dolgozott a masikkal szavakat irt volna a
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homokba, melyeket aztin gyorsan elsimitott. Seaton
lesietett a kertbe vezetd csigalépcsén és megdllt
egy kis ablak el6tt, ahonnan tisztin kivehette a
homokba irt szavakat és sziikség esetén néhany
sz6t is intézhetett a gyermekhez. Hogy a fia fi-
gyelmét magidra vonja, kéhintett egyet, mire az
tovibb diudolgatva a Douglas dalt, anélkiil, hogy
iolpillantott volna, nagy betiiket irt botjival a
homokba s egymasutan kitoriilte azokat.

Seaton Mdria mohdn nyelte szemeivel a betii-
ket s fantdzidja segitségével a kovetkezGket sike-
rilt azokbdl kihoznia: Legyefek készen ma este 9
drakor és ne nyissatok ajtot addig, mig a jelszot
nem halljdtok.

A kis Douglas, miutin az utolsé szé6t is befe-
jezte, folkelt, csapddjat is ott hagyta és vissza
sem tekintve tivozott, mikdzben ujbdél ama régi
ballada jelentSségteljes sorait énekelte :

— O Douglas, Douglas, jé és hii.

A fontos ujsag leirhatatlanul felizgatta a kirdly-
nét. De talin még izgatottsdgdndl is nagyobb volt
az a félelem, mellyel a nap folyamin a hélgyei-
vel Douglas tulajdonsigait mérlegelte. Vajjon
merje-e ilyen dont6 lépésnél, teljesen ily ifju
lovagra bizni magit. Mindazondltal el6késziiltek
a szokésre. Hamarosan oOsszedllitottdk a kirdlynd
holmijit, mely minddssze egy kis csomagbdl és az
ékszereket tartalmazé dobozbdl allott s elrejtették.

Estefelé reménységiik éledni kezdett. Alig allt
be tgyanis a sététség, midon ugy a kinrossi hal-
mokrdl, valamint a szemben fekvS hegyekrd! tiiz-
jelzések lingoltak fol s oly erds fényt drasztottak,
mintha figyelmeztetni akartik volna a kirdlynét,
hogy ezen az éjjelen maradjon ébren és ugy
virja baritainak a segitségét.

Mikor megkondult az estharang — ez jelezte
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a kirdlynd estebédjét -— belépett a lochleveni
bortonfeliigyeléns, méltésigteljes tartdssal, az 6
elmaradhatatlan bdrsonyruhdjiban és Orids csipke-
gallérjdval, hogy betdltse az asztalndl az udvar-
mesteri tisztet, miutdn fia, Vilmos, ezen a napon
Edinburghban id6z6tt. Az idés hdlgy egymdsutan
megizlelte az ételeket, a kirdlyné6 pedig — hogy
még inkibb megnyugtassa — szokdsa ellenére
néhdny baritsdgos sz6t intézett hozzd. Majd belé-
pett a kastély udvarmestere, Randal és itnyujtotta
lady Douglasnak a kastély kulcsait. Igy tette ezt
nap-nap utdn az estharangszé végeztével.

A bortonfeligyel6nd azutdn mélyen meghajolt
a kirdlyné el6tt és elhagyta a termet. A fogoly
holgyek legnagyobb rémiiletére magaval vitte a
kulcsokat is. Most mair semmiképen sem tudtik
elképzelni, hogy akarja kijatszani Douglas ezt a
meg nem sziiné éberséget.

Tévozdsa utdn Seaton Mairia bezirta az ajtot.
A kirdlyn6 és holgyei most gyorsan f6loltotiék
utiruhdjukat és a legnagyobb nyugtalansiggal vér-
tdk a megbeszélt jelt.

Fél kilenc volt ekkor.
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Ezalatt Douglas hozzifogott, férfias komolysig-
gal megfontolt nemes tervének keresztiilviteléhez.
A kis apréd megfigyelte, hogy Randal minden
este ilyen id6tdjban adja 4t a palota kulcsait lady
Douglasnak, aki azokat egy be nem zdrt rejtek-
helyre tette, melyet azonban a kis apréd jol is-
mert. Az Grnd azutdn a nagy ebédiSterembe ment,
hogy ott régi szokds szerint a cselédséggel egyiitt
kolise el ebédjét.

Douglas tigy tervezte, hogy mialatt lady Doug-
las az ebédlében van, & elcseni a kulcsokat s
felhaszndlva azt az id6t, mig a cselédség étkezik
s igy a felligyelet gyongébb, levezeti a kirdlynét
a kertbe és ott kinyitja szdmara a tdpartra vezet6
ajtot.

Ezenkiviill Douglas nagyobb biztonsig ok4ért
szerzett egy régi kulcskoteget, hogy azt az elcsent
kulcsok helyére tegye s igy tévedésbe ejtse a
faradt, dlmos Urn6t, ha annak eszébe jutna lefek-
vés el6tt mégegyszer utinuk nézni.

A terv, épen egyszeriisége miatt kdnnyen kivi-
het6nek latszott, kiilondsen ha egy kis szerencse
is jarul hozz4. De ez a szerencse elmaradt. Lady
Douglas e napon kissé tovabb id6zott a kirdlynd
lakosztilydban, ott vette 4t a kulcsokat is és
ahelyett, hogy még étkezés el6tt elhelyezte volna,



128

ezittal kivételesen magdval vitte azokat a nagy
ebédiGterembe. Azutin leiilt a biborvirds poszt6
menyezet ald s a kulcsokatmaga mellétetteazasztalra.

Ez a véletlen birki mast kihozott volna a sod-
rdbol. Douglas azonban nem tartozott azon embe-
rek, illet6leg gyermekek kozé, akik egyhamar
elvesztik batorsagukat. Teljes elfogulatlansdggal
fogott hozzd nénje kiszolgdlasdhoz, amit néha
meg szokott tenni s kozben egy élénkebb moz-
dulatdndl, mintegy véletlenil, egy asztalken-
dét dobott a kulcsokra. Majd pedig mialatt egy
tilat nyujtott rndéjének, bamulatos lgyességgel
kicserélte a valédi kulcsokat, a magdval ho-
zott hamisakkal. Utdna pedig ismét munkija-
hoz litott.

Lady Douglas meghallotta a kulcsok csorgését
és gyorsan folemelte az asztalkend6t. Mivel azon-
ban litta, hogy helyiikdn vannak, nyugodtan tc-
vdbb evett, anélkil, hogy észrevette volna a
csaldst.

Douglas azutdn a kirdlyn6 termei felé rohant —
litkdzben még sietve magdhoz vette kardjit is —
és halkan kopogott az ajtén.

— Ki az? — kidltotta belilrél egy félelemtdl
s izgalomtdl remegé hang. Douglas szintén re-
megsé hangon suttogta a jelszét:

— O Douglas, Douglas, j6 és hi.

Az ajt6é kinyilt és kilépett rajta a hirom ko-
penybe burkolt holgy, egymdst tdmogatva, mert
a kidllott izgalmak kovetkeztében térdeik roska-
doztak. De most nem volt vesztegetni valé idé.
A kirdlyn6 még mindig reszkets, de azért ha-
tirozott hangon kérdezte, hogy mitévék le-
gyenek. ‘

— Kovessenek engem! — felelte az aprod.

— Merre?
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— A csigalépeson.

— Ki nyitja ki a kaput?

— Nalam vannak a kulecsok — vdlaszolt az
apréd s meg is mutatta azokat.

A kirdlynS erre megkdnnyebbiilten, reményke-
déen soéhajtott {61 s mikdzben keresztet vetett
magira, igy szolt:

— Az Isten veliink van, dldott legyen érte.

Douglas, aki mar maga is alig tudott uralkodni
izgatottsigdn, gondosan elzdrta s elreteszelte a
kirdlyné lakosztilydba vezetd ajtékat. Azutdn ne-
hogy a fény elarulja &ket, sotétben, tapogatdzva
mentek le a 1épcsdn. Legel6l az apréd, mogotte
a kirdlyné s végiil Seaton Mdria, aki a mdr kissé
koros, félénk, folyton botlé és kozben séhajtozéd
lady Fleminget timogatta, Végre leértek. Douglas
hiarom-négy kulcsot prébdlt, mig egyik beillett a
zdrba. A nyitott ajtén at bedrdmlott a friss, a me-
nekiil6knek szabadsidgot jelent6 éjjeli levegd s 6k
ennek hatdsa alatt az apréd utdn akartak rohanni.
De a 14 éves fii visszatartotta Sket. A veszély
nagysdgaval fokozédé folényes biztonsiggal pa-
rancsolt redjuk s azutin egyediil, évatosan sur-
rant 4t a kerten, a té felé vezetd ajtéhoz.

— A kirdlynd ezalatt — igy irja Petrucci, Me-
dici I. Cosmoshoz intézett jelentésében: Modo
che la regina di Scotia ha usato per liberarsi
della prigione (A méd, amelyet Skétorszdg kirdly-
néja hasznalt, hogy fogsdgabdl szabaduljon) ci-
men — a toronyhoz tdmaszkodva varakozott, kdz-
ben minduntalan keresztet vetett magira s az Ur
Jézushoz, a boldogsdgos Sziizhdz és a szentekhez
fohdszkodott.

Most egyszerre egy bagoly sivitisa tort 4t a
levegén s rogtén utdna egy mdsiké. Mindketts
oly élesen, visszataszitéan hangzott, hogy a me-

A vértanu kirdlyns. 1, i
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nekiil6k nem szabaditd, hanem vészes elSjelnek
tekintették.

Majd hirtelen el6ttiik termett Douglas. Oly
csendesen, oly neszteleniil, mintha a felhdkbdl
szdllott volna ald, vagy a foldbél emelkedett volna
ki. Csak ennyit mondott:

— Ott vannak!

Az asszonyok azt sem merték kérdezni, kik
vannak ott. Az apréd zajtalanul kinyitotta el6ttiik
az ajtét s azutdn minden ceremdnia nélkil ké-
zenfogta a kirdlynét. Libujjhegyen, 1élekzetiiket is
visszafojtva osontak végig a fal mellett. Mindunta-
lan fagydkerekbe, sziiros bokrokba botlottak s alig
tudtak visszatartani egy-egy fijdalmas folkidltdst.

A kapuhoz érve, 4j veszedelem virt rdjuk.
A kapu ugyanis teljesen szabadon 4llott, semmi
semn takarta el a kastély ablakai el6l s j6 hosszi
idébe telt, mig megtaldltik a beleillé kulcsot.
A menekiil6k szorosan a falhoz simultak, hogy
fgy, amennyire lehet, lithatatlanokkd tegyék ma-
gukat. Douglas pedig minden Onuralmat &ssze-
szedte, hogy bossziisigdban ne szitkozddjék. Végre
kinyilt a kapu s Douglas Gyérgy és Beton Jdnos
majdnem karjaikban fogtdk fol a kirdlynét.

A kapu elétt a foldon elteriilve egy férfi holt-
teste fekiidt, melynek megpillantdsakor a kirdlynd
teljesen elvesztette dnuralmdat. Tudta, hogy a halott
csak az Or lehet, akit 0l kellett dldozni érte, mert
kilénben nem keriilhették volna ki éberségét. Ez
a tudat éles metsz6 fijdalmat okozott a nemes-
szivii kirdlynének. A part mentén, siird bokrok
kdzt elrejtve, allott egy barka hat evezdssel. Oda
vitték a félig eszméletlen kiralynét.

A fiatal Douglas még bezirta kiviilr6l a kert
kapujit s azutdn a kulcsokat magihoz véve, utol-
s6nak ugrott a csénakba.
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Az éj sotétsége kedvezett a menekiil6knek. De
egy ovéintézkedésrsl megfeledkeztek és ez majd-
nem vesztitket okozta. Elfelejtették ugyanis bebur-
kolni az evezGket s igy azok loccsandsa az éjjeli
csendben fdlhallatszott a toronyérhdz. Es alig
indultak el, mikor mindnydjuk rémiiletére egy
4lmos, de ijedt hang kidltott le hozzdjuk:

— Megillj! Ki vagy?

— Csak eldre, eldre! — szdlt ijedten Douglas
Gyorgy.

Az evez6sOk kett§zott erdfeszitéssel dolgoztak s
a birka nyilsebességgel siklott tovabb. Az 6r ismé-
telte kérdését, egy pillanat mulva pedig hatalmas
fénysdv hasitotta keresztiil a sotétséget. Lovés zaja
hallatszott s k6zvetleniil a csénak mellett egy goly6
siivitett végig a levegdn.

Douglas Gyorgy és a kis apréd testiikkel takar-
tdk a kirdlyn6t. Beton a kormdnyndl ilt, az el6re-
hajlott evez6s6k pedig lihegtek a félelemtd] és
kimeraléstol,

— Csak eldre, el6re ! — kidltotta Douglas Gyorgy
szakadatlanul.

A kastélyban mdir megkondult a vészharang,
az ablakok mogétt fény csillant fol és sotét drnyak
suhantak ide-oda.

— Csak el6re, elére! — kidltotta Douglas
Gyorgy kétségbeesetten. — Ot percbe sem telik
és csénakokat kiildenek utinunk és elérnek
benniinket !

— Nem, az lehetetlen — szélt most diadalma-
san a kis Douglas — kiviilrdl redjuk zirtam a
kaput, itt vannak a kulcsok.

S boldogan megcsorditve a kulcsokat, hatal-
mag ivben, a téba hajitotta azokat.

s e gyermek okossiga megmentette a kirdly-
nét. Hatalmas 16vések reszkettették meg a leve-

gt
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g6t, a toronyban két 4gyut is siitottek el, de a
menekiil6k mdr tdl voltak a 16tdvolsigon. S né-
hiny perc mulva a kirdlyné mér biztonsigban,
szabadon 4llott hivei kozott.

250 évvel késGbb, 1818-ban egy kinrossi haldsz
taldlta meg hdldjdban azokat a torténelmi neve-
zetességl kulcsokat, melyeket Douglas ez emlé-
kezetes éjszakdn a téba hajitott.
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Amikor a kirdlynd, a té tilsé partjdra Iépett,
ott taldlta Seaton lordot, Méria édesapjit és még
négy-ot tdvoli rokonat. Megérkezését nem fogad-
tak ddvkidltisokkal, lelkesiilt Orémmel és sze-
rencsekivanatokkal, hanem aggddd, fél6 hallgatdssal.
Szétlanul, sietve indultak dtnak egy a kinrossi
halmon fekvé maganyos hdz felé. Ott rejt6zott az
a fegyveres 6rség, melynek majd a kirdlynét to-
vébb kellett kisérnie s ott tartottidk készen a sz4-
mukra sziikséges folszerelést is. Seaton lord tobbi
emberei pedig csapatonkint &rizték a kornyéket
egészen a Niddry kastélyig, mely egyelére a me-
nekiilék végcéljdul volt kitiizve.

A varbdl hangzé l6vések nagy nyugtalansingot
okoztak a kinrossi siksdgon és azért tandcsosabb-
nak l4tszott dtjukat keriillével megtenni. Miutin
azonban szerencsésen elmenekiltek ezen j vesze-
delem eldl is, egész éjjel galoppban vigtattak és
reggel 7 O6rakor megérkeztek Niddrybe, Seaton
lord vdrdba. Hirom ora hosszat kellett itt tartéz-
kodniok, mert a kirdlyn6 mir majdnem teljesen
kimerilt a faradtsdgtol.

A kiséretet is megerdsitették Seaton lordnak
a varban tartézkodé embereivel s azokkal, akik
az uton csatlakoziak hozzdjuk. lly mddon a
kirdlyné biztonsigban folytatta dtjat a jél meg-
erdsitett Hamilton vir felé, ahol a kastély ura
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Clandio lord és annak fivére, St. André érseke
vartak.

A kirdlynd menekiilésének hire tj bétorsagot
ontott hiveibe s a nemességnek egy nagy része
Hamilton vérdba sietett, hogy félajanlja neki szol-
gilatait. Legeldszor érkeztek Mdria hiiséges bard-
tai, akik eddig szorongd lélekkel, visszavonultan
vartdk a torténenddket. Azutdn jottek azok a 1i-
zadok, akik részvétre gerjedve a szerencsétlen
kirdlyn6 irdnt s felbésziilve a lordok er§szakos
tettein, elszakadtak a nagy tandcs tagijaitdl s végiil
kovetkeztek azok, akik alaposan csalédtak abbeli
reményeikben, hogy rabldsaikat az 4j kormdny
oltalma alatt is folytathatjdk.

A nemességnek ezen utdbbi része nagyobbira
szdmitg, ingadozé jellemd, hitehagyott emberekbd!
allott, akik egykor meggazdagodtak a katholikus
egyhdz vagyondbdl s most, amikor Knox, a pres-
byteri egyhdz nevében kdvetelte e javakat s kivdn-
sagat Murray egy rendelettel tdmogatta, mind-
annyian folldzadtak a torvénytelen kormdnyzo
ellen, gy mint ezel6tt nemrégen fdllazadtak a
torvényes kirdlynd ellen. Ily koriilmények kozott
nem telt bele egy hét s Madria 6000 emberrel
rendelkezett. Koztik volt nyolc grdf, kilenc
piispok, tizennyolc lord, tizenkét apidt és tobb
‘mint szdz bdrd, akik mindnydjan készek voltak
kiizdeni érte és trénjaért.

Miridnak legelsé dolga volt, amint biztonsigban
érezte magit, hogy érvénytelennek nyilvanitotta
azt a lemondd okiratot, melyet a korilmények
nyomdsa alatt, kényszeritve irt ald. Azutin sir-
g6s levéllel Franciaorszigba kiildte Beton J4nost
IX. Kérolyhoz és Medici Katalinhoz, hogy segit-
ségiiket kérje trénja visszaszerzéséhez és a bitor-
16k kiiizéséhez. A francia kovet Williere de Bea-
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mont a maga részér6l azonnal Hamiltonba sietett,
hogy szolgilatait folajanlja s 6t Skécia térvényes
uralkodéndéjének ismerje el. Erzsébet angol kirdlynd
pedig doktor Leighton 1itjin szerencsekivénatait
tolmdcsolta megmenekiiléséhez, mint kirdlyné biz-
tositotta timogatdsardl, mint baratnd és rokon pedig,
szeretetének jeléiil értékes gyuriit kiildott szimdra.

Ez a szerencsés fordulat azonban koridntsem
kapatta el Madriat. A lordok siirgetd kérései
dacdra inkdbb békés megyezéssel Shajtott gydze-
lemre jutni, mint véres hdbordval. Ezért Beau-
mont francia kovettel és a Melvil testvérekkel
békeajanlatokat kiildott torvénytelen fivéréhez,
Murrayhoz.

Murray Glasgowban fogadta a koveteket. Es
alattomos politikdjaval a kirdlyn6 nagylelkd ajan-
latit is a maga javdra haszndlta ki, amennyiben
eszkoziil haszndlta fol arra, hogy kiszabaditsa
magit jelenlegi kellemetlen helyzetébdl. Egyelére
meggondoldsi id6t kért, hogy az ajdnlatot meg-
fontolhassa és a nagy tandcs elé terjeszthesse. S a
kért id6t arra hasznilta fol, hogy z4szlaja ald gyiij-
totte a ldzaddkat s presbyteridnusokat, mintegy
4000 embert s velitk a kirdlyi csapatok ellen in-
dult. Kozben elvigta a Dumbarton felé vezetd
utat, amerre a kirdlyn$ visszavonulni szdndéko-
zott. Es igy tértént, hogy amikor a kirdlyi csapa-
tok mdjus 13-dn elérték a longsidei magaslatokat,
ott mar minden alkalmas helyet a térvénytelen
csapatok foglaltak el, melyek ugyan szdmra nézve
kisebbek, de ehelyett erésebben, jobban fegyel-
mezettek voltak s két olyan kivalé parancsnok
éllgftt élikon, mint Laird de Grange és Morton
grof.

A kiizdelem oridsi hevességgel tort ki. Mind-
két tidborban fénnen lobogtattdk a skot zdszldt s
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mindkét tdborban Istent hivtik segftségiil. «Isten
és a kirdlyn6!» — kidltottdk az egyikben, «Isten
és a kirdly!» hallatszott a mdsikbol. S ezalatt test-
vér testvér ellen, skét skét ellen harcolt és ugyanaz
az ember, aki az elébb hangos széval fohdszko-
dott Istenhez, a kdvetkezé pillanatban Gsszezizta,
megsemmisitette a Teremtd képmdsat,

Longside kedves, bardtsigos kertjei sOvényei
néhdny pillanat alatt lingtengerben éllottak, a laté-
hatart s6tét fiistfelhd boritotta be. A kavarodis-
b6l majd a nemesek csatakidltisa hallatszott,
amint biztattdk hiibéreseiket, majd pedig a sebe-
siiltek és haldokldk szivszaggatd, panaszos nydgé-
sei tortek az ég felé,

A kirdlyné elGserege, melyben a lovagok leg-
elokelgbbjei kiizdottek, éliikon a Hamiltonokkal,
inkdbb batorsiguk, mint esziik szavira hallgatva
egy, Morton daltal védett, szorosba vonultak, hogy
a benlevéket ldndzsdikkal visszavonuldsra kény-
szeritsék. A krénika szerint mindkét pdrt gyalo-
gos volt é oly erdsen folfegyverkezett, hogy
amikor az egyik keresztiildofte ellenfele paizsit és
pancéljat, azutin ismét tovibb kiizdétt, Mint a
csOkonyos, megvadult bikdk, melyek nem hagy-
jdk abba a kiizdelmet addig, mig az egyiknek
hatalmasabb ereje vagy iigyessége futdsra nem
kényszeriti, vagy haldlba nem kergeti a madsikat.
Igy mozgott a tomeg dridsi hullimokban ide-oda,
aszerint, amint egyik vagy mdsik part volt el6ny-
ben. S a tomeg alig ritkult. A vad rohamban
haldlra gizolt emberekkel pedig senki sem torédott.

Héaromnegyed dréig tartott ez a ma mdr szinte
elképzelhetetlen, rettenetes harc, mig végre Laird
de Grangenak egy sikeriilt miivelete diilére vitte
a csatit. A néhiny pillanat el6tt még témor, tol-
lakkal ékesitett sisakoszlop ugyanis, melyen ke-
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resztiil egy kis kutya sem taldlt volna utat, egy-
szerre szakadozni, bomlani kezdett. Itt. is, ott is
kicsiny csapatok verédtek Ossze s szinte egyen-
kint dontotték le ellenfeleiket azon rettenetes sza-
kadékszélen, melyet oly borzaszté kiizdelmek 4irdn
tudtak elfoglaini.

Hidba kidltottdk a vezetSk «f61! {6l!» Hidba
probiltak egyesek ellendlldst kifejteni. Hasztalan
volt minden erdfeszités. Egyiket a mdsik utin g4-
zoltdk el a sziguldd lovak, vagy a rémilettdl va-
kon eldre torteté menekiilSk.

A kirdlyné a Crookstone magaslatirél nézte a
kiizdelmet egészen addig, mig a f61tédulé fiistfelh$
eltakarta azt szemei el6l. Ekkor dridsi félelem vett
rajta erét. Lazas izgatottsiggal kiildte le egyik
kovetet a mdsik utin. Majd egyszerre a sir(
flistoszlopon keresztiil menekiilSket litott, akiket
a sajat embereinek vélt fdlismerni. Majd 6t lovast
vett észre, akik el6re tartott ldndzsdkkal iildozték
az elébbieket. A jelenlevSk egyike f6lismerte egy
harcos paizsin Lindsay jelvényét, a nagy arany
l6here levelet s kozolte azt a kirdlynével.

A boldogtalan Madridn ekkor leirhatatlan féle-
lem vett erét. Hirtelen eszébe 6tlott, mily rette-
netes volna, ha 6 maga is Lindsay kezébe jutna.
S rémiiletében megragadta lova kantirszirit és
csekély szamu kiséretével, Oriilt galoppban elvig-
tatott. Hatvan mértfoldet vagtatott igy, keresztiil
metszve Renfrew és Ayr grofsigokat, mig végre
teljesen kimeriilve a Gallomay legtdvolabbi hata-
raban fekvsé Dundrennar apatsigba érkezett. Knox-
nak és kovetSinek fanatizmusa még nem jutott
el Skdcia -ezen rejtett, félreesé kis zugdba s igy a
nemesszivii apit nyugodtan, hdboritatlanul élihe-
tett szerzeteseivel Dundrennarban.

Amiddén a kirdlynd, az apatsdg kapujdhoz érve
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a faradsagtdl szinte félig aléltan leszallt lovérdl,
red timaszkodott azokra, akik a nyeregbdl lesegi-
tették s az 6 szokott méltdsigteljes modordban,
de nem minden keserliség nélkil, igy szélt az
agg szerzeteshez:

— Apit 1ir, gondolja meg jdl, ha befogad ben-
niinket, mert a mi nyomunkban sziintelendl rom-
lds és szerencsétlenség jdr. i

— Isten hozott e szerény hajlékban. Az Ur kiil-
dott benneteket — vilaszolta térdet hajtva az apit.

A kirdlyné ezutin tandcskozdsra hivia egybe
kiséretét. Egy résziik azt ajdnlotta, menekiiljon
Franciaorszigba, ahol bizonyara oltalmat és tdmo-
gatdst nyer; mdas részitkk viszont azt ajinlotta, ma-
radjon ink4bb itt e csendes elrejtett fészekben. Mdria
azonban legjobbnak vélte Anglidba menni, mert
egyrészt oda juthatott el a legkényelmesebb uton,
masrészt pedig abban a téves reménységben rin-
gatta magit, hogy Erzsébet valéra viltja a sza-
baduldsa alkalmabdl tett szép igéreteket.

Herries lord tjan levelet klldott Cumberland
kormanyzdjdhoz, Lowtherhez, timogatdsit kérve,
egy masikat pedig Erzsébet kirdlyn6héz, mely
még ma is megvan a labanoffi gytijteményben s
igy hangzik: «Szeretett névér. Nem akarlak ter-
helni az én egész boldogtalan sorsom leirdsdval,
melyet nagyrészt tgyis ismersz, csak azt kozlom
ezuttal veled, hogy alattvaléim, akikkel mindig
csak jot tettem s akik a legnagyobb hélara vol-
nanak kotelezve irdntam, folldzadtak ellenem, mél-
tatlan médon fogsigba vetettek, most pedig ki-
iiztek birodalmambdl s ezéltal oly siralmas hely-
zetbe juttattak, hogy Istenen és Rajtad kivill immdr
senkim sincsen, akinek segitségében bizhatnék
sth...»

A felelet azonban elmaradt. Es Méria, nem
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birva mdr tovdbb lekiizdeni tiirelmetlenségét,
méjus 16-an tehdt 14 nappal Lochlevenbdl valé
menekiilése utdn, kiséretének nehdny tagjdval ha-
jora szallt s 4tevezett a Trith tengerszoroson, mely
a skot partot elvédlasztja az angoltél. Workington-
ban, Cumberland gréfsig kikotéjében szdllt azutdn
partra,

A kirdlyn§ elutazdsdnak napjin — Igy beszéli
a hagyominy — a drundrennari apit tobbszér
sirva a kiralyné libai elé vetette magit s az
Isten szerelmére kérte, konyorgott hozzd, hogy ne
hagyja el birodalmit. A kirdlyné az egész elérzé-
kenyilést az apat elérehaladott kora koévetkez-
ményének tartotta s gydngéden visszautasitotta
kérését. Abban a pillanatban azonban, amikor a
kirdlyn6 a haj6é hidjira 1épett, az oreg a tengerbe
ugrott s mintegy kil6nds sugallattol mdlttatva
megragadta a kiralyn6 ruhdjinak szegélyét és dj-
bél sirva esdekelt, ne hagyja el birodalmit. Méria
mélyen megmdulva szabaditotta ki magit az 6reg
kezébdl s taldn csak némi megnyugtatisul kérte,
adja alddsit az utra. S az agg szerzetes iinnepélye-
sen €g felé emelte kezeit... s miutdn a hajécska
mér elindult, még mindig hallatszott az apét meg-
hatottsigtdl remegd hangja, amint fa]dalmas séhaj~
jal mondta:

—_ bar visszatértél volna te, Skdcia orosz-
l4nja, aki most mindérokre elhagyod fiaidat.

Es Skécia ez elhagyatott ziigiban szomord jo-
vendolésképen hallgattdk ezt a kijelentést s a
hagyominy a mai napig fontartotta azt.
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